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DENUNCIAS DO JURI DE ACUSACAO:

INTRODUCAO A TODAS AS ACUSACOES

Sempre relevantes a esta DenlUncia, salvo indicacdo em

contréario:
I. Da Empresa

1. A Fédération Internationale de Football Association
[Federacéo Internacional de Futebol] ("FIFA") e suas seis
confederacgdes continentais constituintes - a Confederacdo de
Futebol da América do Norte, Central e Caribe (“CONCACAF”), a
Confederacion Sudamericana de Futbol [Confederacdo Sul-Americana
de Futebol] (“CONMEBOL”), a Union des Associations Europeennes
de Football [Unido das Associacdes Europeias de
Futebol] ("UEFA”), a Confederation Africaine de Football
[Confederacdo Africana de Futebol] (“"CAF"”), a Confederacéao
Asidtica de Futebol (“AFC”) e a Confederacdo de Futebol da
Oceania (“OFC”) - Jjuntamente com federacdes-membro regionais,
associacdes-membro nacionais e empresas de marketing esportivo,
coletivamente constituem uma “empresa”, de acordo com o Titulo
18, Secdo 1961 (4) do United States Code (consolidacdo das leis
federais dos Estados Unidos), isto é, um grupo de entidades
legais, de fato, associadas (doravante denominada “empresa”). A
empresa constitui uma organizagdo em andamento, cujos membros
trabalham como uma unidade continua com o propdsito comum de
alcangar os objetivos da instituic¢do. A empresa estava envolvida
no comércio exterior e interestadual, e suas atividades afetaram

esse mercado.

2. O principal propdésito da empresa era regulamentar e
promover O futebol mundialmente. Os membros da empresa
realizaram esse propdésito por meio de uma variedade de métodos e
recursos, incluindo a criacdo e execugdo de padrdes e regimentos
uniformes, a organizagcdo de competigdes internacionais e a
comercializacdo dos direitos de transmissdo e marketing

associados ao esporte. Os membros da empresa, bem como o0s
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individuos e entidades por ela contratados ou a ela associados,
frequentemente se envolviam em atividades bancaria e de

investimento com as instituic¢des financeiras dos Estados Unidos.

3. A empresa operava no Distrito Leste de Nova York e em

outros lugares, incluindo o exterior.
A. FIFA

4. A FIFA era o o6rgdo internacional de regulamentacdo do
futebol organizado, conhecido nos Estados Unidos como soccer, e
em outros paises de lingua inglesa como football. A FIFA era uma
entidade registrada de acordo com a legislacdo da Suica e com
sede em Zurique, Suica. A FIFA era composta por 209 associacgdes-
membro, cada uma representante do futebol organizado em uma
nacdo ou territédrio especifico, incluindo os Estados Unidos e
quatro de seus territdérios wultramarinos. Os Estados Unidos
tornaram-se membro da FIFA inicialmente em 1914; Porto Rico
tornou-se membro em 1960, com Guam, Samoa Americana e as Ilhas
Virgens Americanas seguindo o mesmo passo nos anos 90. Em
diversos momentos relevantes para a Denuncia, a FIFA manteve
escritérios tanto em Zurique, na Suica, quanto em outros lugares
do mundo, incluindo os Estados Unidos, onde a FIFA mantém um
escritédrio de desenvolvimento desde, pelo menos, 2011.

5. Cada associacdo-membro da FIFA também era membro de uma
das seils confederacgdes continentais reconhecidas pela Federacéo
Internacional de Futebol: CONCACAF, CONMEBOL, UEFA, CAF, AFC e
OFC. Desde, pelo menos, 1996, de acordo com os estatutos da
FIFA, nenhuma associacdo nacional de futebol poderia se tornar
membro da FIFA sem antes ingressar em uma das seis confederacdes
continentais. Desde, pelo menos, 2004, as associacdes-membro

eram obrigadas a pagar anuidades a FIFA, conhecidas como

subscricdes.
6. A FIFA era administrada por: um congresso - composto por
suas associag¢des-membro - gque atuava como o &6rgdo legislativo

mais alto da associacdo; um comité executivo, que atuava como o
6rgdo executivo; e um secretariado-geral, que atuava como &orgao

administrativo. A FIFA também contava com um presidente, que
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representava a associagdo em nivel mundial e era responséavel
pelo cumprimento das decisdes. A FIFA também dirigiu diversos
comités permanentes, incluindo um comité que organizou os
torneios das eliminatdérias de futebol para as Olimpiadas, cujos
membros incluiam altos funciondrios do futebol de varias
associacdes-membro nacionais. A FIFA também operou por meio de
diversas subsididrias, incluindo as que deram assisténcia as

atividades de transmissdo e marketing da FIFA.

7. O congresso da FIFA era composto por representantes de
cada uma de suas associacgdes-membro, bem como por observadores
designados por <cada confederacdo. Entre outras coisas, o)
congresso era responsavel por alterar os estatutos da FIFA e
eleger seu presidente. O congresso se reunia em sessdes
ordindrias a cada dols anos ou anualmente, e, em outros
momentos, em sessdes extraordinadrias em diversos paises,

incluindo os Estados Unidos.

8. O comité executivo da FIFA, frequentemente referido como
“ExCo”, era composto pelo presidente da FIFA e por diversos
membros comuns, alguns dos quais também detinham o titulo de
vice-presidente. O presidente era eleito pelo congresso da FIFA.
Os vice-presidentes e membros comuns eram indicados pelas
confederacgdes. Cada confederacdo tinha o direito de indicar um
numero especifico de vice-presidentes e membros comuns, como
estd estabelecido nos estatutos da FIFA. Desde, pelo menos,
1996, o comité executivo era obrigado, de acordo com OS
estatutos da FIFA, a se reunir pelo menos duas vezes por ano. O
comité executivo realizou reunides na sede da FIFA em Zurique,
na Suica, bem como em diversos outros paises do mundo, incluindo

os Estados Unidos.

9. Dentre outras atribuicdes, o comité executivo era
responsavel pela selecdo dos paises sede dos torneios da FIFA,
incluindo, entre outros, a Copa do Mundo, a Copa do Mundo de
Futebol Feminino, a Copa das Confederacgdes, a Copa do Mundo Sub-
20, a Copa do Mundo de Futebol Feminino Sub-20, a Copa do Mundo
Sub-17, a Copa do Mundo de Futebol Feminino Sub-17 e o Mundial
de Clubes.
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TABELA 1: Selecdo do Pais Sede da Copa do Mundo
Copa do |Data Selecionada Nacdo Vencedora Outra(s)
Mundo pelo ExCo Nacido/Nacdes
Proponente (s)
1990 19 de maio de 1984 Italia Unido
Soviética
1994 4 de julho de 1988 Estados Unidos Marrocos
Brasil
1998 2 de julho de 1992 Franca Marrocos
2002 31 de maio de 1996 Japdo/ Coreia do | México
Sul
2006 6 de julho de 2000 Alemanha Africa do Sul
Inglaterra
Marrocos
2010 15 de maio de 2004 Africa do Sul Marrocos
Egito
2014 30 de outubro de Brasil -
2007
2018 2 de dezembro de Rassia Espanha/
2010 Portugal
Paises Baixos/
Bélgica
Inglaterra
2022 2 de dezembro de Catar Estados Unidos
2010 Coreia do Sul
Japao
Australia

A selecdo masculina dos EUA foi classificada em cada edicdo da

Copa do Mundo de 1990 a 2014.
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11. Desde, pelo menos, 1996, consoante os estatutos da
FIFA, as seis confederacdes continentais tinham certos direitos
e obrigacodes, incluindo, entre outras coisas, aplicar os
estatutos da FIFA, seus regulamentos e decisdes e agir em
conformidade com referidas normas, bem como trabalhar em
conjunto com a FIFA para promover seus objetivos e organizar
competicdes internacionais de futebol.

12. O propdésito da FIFA era, entre outras coisas,
desenvolver e promover o futebol em nivel global por meio da
organizacdo de competigdes internacionais e da <criacdo e
aplicacdo de regras gue regulam as confederacdes e as
associagcdes-membro. A FIFA financiou seus esforcos em partes
significativas por meio da comercializagcdo dos direitos de

transmiss&o e marketing associados a Copa do Mundo.

De acordo com sua demonstracao de resultado
publicada para o periodo financeiro de 2007-2010, a
FIFA possuia o total de receitas no valor de TUSS$
4,189 bilhbées, dos quais 83% (US$3,480 bilhoes)
foram atribuidos a venda dos direitos televisivos e
de marketing da Copa do Mundo de 2010. Os lucros da
FIFA durante o mesmo periodo foram de US$631
milhdes.

De acordo com sua demonstracao de resultado
publicada para o periodo financeiro de 2011-2014, a
FIFA possuia o total de receitas no valor de
US$5,718 bilhdes, dos quais 70% (US$4,008 Dbilhoes)
foram atribuidos a venda dos direitos televisivos e
de marketing da Copa do Mundo de 2014. Os lucros da
FIFA durante o mesmo periodo foram de US$338
milhdes.
A FIFA, por sua vez, ajudou a financiar as confederagdes e suas
associagdes-membro, inclusive no fornecimento de fundos por meio
do Programa de Assisténcia Financeira (“FAP”, na sigla em
inglés) e do Goal Program, que foram criados no final dos anos
90 para apoiar o desenvolvimento das escolas e campos de
futebol, centros de treinamento e outros projetos relativos a
infraestrutura. De acordo com a sua demonstracdo de resultado
publicada para o periodo financeiro de 2011-2014, a FIFA gastou
US$1,052 bilh&do em projetos de desenvolvimento, incluindo US$538

milh&es no programa FAP.

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICACAO: 7BESEC78000BB620.
CONSULTE EM http://www.senado.gov.br/sigadweb/v.aspx.




00100.131601/2015-20 - 00100.160153/2015-71

13. A FIFA instituiu, pela primeira vez, um cbédigo de ética
por escrito em outubro de 2004, que foi revisado em 2006,
novamente em 2009 e mais recentemente em 2012 (geralmente
denominado o “cédigo de ética”). O cbédigo de ética regula a
conduta dos “altos funcionadrios” do futebol, que expressamente
inclui, entre outros, diversos individuos com responsabilidades
na FIFA, nas confederacdes, nas associacdes-membro, nas ligas e
nos clubes. Entre outras coisas, o cbédigo de ética estabeleceu
que os altos funciondrios do futebol eram proibidos de aceitar
subornos ou ofertas em dinheiro e, de outro modo, abusar de suas
posicdes para obter ganhos pessoais. O cbédigo de ética
estabeleceu ainda, a partir do seu inicio, que os altos
funciondrios do futebol tinham certas obrigac¢des perante a FIFA
e suas confederacdes e associacdes-membro, incluindo a obrigacéo
de lealdade absoluta. Em 2009, o cébdigo de ética reconheceu
explicitamente que os altos funciondrios da FIFA mantivessem uma
relacdo baseada na confianca com a Federacdo Internacional de
Futebol e suas confederacdes constituintes, associac¢des-membro,

ligas e clubes.

B. As Confederacdes Continentais

14. Além de fornecer representantes para auxiliar na
administracdo da FIFA, as seis confederagdes continentais
trabalharam entre si e em conjunto com a FIFA para organizar
competig¢des internacionais de futebol e cumprir as diretrizes da
Federagdo Internacional de Futebol em nivel regional. Os lideres
e representantes das confederacdes conduziram negbcios entre si,
bem como com os dirigentes e associados da FIFA, ao longo do ano
e em locais diversos do mundo, incluindo os Estados Unidos. Cada
confederacdo era administrada pelo seu préprio congresso,
secretariado-geral, comité executivo e comités permanentes. De
tempos em tempos, algumas das confederacdes, como a FIFA, também
operavam por meio de subsidiarias, incluindo as que davam

assisténcia as atividades de transmissdo e marketing.

15. A CONCACAF era uma confederacdo continental de futebol
incorporada, desde 1994, como uma sociedade sem fins lucrativos

em Nassau, Bahamas. A CONCACAF compreendia 41 associacdes-

6
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membro, representando o futebol organizado na América do Norte,
América Central e Caribe e trés outros paises da América do Sul.
Os Estados Unidos e dois de seus territdérios ultramarinos, Porto
Rico e as Ilhas Virgens Americanas, eram membros da CONCACAF.
De, aproximadamente, 1990 a 2012, a sede administrativa da
CONCACAF era localizada em Nova York, Nova York, onde o antigo
secretario-geral trabalhava (até o fim de 2011) e onde,
regularmente, a CONCACAF conduzia seus negbcios. A partir de
2012, a sede administrativa da CONCACAF era em Miami, Flérida,
onde o novo secretadrio-geral se Dbaseou. A CONCACAF também
conduzia negdcios em diversos momentos nos Estados Unidos,
incluindo no Distrito Leste de Nova York, bem como nos paises
estrangeiros dentro e fora da confederacdo. Dentre outros
torneios, a CONCACAF organizou a Copa Ouro, apresentando suas
selecdes masculinas e, de quando em quando, outras
confederacdes, bem como um torneio apresentando os principais
times da liga (ou clube) profissional masculino. Em junho de
2014, a CONCACAF adotou um cbédigo de ética que, entre outras

coisas, proibia suborno e corrupcéo.

16. A CONMEBOL era uma confederacdo continental de futebol
domiciliada no Paraguai e com sede em Assunc¢do, Paraguai e,
posteriormente, em Lugque, Paraguai. A CONMEBOL compreendia 10
associagdes-membro, representando o) futebol organizado na
América do Sul. Dentre outros torneios, a CONMEBOL organizou a
Copa América, apresentando as selecgcdes masculinas de seus 10
membros e duas selecdes que nao sao parte da CONMEBOL, mas gue
foram convidadas a participar; bem como torneios apresentando os
principais times masculinos. Desde 1993, os Estados Unidos
participaram da Copa América trés vezes como convidado, e em
2016 os Estados Unidos sediardo uma edigdo especial desse
campeonato e dele participardo: a Copa América Centendrio, para

comemorar o centendrio desse torneio.

17. A UEFA era uma confederacdo continental de futebol
registrada como pessoa Jjuridica sob as leis da Suica e com sede
em Nyon, Suigca. A UEFA compreendia 54 associagdes-membro,

representando o futebol organizado na Europa e em algumas nacgdes
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no Oriente Médio e na Asia Central. Entre outros torneios, a
UEFA organizou o Campeonato Europeu, apresentando as principais
selec¢des masculinas locais, bem como torneios apresentando os

principais clubes masculinos.

18. A CAF era uma confederacdo continental de futebol
sediada no Cairo, Egito. A CAF compreendia 56 associacdes-
membro, representando o futebol organizado na Africa. Entre
outros torneios, a CAF organizou a Copa Africana de Nagdes, com
a participacdo das principais seleg¢des masculinas locais, bem
como um torneio com a participacdo dos principais clubes

masculinos.

19. A AFC era uma confederacdo continental de futebol
registrada como pessoa juridica sob as leis da Malédsia e sediada
em Kuala Lumpur, Malédsia. A AFC compreendia 47 associacdes-
membro, representando o futebol organizado na Asia, bem como na
ilha de Guam, um territério pertencente aos Estados Unidos.
Entre outros torneios, a AFC organizou a Copa da Asia,
apresentando as principais seleg¢des masculinas locais, bem como

um torneio com a participacdo dos principais clubes masculinos.

20. A OFC era uma confederacdo continental de futebol
constituida ao amparo das leis da Nova Zeldndia e sediada em
Auckland, ©Nova Zelédndia. A OFC compreendia 14 associagdes-
membro, representando o futebol organizado na Nova Zeldndia e
nos estados insulares do Pacifico, incluindo a Samoa Americana,
um territdédrio pertencente aos Estados Unidos. Dentre outros
torneios, a OFC organizou a Copa das Nagdes, um campeonato
criado em 1996, combinando as principais selec¢cdes masculinas

locais, bem como um torneio com os principais clubes masculinos.

21. As confederacdes também organizavam os jogos
eliminatérios para a Copa do Mundo, utilizando uma variedade de
formatos e, de gquando em quando, trabalhavam em conjunto para
organizar as competic¢cdes inter-confederacdo, frequentemente com

o apoio e aprovacgdo da FIFA.
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C. As Federacdes Regionais e Associacdes Nacionais

22. Além de serem membros da FIFA e de suas respectivas
confederacdes continentais, algumas das associagdes nacionais

também eram membros das federacdes menores, regionais.

23. Por exemplo, as associagcdes-membro da CONCACAF eram
organizadas em trés federagdes regionais menores: A Unido
Caribenha de Futebol (“CFU”, na sigla em inglés),a Unido Centro-
Americana de Futebol (“UNCAF”, na sigla original), e a Uniéo
Norte-Americana de Futebol (“™NAFU”, na sigla em inglés). A
Federacdo de Futebol dos Estados Unidos era, portanto, uma
associacdo-membro tanto da CONCACAF quanto da NAFU, enquanto
Porto Rico e as Ilhas Virgens Americanas eram, ambos, membros da

CONCACAF e da CFU.

24. Em diversos momentos, a CFU esteve sediada em Trinidad
e Tobago e na Jamaica. Os estatutos da CFU, em vigor a partir de
22 de maio de 2012, dispunham, na parte pertinente, que os altos
funcionarios da CFU “observarao todos os estatutos,
regulamentos, diretrizes e decisdes pertinentes” da FIFA, da
CONCACAF, e da CFU, “incluindo, em particular [...] o Cdédigo de

Etica da FIFA”.

25. As assoclag¢des nacionais promoviam, organizavam, e
administravam o futebol, muitas vezes abrangendo o futebol em
nivel de clubes, dentro das nacdes individuais. A associacéo
nacional dos Estados Unidos, a Federacdo de Futebol dos Estados

Unidos, era sediada em Chicago, Illinois.

26. As associacdes nacionais, também frequentemente
chamadas de “federag¢des”, trabalhavam em conjunto para organizar
mostras de partidas de futebol entre as seleg¢des, conhecidas
como “amistosos”, que também ocorriam em nivel de clubes. Os
amistosos ocorreram em diversos locais dos Estados Unidos,
incluindo no Distrito Leste de Nova York, bem como em outras

partes no mundo inteiro.
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D. As Empresas de Marketing Esportivo

27. A FIFA, as confederacdes continentais, as federacdes
regionais e as associacdes-membro nacionais frequentemente
celebravam contratos com empresas de marketing esportivo para
comercializar os direitos de transmissdo e de marketing de
diversos eventos de futebol, entre eles a Copa do Mundo e outros
torneios, as eliminatérias da Copa do Mundo e das Olimpiadas, os
amistosos, e outros eventos, bem como outros direitos associados
ao esporte. Essas empresas de marketing esportivo, incluindo
empresas multinacionais com sedes, escritdérios ou coligadas
localizadas nos Estados Unidos, frequentemente adquiriam uma
gama de direitos de transmissdo e marketing, incluindo direitos
de transmissdo televisiva e de radio, direitos de propaganda, de
patrocinio, de licenciamento, de hospedagem e de emissdo de
ingressos. Essas empresas de marketing esportivo frequentemente
vendiam seus direitos a emissoras de televisdo e de réadio,
patrocinadores e sublicenciados, entre outros, incluindo aqueles

localizados nos Estados Unidos.

28. As recelitas obtidas pela comercializacdo dos direitos
de transmissdo e marketing associados ao futebol constituiam uma
fonte essencial de renda para a empresa. Os Estados Unidos eram
um mercado cada vez mais importante e lucrativo para a

comercializacdo desses direitos.
IT. Dos Réus

29. O réu ALEJANDRO BURZACO, cidaddo da Argentina, era um
individuo contratado pela empresa e a ela associado. Em diversos
momentos relevantes para a Denutncia, BURZACO era presidente da
Torneos Y Competencias S.A. (juntamente com suas coligadas,
“TyC”), uma empresa de transmissdo e de marketing esportivos
sediada na Argentina. BURZACO também era presidente de diversas
subsidiadrias e coligadas da TyC, dentre elas a FPT Sports S.A.
(juntamente com suas coligadas, a “FPT Sports”) e a Productora
de Eventos S.A. As empresas de BURZACO serdo coletivamente

denominadas abaixo como “Torneos”.
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30. O réu AARON DAVIDSON, cidaddo dos Estados Unidos, era
um individuo contratado pela empresa e a ela associado. Em
diversos momentos relevantes para a Denlncia, DAVIDSON era um
executivo de alto escaldo e o presidente da Traffic Sports USA,
Inc. (“Traffic USA"). A Traffic USA era uma empresa da Flérida,
com sua sede e escritdérios principais em Miami, Fldérida, e
estava envolvida na aquisicdo e na venda de direitos de
transmissdo e de marketing associados ao futebol nos Estados
Unidos e em outras partes da regido da CONCACAF. A Traffic USA
também participava da propriedade e do gerenciamento da Liga de
Futebol ©Norte-Americana (“NASL”, na sigla em inglés) - uma
divisdo do futebol masculino de clubes dos Estados Unidos
aprovada pela Federacdo de Futebol dos Estados Unidos - bem como
participava da propriedade e do gerenciamento de diversos clubes
da liga. A NASL era sediada em Nova York e seus times tinham
sedes em diversas cidades do Canadd e dos Estados Unidos,
inclusive no Distrito Leste de Nova York. Conforme serd descrito
mais adiante, a Traffic USA pertencia ao Grupo Traffic, um
conglomerado multinacional de marketing esportivo sediado em Sé&o

Paulo, Brasil.

31. O réu RAFAEL ESQUIVEL, cidaddo da Venezuela, era um
individuo contratado pela empresa e a ela associado. ESQUIVEL
era o presidente da Federacidon Venezolana de Futbol (“EVEF”), a
federacdo de futebol da Venezuela, a gqual era uma associacgdo
nacional membro da FIFA e da CONMEBOL. Em 2014 ou por volta
desse ano e de 2014 até o presente, ESQUIVEL também exerceu a
vice-presidéncia do comité executivo da CONMEBOL. Em diversos
momentos relevantes para a Denuncia, ESQUIVEL possuila varios
imbéveis residenciais nos Estados Unidos, especificamente no

estado da Flérida.

32. O réu EUGENIO FIGUEREDO, cidaddo dos Estados Unidos e
do Uruguai, era um individuo contratado pela empresa e a ela
associado. Em maio de 2013 ou cerca dessa data e de maio de 2013
até o presente, FIGUEREDO integrou o comité executivo da FIFA e
exerceu a vVvice-presidéncia da Federagdo Internacional de

Futebol. Em diversos momentos relevantes para a Denuncia,
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FIGUEREDO também atuou em varios comités permanentes da FIFA,
entre eles o comité de financas e o comité organizador da Copa
do Mundo. Em abril de 2013 ou cerca dessa data e de abril de
2013 até agosto de 2014, FIGUEREDO atuou como presidente da
CONMEBROL; previamente, atuara como um dos vice-presidentes dessa
instituicdo. Em 1997 ou por volta desse ano e entre 1997 e 2006,
FIGUEREDO atuou como presidente da Asociacidon Uruguaya de
Futbol, a federacdo de futebol do Uruguai, a gqual era uma
associacdo nacional membro da FIFA e da CONMEBOL. Desde, pelo
menos, 2005 - ou por volta desse ano - até o presente, FIGUEREDO
manteve uma residéncia nos Estados Unidos, especificamente em
Arcadia, Califérnia. Conforme especificado em um formuldrio para
solicitacdo de naturalizacdo enviado por FIGUEREDO em 2005 as
autoridades da imigrag¢do norte-americanas, a partir de 1997,
FIGUEREDO trabalhara com “wendas” de “pedras decorativas” em
Irwindale, Califdérnia. No formuléario, FIGUEREDO falsamente
afirmou, sob pena de perjurio, que (a) ele ndo trabalhara em
nenhum outro lugar nos cinco anos anteriores nem se filiara a
nenhum 6rgdo ou associagdo nos Estados Unidos ou em qualquer
outro pais; e (b) ele foi dispensado das provas obrigatdérias de
lingua inglesa e de conhecimentos civicos por causa de uma
deficiéncia mental. Antes de obter sua cidadania americana em
agosto de 2006, FIGUEREDO apresentara alguns documentos que
falsamente atestavam sua deficiéncia mental como uma deméncia

grave.

33. O réu HUGO JINKIS e seu filho, o réu MARIANO JINKIS,
ambos cidaddos da Argentina, eram individuos contratados pela
empresa e a ela associados. Em diversos momentos relevantes para
a Dentncia, HUGO JINKIS e MARIANO JINKIS eram os presidentes da
Full Play Group S.A, uma empresa de transmissdo e marketing
esportivos cuja sede localizava-se na Argentina. HUGO JINKIS e
MARIANO JINKIS também controlavam subsididrias e coligadas da
Full Play Group S.A., entre elas, a Cross Trading S.A. ("Cross
Trading")e a Yorkfields S.A. As empresas de HUGO JINKIS e
MARIANO JINKIS serdo coletivamente denominadas abaixo como “Full

Play”.
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34. 0 réu NICOLAS LEOZ, cidaddo do Paraguai, era um
individuo contratado pela empresa e a ela associado. Em 1986 ou
por volta desse ano e de 1986 até abril de 2013, LEOZ foi o
presidente da CONMEBOL. Em 1998 ou por volta desse ano e de 1998
até abril de 2013, LEOZ também foi membro do comité executivo da

FIFA.

35. O réu EDUARDO LI, cidaddo da Costa Rica, era um
individuo contratado pela empresa e a ela associado. Em diversos
momentos relevantes para a Denuncia, LI era o presidente da
Federacién Costarricense de Futbol ("FEDEFUT"), a federacdo de
futebol da Costa Rica, que era uma associacdo nacional membro da
FIFA e da CONCACAF. Em 2013 ou por volta desse ano e de 2013 até
o presente, LI também atuou como membro do comité executivo da
CONCACAF. Em abril de 2015, LI foi eleito pelo congresso da
CONCACAF para tornar-se um dos trés representantes da CONCACAF
no comité executivo da FIFA. Em diversos momentos relevantes
para a Dentncia, LI também atuou em uma série de comités
permanentes da FIFA, dentre eles, o Comité de Status de
Jogadores. Em diversos momentos relevantes para a Dentncia, LI
possuia uma residéncia nos Estados Unidos, especificamente no

estado da Flérida.

36. O réu JOSE MARGULIES, também conhecido por José Lazaro,
cidaddo do Brasil, era um individuo contratado pela empresa e a
ela associado. Em diversos momentos relevantes para a Denuncia,
MARGULIES era o presidente da Velente Corp. ("Valente'") e da
Somerton Ltd ("Somerton"), empresas sul-americanas registradas
no Panamd e nas Ilhas Turcas e Caicos, respectivamente,
envolvidas na transmissdo de partidas de futebol. A Valente e a
Somerton, Jjuntamente com suas coligadas, s&do coletivamente

denominadas abaixo como “Margulies Intermediaries."

37.0 réu JOSE MARIA MARIN, cidaddo do Brasil, era um
individuo contratado pela empresa e a ela associado. Em marco de
2012 ou cerca dessa data e de marco de 2012 até abril de 2015,
MARIN atuou como presidente da Confederacdo Brasileira de
Futebol (CBF), a federacdo de futebol do Brasil, que era uma

associacdo nacional membro da FIFA e da CONMEBOL. Em diversos
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momentos relevantes para a Dentncia, MARIN também atuou em
vadrios comités permanentes da FIFA, incluindo o comité de
organizacdo dos torneios Olimpicos de futebol, bem como os
comités de organizacdo da Copa do Mundo e da Copa das
Confederacdes, para os quails ele era um conselheiro especial. Em
diversos momentos relevantes para a Denlncia, MARIN manteve
residéncia nos Estados Unidos, especificamente no estado de Nova

York.

38. O réu JULIO ROCHA, cidaddo da Nicaragua, era um
individuo contratado pela empresa e a ela associado. Até
aproximadamente dezembro de 2012, ROCHA foi o presidente da
Federacién Nicaraguense de Futbol (“FENIFUT”), a federacdo de
futebol da Nicardgua, que era uma associacdo nacional membro da
FIFA e da CONCACAF. Desde 2003 ou por volta desse ano a 2007,
ROCHA foi presidente da UNCAF. Em janeiro de 2013 ou cerca dessa
data e de Jjaneiro de 2013 até o presente, ROCHA foi um
funciondrio de desenvolvimento da FIFA baseado no Panam§,
responsavel por supervisionar os esforcos de desenvolvimento da

FIFA na América Central.

39. O réu COSTAS TAKKAS, cidaddo do Reino Unido, era
individuo contratado pela empresa e a ela associado. Em diversos
momentos relevantes para a Dentncia, TAKKAS foi diretor de
varios negbcios, incluindo da Kosson Ventures Limited ("Kosson
Ventures") uma holding pessoal registrada nas Ilhas Virgens
Britédnicas e da CPL Limited, uma holding pessoal registrada nas
Ilhas Cayman. Em diversos momentos relevantes para a Denuncia,
TAKKAS também foi secretdrio-geral da Associagdo de Futebol das
Ilhas Cayman (“CIFA”, na sigla em inglés), wuma associacgédo
nacional membro da FIFA e da CONCACAF, e atuou como um
encarregado de negbcios do presidente da CONCACAF depois que o

réu JEFFREY WEBB assumiu essa funcéo.

40. O réu JACK WARNER, cidaddo de Trinidad e Tobago e,
aproximadamente entre 1993 e 2013, um residente permanente legal
dos Estados Unidos, era individuo contratado pela empresa e a
ela associado. Em 1983 ou por volta desse ano e de 1983 até

junho de 2011, WARNER foi membro do comité executivo da FIFA, e,
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a partir de 1997, foi também um vice-presidente da FIFA. Em 1990
ou por volta desse ano e de 1990 até junho de 2011, WARNER foi
também o presidente da CONCACAF e da CFU, Dbem como um
“conselheiro especial” da Federacdo de Futebol de Trinidad e

Tobago, uma associag¢do nacional membro da FIFA e da CONCACAF.

41. O réu JEFFREY WEBB, cidaddo das Ilhas Cayman, era
individuo contratado pela empresa e a ela associado. Em 1991 ou
por volta desse ano e de 1991 até o presente, WEBB atuou como
presidente da CIFA. Em diversos momentos relevantes para a
Dentncia, WEBB foi membro do comité executivo da CFU e
presidente do seu comité de normalizacéo. Em maio de 2012 ou
cerca dessa data e de maio de 2012 até o presente, WEBB foi
presidente da CONCACAF, vice-presidente e membro do comité
executivo da FIFA. Em diversos momentos relevantes para a
Dentncia, WEBB também atuou em varios comités permanentes da
FIFA, incluindo o comité de financas e o comité organizador da
Copa do Mundo. Além do futebol, WEBB trabalhou diversas vezes
como um executivo em Dbanco nas Ilhas Cayman. Aproximadamente
desde 2013, WEBB possuia uma casa nos Estados Unidos,
especificamente em Loganville, Gedbrgia. WEBB também tinha outros
iméveis residenciais nos Estados Unidos, especificamente em

Stone Mountain e em Conyers, também na Gedrgia.

42. Os citados altos funciondrios da FIFA, da CONCACAF,
da CONMEBOL e de outras instituic¢des que regem o futebol estavam
vinculados pelo dever de lealdade a suas respectivas

organizacgdes.

ITII. Dos Membros da Quadrilha dos Réus

43. As identidades dos seguintes individuos e entidades

empresariais s&o conhecidas pelo Juri de Acusacéo:

44 . Em abril de 1990 ou cerca dessa data e de abril de
1990 até dezembro de 2011, o membro da quadrilha n°® 1 era o
secretdrio-geral da CONCACAF. O membro da quadrilha n°® 1 residia
em Nova York, Nova York onde supervisionava a sede
administrativa e a equipe da CONCACAF. De fevereiro de 1997 ou

cerca dessa data até maio de 2013, o membro da quadrilha n°® 1
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era também membro do comité executivo da FIFA, atuando como um
dos trés integrantes da instituicdo que havia sido indicado pela
CONCACAF e o unico membro que representava os Estados Unidos. Em
diversos momentos relevantes para a DenGncia, o membro da
quadrilha n® 1 era também membro de varios comités permanentes

da FIFA, incluindo o comité de marketing e de televiséo.

45. O membro da quadrilha n° 2 era fundador e
proprietdrio do Grupo Traffic, uma empresa multinacional de
marketing esportivo com sede em S&o Paulo, Brasil. O Traffic
Group se compunha, entre outras instituig¢des, da Traffic
Assessoria e Comunicacgdes S/C Ltda. (“Traffic Brazil”), Traffic
Sports International, Inc (“Traffic International”), Traffic
USA, Traffic Sports Europe B.V., e Continental Sports
International, Inc. (referidas coletivamente neste documento

como "Traffic" ou o "Grupo Traffic").

46. A partir dos anos 1980, as operagdes da Traffic se
focavam, entre outras coisas, na comercializacdo do futebol na
América do Sul através da compra e venda de direitos de
transmissdo e marketing associados ao esporte. A partir de 1990
ou por volta desse ano, o membro da quadrilha n® 2 expandiu as
operacgdes da Traffic para os Estados Unidos, associando-se a uma
empresa da Flérida chamada Inter/Forever Sports, Inc. e mais
tarde adquirindo-a, a qual foi renomeada para Traffic Sports
USA, Inc. (coletivamente referida abaixo como "Traffic USA") em
2003 ou por volta desse ano. Com o tempo, a Traffic comegou a
ampliar suas operacgdes além das Américas, incluindo através do
contrato direto com a FIFA no final dos anos 1990 e inicio dos
anos 2000 para adquirir os direitos das primeiras edigdes do
Campeonato Mundial de Clubes. O membro da gquadrilha n° 2 fundou
a Traffic por meio de varios mecanismos, incluindo receitas
geradas através da venda a Jjusante de direitos televisivos e
outros direitos adquiridos a partir de contratos de transmisséo
e marketing e infusdes diretas e frequentes de capital
realizadas pela Continental Sports International, Inc.
(“Continental Sports”), uma empresa das Ilhas Cayman dgque o

membro da quadrilha n® 2 controlava e que mantinha uma conta no
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Citi Private Bank em Nova York. Entre 2006 e 2013, a Continental
Sports realizou transferéncias eletrdnicas de dezenas de milhdes
de dbélares para a conta da Traffic International no Delta Bank
em Miami, Fldérida e mais dezenas de milhdes de dbélares para as

contas da Traffic Brazil no exterior.

47 . Em diversos momentos relevantes para a Denuncia, o
membro da quadrilha n°® 3 foi contratado como um executivo de

alto escaldo da Traffic USA.

48. Em 1999 ou por volta desse ano e de 1999 até julho de
2012, o membro da quadrilha n°® 4 foi contratado como um
executivo de alto escaldo da Traffic USA. Em julho de 2012 ou
por volta dessa data e de julho de 2012 até o presente, o membro
da quadrilha n°® 4 foi contratado como secretdrio-geral da
CONCACAF. Nesse papel, o membro da quadrilha n® 4 supervisionou
a transicdo da sede administrativa da CONCACAF de Nova York,
Nova York, onde o secretdrio-geral anterior (membro da quadrilha
n°® 1) residia, para Miami, Flérida, onde estd atualmente
localizada. Além dos seus deveres como secretdrio-geral da
CONCACAF, o membro da quadrilha n® 4 atuou como secretdrio-geral
do comité executivo da Copa América Centendrio, um &érgdo
conjunto da CONCACAF/CONMEBOL criado em 2014 para supervisionar

a Copa América Centendrio de 2016, descrita abaixo.

49. O membro da quadrilha n°® 5 era o presidente da
Empresa de Marketing Esportivo A, uma empresa empenhada na
compra e venda de patrocinio e outros direitos comerciais para
eventos de futebol. A Empresa de Marketing Esportivo A era
constituida em Delaware e sediada em Jersey City, New Jersey. O

membro da quadrilha n°® 5 residia nos Estados Unidos.

50. Em diversos momentos relevantes para a Denuncia, o
membro da quadrilha n® 6 era um executivo sénior da Traffic
Brazil e depois, de um grupo de empresas sob controle e
propriedade comuns que estavam envolvidas na comercializacgdo de
direitos de transmissdo associados ao futebol. O Gltimo grupo de
empresas ¢ denominado abaixo individual e coletivamente como

Empresa de Marketing Esportivo B.
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51. Em diversos momentos relevantes para a Denuncia, o
membro da quadrilha n°® 7 era um funciondrio de alto escaldo da
FIFA e da AFC, a confederacdo regional representante de grande

parte da Asia.

52. Em diversos momentos relevantes para a Denuncia, o
membro da quadrilha n® 8 era um funciondrio de alto escaldo da

CONMEBOL e alto funcionédrio da FIFA.

53. Em diversos momentos relevantes para a Denuncia, o
membro da quadrilha n°® 9 era contratado como um executivo de

alto escaldo da Traffic Brazil e da Traffic USA.

54. Em diversos momentos relevantes para a Denuncia, o
membro da quadrilha n® 10 era um funciondrio de alto escalédo da
FIFA, da CONMEBOL e da Asociacidén del Futbol Argentino (“AFA”),
a federacdo de futebol da Argentina, dque era uma associacgdo

nacional membro da FIFA e da CONMEBOL.

55. Em diversos momentos relevantes para a Denuncia, o
membro da quadrilha n® 11 era um funciondrio de alto escalédo da

FIFA, da CONMEBOL e da CBF.

56. Em diversos momentos relevantes para a Denuncia, o
membro da quadrilha n® 12 era um funcionadrio de alto escaldo da

FIFA, da CONMEBOL e da CBF.

57. Em diversos momentos relevantes para a Denuncia, o
membro da quadrilha n® 13 era um executivo sénior da Traffic
Brazil e da Traffic USA, bem como um executivo sénior de uma
subsididria dos EUA de um grupo de empresas sob propriedade e
controle comuns gque estavam envolvidas na comercializacdo de
direitos de transmissdo associados ao futebol. O Gltimo grupo de
empresas é mencionado abaixo, individual e coletivamente, como

Empresa de Marketing Esportivo C.

58. Em diversos momentos relevantes para a Denuncia, o
membro da quadrilha n°® 14, um parente do réu JACK WARNER, era um
empresario envolvido em, entre outras coisas, varios

empreendimentos relacionados ao futebol.
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59. Em diversos momentos relevantes para a Denuncia, o
membro da quadrilha n® 15 era funciondrio de alto escaldo do
comité de candidatura da Africa do Sul para a Copa do Mundo FIFA
de 2006, do comité de candidatura da Africa do Sul para a Copa

do Mundo FIFA de 2010 e do comité organizador local.

60. Em diversos momentos relevantes para a Denuncia, o
membro da quadrilha n® 16 era um funciondrio de alto escaldo do
comité de candidatura da Africa do Sul para a Copa do Mundo FIFA
de 2006, do comité de candidatura da Africa do Sul para Copa do

Mundo FIFA de 2010 e do comité organizador local.

ol. Em diversos momentos relevantes para a Denuncia, o
membro da quadrilha n® 17 era um funciondrio de alto escalédo da

CONMEBOL e um membro do comité executivo da FIFA.

62. Em diversos momentos relevantes para a Denuncia, o

membro da quadrilha n® 18 era um alto funcionario da FIFA.

63. Em diversos momentos relevantes para a Denuncia, o
membro da quadrilha n°® 19 era um intermedidrio que operava,
entre outras empresas, um grupo de consultoria sediado na

América Latina.

64. Em diversos momentos relevantes para a Denuncia, o
membro da quadrilha n® 20 era um executivo sénior da matriz
europeia da Empresa de Marketing Esportivo C.65.Em diversos
momentos relevantes para a Dentncia, o membro da quadrilha n° 21
era um executivo sénior de uma subsididria norte-americana da

Empresa de Marketing Esportivo C.

66. Em diversos momentos relevantes para a Denuncia, o
membro da quadrilha n® 22 era o proprietadrio real da Empresa de

Fachada A.

67. Em diversos momentos relevantes para a Denuncia, o
membro da quadrilha n® 23 era um funciondrio de alto escalédo de
uma das associagcdes nacionais membro da FIFA, um alto

funcionadrio da FIFA e da CFU e empreséario.
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68. Em diversos momentos relevantes para a Denuncia, o
membro da quadrilha n® 24 era um funciondrio de alto escalédo da
CONMEBOL e de uma das associacdes nacionais membro da FIFA, bem

como um alto funcionadrio da FIFA.

69. Em diversos momentos relevantes para a Denuncia, o
membro da quadrilha n® 25 era um funciondrio de alto escalédo da
FIFA, da CONMEBOL e de uma das associacdes nacionais membro da

FIFA.

70. Os altos funcionédrios da FIFA, da CONCACAF, da
CONMEBOL e de outras instituic¢des reguladoras do futebol,
apresentados acima, estavam vinculados pelo dever de lealdade a

cada uma de suas respectivas organizacdes.

IV. Da Corrupc¢do da Empresa por parte dos Membros da Quadrilha

71. Determinados individuos e entidades contratados pela
empresa e a ela associados, incluindo os réus JEFFREY WEBB,
EDUARDO LI, JULIO ROCHA, COSTAS TAKKAS, JACK WARNER, EUGENIO
FIGUEREDO, RAFAEL ESQUIVEL, JOSE MARIA MARIN, NICOLAS LEOZ,
ALEJANDRO BURZACO, AARON DAVIDSON, HUGO JINKIS, MARIANO JINKIS e
JOSE MARGULIES, junto com outros, formaram quadrilha uns com os
outros para usar suas posigdes dentro da empresa para empenhar-
se em esquemas envolvendo a solicitacgao, oferta, aceite,
pagamento e recebimento de pagamentos de suborno ndo revelados e
ilegais. Apesar de também ajudarem a alcancar o principal
objetivo da empresa, os réus e o0s membros de sua quadrilha
corromperam a instituicdo ao empreenderem diversas atividades
criminosas incluindo fraude, suborno e lavagem de dinheiro, em
busca de Dbeneficio pessoal e comercial. Os réus também
participaram na corrupgdo da empresa mediante formacdo de
quadrilha com a ajuda e a conivéncia dos membros de sua
organizacdo criminosa no abuso de suas posigdes de confianca e

em violacdo de seu dever de lealdade.

72. Para promover seus objetivos corruptos, o0s réus e o0s
membros de sua quadrilha forneceram uns aos outros ajuda e
protecdo mGtuas. Os membros da quadrilha adotaram conduta para

evitar a descoberta de suas atividades ilegais, para omitir a
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localizacgdo e a posse dos lucros das referidas atividades e para
promover a continuidade dessas operagdes. O comportamento
adotado por diversos membros da quadrilha incluia, entre outros:
o uso de contratos de “servicos de consultoria” e outros tipos
parecidos de contratos para criar uma aparéncia de legitimidade
para pagamentos ilicitos; o uso de diversos mecanismos,
incluindo intermedidrios de confianca, banqueiros, consultores
financeiros e cambistas para realizar e facilitar a realizacéo
de pagamentos ilicitos; a criacdo e uso de empresas de fachada,
nomeados e contas bancarias numeradas' em paraisos fiscais e
outras Jjurisdicdes bancéarias secretas; a ocultacdo ativa de
contas Dbancdrias no exterior; a estruturacdo de transacdes
financeiras para evitar exigéncias de emissdo de relatérios das
transacdes monetdrias; contrabando de dinheiro em espécie;
compra de bens imobilidrios e outros ativos fisicos; o uso de
cofres; sonegacdo de imposto de renda; e obstrucdo da Jjustica.
Dentro dos Estados Unidos, tal conduta se deu no Distrito Leste

de Nova York e em outros lugares.

73. O dano causado pelos réus e membros de sua quadrilha
foi de grande alcance. Ao formarem quadrilha para se enriquecer
por meio de esquemas de suborno relacionados aos direitos de
transmissdo e marketing, dentre outros esquemas, os réus
privaram a FIFA, as confederagdes e suas entidades constituintes
- e, assim, as associac¢des nacionais membro, os times nacionais,
as ligas juvenis e o0s programas de desenvolvimento que dependem
de apoio financeiro de suas organizagdes controladoras - do
valor integral desses direitos. Além disso, os esquemas tiveram
efeitos anticompetitivos poderosos, distorcendo o mercado dos
direitos comerciais associados ao futebol e enfraquecendo a
capacidade de outras empresas de marketing esportivo de competir
por tais direitos em termos mais favoraveis para os detentores
dos direitos. Em resumo, 0S esquemas privaram a FIFA, as
confederacdes e suas entidades constituintes de seu direito a
servicos honestos e leais prestados pelos altos funcionarios do

futebol envolvidos. Com o tempo, e no geral, tais privacdes

'N. do T.: é um tipo de conta bancdria na qual o nome do titular
é mantido em segredo.
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inflingiram danos significativos a reputagdo das instituicgdes
vitimas, prejudicando suas perspectivas de atrair membros e
lideres conscientes e limitando sua capacidade de operar de

forma efetiva e de desempenhar suas missdes essenciais.

V. Da Andlise Geral da Formacdo da Quadrilha

74. Durante um periodo de aproximadamente 25 anos, os
réus e os membros de sua quadrilha ascenderam a posicgdes de
poder e influéncia no mundo do futebol organizado. Durante esse
mesmo periodo, algumas vezes com a assisténcia dos réus e o0s
membros da quadrilha, uma rede de empresas de marketing
desenvolveu-se para capitalizar o) crescente mercado de
transmissdo do esporte, especialmente nos Estados Unidos. Com o
tempo, as entidades formadas para promover e controlar o futebol
em regides e localidades em todo o mundo, incluindo nos Estados
Unidos, tornaram-se cada vez mais interligadas entre si e com as
empresas de marketing esportivo que as possibilitaram gerar
lucros sem precedentes através da venda dos direitos de
transmissdo das partidas de futebol. A corrupcdo da empresa

surgiu e se desenvolveu nesse contexto.

75. A corrupcdo da empresa tornou-se endémica. Certos
réus e membros da quadrilha ascenderam ao poder, acumularam
ilegalmente fortunas ©pessoais significativas, fraudando as
organizagdes em que foram escolhidos para atuar, e foram
expostos e depois expulsos dessas organizagdes ou forgcados a se
demitir. Outros réus e membros da quadrilha ascenderam ao poder
apbés o escadndalo, prometendo reforma. Ao 1invés de repararem o
dano causado ao esporte e a suas instituigdes, entretanto, essas
pessoas rapidamente se empenharam nas mesmas praticas ilegais

que enriqueceram seus predecessores.

A Corrupcgdo Inicial da Empresa

76. A partir de 1983, ou por volta desse ano, até 2011, o
réu JACK WARNER adquiriu poder e influéncia sobre a empresa,
primeiro na regido da CONCACAF, e depois no mundo todo,
eventualmente se tornando vice-presidente da FIFA e membro de

seu comité executivo. Em 1983 ou por volta desse ano, WARNER,
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que era o entdo secretario da Federacdo de Futebol de Trinidad e
Tobago (“TTFF”, na sigla em inglés), tornou-se um vice-
presidente da CONCACAF e fol nomeado ao comité executivo da
FIFA. Em 1990 ou por volta desse ano, WARNER foi eleito
presidente da CFU e renunciou seu cargo formal na TTFF,
tornando-se um conselheiro especial. No mesmo ano, WARNER
concorreu a presidéncia da CONCACAF e, com apoio do membro da
quadrilha n°® 1, que trabalhou como um alto funciondrio na
Federacdo de Futebol dos Estados Unidos, foi eleito. A partir de
entdo, WARNER trabalhou estreitamente com o membro da quadrilha
n® 1, cuja fortuna cresceu Jjunto com a de WARNER e que foi
nomeado a secretdrio-geral de WARNER na CONCACAF. Apds sua
nomeagdo, o membro da quadrilha n°® 1 transferiu a sede
administrativa da CONCACAF para Nova York, Nova York. WARNER
estabeleceu o escritdério do presidente em seu pails de origem -

Trinidad e Tobago.

77. Em Trinidad e Tobago e em outros lugares, o réu JACK
WARNER abriu e controlou diversas contas bancarias e entidades
corporativas nas quais ele mesclou seu patrimédnio pessoal e os
da CONCACAF, da CFU e da TTFF. A partir do inicio dos anos 1990,
WARNER, frequentemente com a ajuda do membro da quadrilha n° 1,
comecou a alavancar sua influéncia e a explorar seus cargos
oficiais em Dbeneficio préprio. Entre outras coisas, WARNER
comecou a solicitar e a aceitar subornos ligados a suas
obrigacgdes oficiais, incluindo a selecdo do pais sede das Copas
do Mundo em 1998 e 2010, das quais participou como um membro do

comité executivo da FIFA.

78. O réu JACK WARNER também se envolveu em diversos
outros esquemas, incluindo o desvio de verba da FIFA, da
CONCACAF e da CFU para contas que ele controlava e usava em
beneficio préprio. Entre outras coisas, WARNER financiou, em
2005, a compra de um condominio em Miami, Fldérida, em nome de um
membro de sua familia, com dinheiro sacado de uma conta em nome
de uma instituicdo de futebol que era ostensivamente coligada a

CONCACAF e era financiada, em parte, por fundos do FAP.
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79. Durante aproximadamente o mesmo periodo da ascenséo
do réu JACK WARNER, o réu NICOLAS LEOZ se estabeleceu como um
poderoso funciondrio da CONMEBOL e da FIFA. Em 1986 ou por volta
desse ano, LEOZ, que havia ocupado outras posic¢des na governanca
do futebol, foi eleito presidente da CONMEBOL. LEOZ atuaria
nessa posicdo por aproximadamente 25 anos. Em 1998 ou por volta
desse ano, LEOZ também foi nomeado ao comité executivo da FIFA,
juntando-se a WARNER e ao membro da quadrilha n°® 1, gque havia
sido selecionado no ano anterior com aprovacdo de WARNER, para
atuar no mesmo O6rgdo. Como WARNER, LEOZ usaria seu poder e

influéncia para enriquecer-se de forma ilegal.

80. Durante a presidéncia do réu NICOLAS LEOZ, a CONMEBOL
desenvolveu uma relacdo comercial lucrativa com a Traffic, uma
empresa de marketing esportivo em ascensdo que havia sido
fundada no Brasil alguns anos antes. Em 1986, a Traffic,
representada pelo membro da gquadrilha n° 2 (fundador e
proprietdrio da empresa), firmou contrato com a CONMEBOL para
adquirir os direitos comerciais mundiais associados a edicdo de
1987 da Copa América, um torneio das selecdes masculinas da
CONMEBOL. A Traffic permaneceria como a detentora exclusiva

desses direitos até a edicdo de 2011 do torneio.

8l. A partir do inicio dos anos 1990, como o valor dos
direitos associados a Copa América aumentou, diversos altos
funciondrios da CONMEBOL, incluindo o réu NICOLAS LEOZ,
comecaram a solicitar pagamentos de subornos ao membro da
quadrilha n°® 2 em troca do desempenho de diversos atos,
incluindo a renovagdo do contrato da Copa América. O membro da

o

quadrilha n 2 concordou em pagar. Com o tempo, o membro da

o

quadrilha n® 2 concordou em pagar e pagou dezenas de milhdes de
délares em subornos para altos funciondrios da CONMEBOL ligados
a, entre outras coisas, contratos da Copa América, direitos de
transmissdo e marketing para outros torneios de futebol da
América do Sul e direitos de patrocinio adquiridos por empresas

norte-americanas de vestudrio esportivo.

82. O membro da quadrilha n® 2 wusou diversas técnicas

sofisticadas de lavagem de dinheiro para pagar subornos,
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frequentemente dependendo de intermedidrios para realizar e
ocultar pagamentos de propina ao réu NICOLAS LEOZ e a outros
altos funciondrios do futebol. Um exemplo ¢é o réu JOSE
MARGULIES; o irmd&o de um falecido amigo do membro da quadrilha
n® 2. MARGULIES usou contas em nome de sociedades "offshore" que
eram mantidas em instituicdes financeiras nos Estados Unidos

para realizar pagamentos em nome do membro da quadrilha n°2.

B. O Crescimento das Empresas de Marketing Esportivo.

83. Em 1992 ou por volta desse ano, o membro da quadrilha

o

n® 2 mudou-se do Brasil para os Estados Unidos, onde ele comecou
negociagdes com o réu JACK WARNER e com o membro da quadrilha n°
1 para adquirir os direitos de marketing relativos a Copa Ouro,
um torneio das selecdes masculinas da CONCACAF, para a coligada
a Traffic dos Estados Unidos, Traffic USA, sediada em Miami,
Flérida. O membro da gquadrilha n°2, com a ajuda do membro da
quadrilha n® 3, um membro da quadrilha 1localizado nos EUA,
obteve o contrato, gque foi depois alterado e renovado para gque a
Traffic adquirisse os direitos as cinco edig¢gdes da Copa Ouro
realizadas entre 1996 e 2003. Em conexdo a aquisicdo e renovacéo
de tais direitos, os membros da gquadrilha n°® 2 e n® 3, em
conjunto, oportunizaram pagamentos de suborno a WARNER e ao

membro da quadrilha n° 1.

84. No final dos anos 1990 e 2000, a Traffic, através da
Traffic USA, continuou a desenvolver seus negdcios com a
CONCACAF, suas federagdes regionais e associagdes-membro. O
membro da quadrilha n®2 e diversos executivos de alto escaléo
que trabalhavam na Traffic USA realizaram diversos esquemas de
suborno e fraude relacionados aos seus esforgos para adquirir
diversos direitos da CONCACAF, da CFU e de varias federacdes na
regido, incluindo as federacdes de Trinidad e Tobago, Costa Rica
e Nicaradgua. Os executivos da Traffic USA envolvidos nos
esquemas incluiam, entre outros, o réu AARON DAVIDSON e o membro
da quadrilha n°® 4. Os beneficidrios dos esquemas incluiam, entre
outros, os réus JACK WARNER, EDUARDO LI, o presidente da

federacdo de futebol da Costa Rica, e JULIO ROCHA, o entéao
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presidente da federacdo de futebol da Nicaradgua e posteriormente

um diretor de desenvolvimento da FIFA.

85. Como a Traffic tentou expandir suas operacdes e
desenvolver seus lacos com a CONCACAF e com a CONMEBOL, diversas
empresas de marketing esportivo concorrentes solicitaram uma
parcela dos crescentes lucros associados ao futebol organizado.
Frequentemente, essas empresas, como a Traffic, pagavam subornos

para altos funciondrios do futebol a fim de obter negdcios.

86. A Empresa de Marketing Esportivo A, uma empresa
sediada em New Jersey detida e controlada pelo membro da
quadrilha n® 5, era uma dessas companhias. Em 1996 ou por volta
desse ano, a CONMEBOL nomeou a Empresa de Marketing Esportivo A
como sua agente de marketing para os direitos de patrocinio e de
patrocinio oficial associados a Copa Libertadores, um torneio da
CONMEBOL de times profissionais. O membro da quadrilha n°® 5,
tanto diretamente, através da Empresa de Marketing Esportivo A,
quanto indiretamente, através de coligadas, a partir de entéo
atuou como agente em contratos com varias partes para vender
determinados direitos de marketing do torneio. Diversas vezes
entre o final de 1990 e 2012, o membro da gquadrilha n® 5 usou
contas bancarias em Nova York, Nova York e em outros locais para
pagar subornos ao réu NICOLAS LEOZ e ao membro da quadrilha n°8
para manter esses direitos relacionados as edigdes do torneiro

até 2012.

87. Outras empresas de marketing esportivo gque competiam
pelo negdcio na regido com a Traffic incluiam a Torneos,
comandada pelo réu ALEJANDRO BURZACO, a Full Play, comandada
pelos réus HUGO JINKIS e MARIANO JINKIS, e a Empresa de
Marketing Esportivo B, comandada pelo membro da quadrilha n°® 6.
Algumas vezes, essas empresas trabalhavam em competicdo uma
contra as outras, cada uma buscando obter negbécios com
organizagdes do futebol na regido da CONMEBOL e da CONCACAF.
Outras vezes, as empresas trabalhavam em conjunto, firmando
contratos para compartilhar os direitos de transmisséo
adquiridos de organizacdes do futebol. Todas essas empresas de

marketing esportivo diversas vezes e sob orientagdo dos réus
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ALEJANDRO BURZACO, HUGO JINKIS, MARIANO JINKIS e do membro da
quadrilha n® 6, pagaram subornos para adguirir e manter os
contratos de direitos de transmissdo, com o réu JOSE MARGULIES
algumas vezes operando como intermedidrio para facilitar e

ocultar esses pagamentos.

88. Ao longo das atividades do crime organizado, o réu
JOSE MARGULIES usou as contas da Margulies Intermediaries em
instituig¢des financeiras nos Estados ©Unidos para movimentar
milhées de dbélares entre as empresas de marketing esportivo e
altos funcionarios do futebol que eram os beneficidrios de
pagamentos ilicitos. MARGULIES tomou medidas adicionais para
omitir a natureza desses pagamentos que ele estava facilitando
além do seu uso das contas mantidas nos EUA. Por exemplo, ele
usava o0s servicos de cambistas, frequentemente retalhava os
papéis com registros das suas atividades, e desencorajava altos
funcionadrios do futebol gque estavam recebendo pagamentos de usar
contas em seus prdéprios nomes para que ndo chamassem atencdo da
autoridade policial, apesar de Qque nem sempre ouviam seu
conselho. Tomando por base um periodo de cinco anos, por
exemplo, entre marco de 2003 e marco de 2008, a Margulies
Intermediaries transferiu mais de USS$3,5 milhdes para contas
controladas pelos réus RAFAEL ESQUIVEL, NICOLAS LEOZ e EUGENIO
FIGUEREDO, guase totalmente por meio de parcelas iguais de seis
digitos. MARGULIES continuou seu envolvimento na facilitagdo de
pagamentos de subornos até o presente e, de fato, continuou
aberto a participar de novos esquemas: em 2014, MARGULIES
discutiu com um membro da gquadrilha uma oportunidade de prover
seus servigos a um novo negdécio de marketing esportivo,
oferecendo-se para facilitar pagamentos de subornos por uma taxa

anual de US$150.000,00 e uma comissdo de 2% por pagamento.

C. O Papel Central do Sistema Financeiro Norte-Americano

89. Ao longo da década de 90, e cada vez mais nos anos
2000 e 2010, os réus e os membros de sua quadrilha dependiam
fortemente do sistema financeiro dos Estados Unidos para suas
atividades relacionadas a empresa, incluindo o0os esquemas

demonstrados abaixo. Essa dependéncia foi significativa,
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sustentada no referido sistema financeiro e era um dos métodos e
meios cruciais pelos dquais eles promoveram e ocultaram seus

esquemas.

90. Por exemplo, em diversos momentos relevantes para a

Dentncia:

. A FIFA transferiu bilhées de ddbélares de suas
contas em uma instituicédo financeira suica
importante para contas de favorecidos nos EUA e ao
redor do planeta por meio de uma conta

correspondente em uma agéncia de uma importante
instituicdo financeira suica situada nos Estados

Unidos;
. A CONCACAF e a CONMEBOL realizaram negdbcios
usando contas em agéncias de importantes

instituicdes financeiras dos EUA e da Suica
situadas na Fldérida e em Nova York;

. A CFU e duas federacbes sul-americanas de
futebol - a Federacidn Venezolana de Futbol (FVF) e
a Asociacidn del Futbol Argentina (AFRD) -
realizaram negdécios por meio de agéncias de varias
importantes instituigdes financeiras norte-
americanas e internacionais situadas em Nova York e
na Flérida;

. A Continental Sports, uma holding do Grupo
Traffic, usou sua conta na agéncia de uma
importante instituig¢&o financeira norte-americana
situada em Nova York para fornecer um capital de
dezenas de milhdes de ddblares com a finalidade de
dar apoio as operacdes do Grupo Traffic;

. A Traffic USA e a Traffic International, duas
subsididrias do Grupo Traffic, realizaram negdcios
por meio de suas contas em agéncias de uma
importante instituig¢&o financeira norte-americana
situada na Flérida, e de uma pequena instituicéo
financeira norte-americana especializada em prestar
servicos Dbancédrios particulares para clientes da
América Latina, respectivamente;

. a Full Play, a Torneos, a Empresa de Marketing
Esportivo A e a Empresa de Marketing Esportivo B
realizaram negdécios por meio de agéncias de
importantes instituicgdes financeiras norte-
americanas, suicas e brasileiras situadas em Nova
York;
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. Somerton e Valente, as intermediédrias
comandadas pelo réu JOSE MARGULIES, realizaram
negbécios por meio de contas em agéncias de
importantes instituigdes financeiras norte-
americanas e europeias situadas em Nova York e na
Flérida;

o Os réus AARON DAVIDSON, RAFAEL ESQUIVEL,
NICOLAS LEOZ, JULIO ROCHA, COSTAS TAKKAS, e JEFFREY
WEBB gerenciavam pessoalmente contas em agéncias de
importantes instituicdes financeiras norte-
americanas e suicas situadas em Nova York, Miami e
Sdo Francisco; e

. O réu NICOLAS LEOZ usava oOs servicos de um
assessor de 1investimentos localizado em Nova York
registrado junto a Comissdo de Valores Mobilidrios
dos EUA para administrar uma carteira no valor de
USS 40 milhoes (em wvalores de 2012) de seus
investimentos no mundo inteiro.

Além do uso das instituicgdes financeiras e estabelecimentos de
transmissdo de dados e/ou recursos financeiros supracitados, os
membros da quadrilha também se utilizaram da ampla forgca e
estabilidade do sistema financeiro dos Estados Unidos, inclusive

do acesso a mercados privados de acdes.

D. O Escdndalo e as Renuncias de WARNER e LEOZ

91. Em 2011 e 2013, revelacdes publicas de escdndalos de
corrupcdo envolvendo os réus JACK WARNER e NICOLAS LEOZ

implicaram a renuncia forcada de seus cargos na empresa.

92. Em maio de 2011, o réu JACK WARNER promoveu O
pagamento de propina aos membros da CFU, usando o membro da
quadrilha n® 7, que estava concorrendo a presidéncia da FIFA. No
més seguinte, depois de o esquema ser revelado e a FIFA comecar

N

uma investigag¢do, WARNER renunciou seus cargos junto a FIFA, a
CONCACAF, a CFU e a TTFF. Ao final de 2011, apdbdés vir a tona a
revelacdo de outras irregularidades financeiras na CONCACAF, o
membro da quadrilha n® 1 renunciou a seu cargo de secretdrio-

geral da CONCACAF.

29

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICACAO: 7BESEC78000BB620.
CONSULTE EM http://www.senado.gov.br/sigadweb/v.aspx.




00100.131601/2015-20 - 00100.160153/2015-71

93. Em abril de 2013, o réu NICOLAS LEOZ renunciou a seu
cargo como presidente da CONMEBOL e como membro do comité
executivo da FIFA. A renuncia de LEOZ foi subsequente a
conclus&o da investigacdo do comité de ética da FIFA relativa
aos pagamentos realizados no fim da década de 80 e inicio dos
anos 2000 para LEOZ e dois outros funciondrios de alto escaléo
do futebol por meio de uma empresa suica de marketing esportivo
ligada a aquisicd&o dos direitos de transmissdo e marketing da
FIFA. O comité de ética da FIFA descobriu gque os pagamentos para

LEOZ e outros funcionédrios de alto escaldo eram suborno.

E. A Corrupcdo Continua da Empresa

94 . A mudanca na administracdo da CONCACAF e da CONMEBOL
ndo inaugurou uma era de reforma para essas organizacgdes. Ao
invés disso, a nova lideranca seguiu envolvida em esquemas

criminosos, o que violava seu dever de lealdade.

95. No inicio de 2012, o réu JEFFREY WEBB, que tinha sido
hd muito tempo o presidente da CIFA, apresentou-se como
candidato a sucessdo do réu JACK WARNER para a presidéncia da
CONCACAF. O membro da gquadrilha n°® 4, na época um executivo da
Traffic USA, apoiou a candidatura de WEBB ao fazer com que
fossem pagos USS$50.000,00 pela conta de despesas operacionais da
Traffic USA para uma empresa calmanesa controlada pelo réu
COSTAS TAKKAS, um sbécio de longa data de WEBB e ex-secretdrio-
geral da CIFA. Por volta da mesma data, WEBB - com o auxilio de
TAKKAS - wusou sua influéncia crescente para pedir suborno a
Traffic USA a ser pago por seus esforc¢os para adquirir da CFU os
direitos comerciais, de seus membros, relativos as eliminatdrias

das Copas do Mundo de 2018 e 2022.

96. Em maio de 2012, o réu JEFFREY WEBB foi eleito como o
presidente da CONCACAF. Assim como o réu JACK WARNER, WEBB se
tornou mais tarde vice-presidente da FIFA e membro de seu comité
executivo. O membro da quadrilha n°® 4 foi nomeado como
secretdrio-geral da CONCACAF e renunciou a seu cargo na Traffic
USA para fiscalizar as operacdes da CONCACAF durante a gestédo de

WEBB. Ao assumir seus respectivos cargos, WEBB e o membro da
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quadrilha n°® 4 se pronunciaram publicamente a respeito de

reformar a CONCACAF. Quase imediatamente apds tomar posse,

entretanto, ambos retomaram ¢} envolvimento em esquemas
criminosos.
97. Por exemplo, semanas depois de comecar a trabalhar

como secretdrio-geral, o membro da quadrilha n® 4 iniciou as
negociagdes com o réu AARON DAVIDSON (sob o comando do qual ele
havia anteriormente trabalhado na Traffic USA) a respeito dos
direitos de transmissdo da Copa Ouro e da Liga dos Campedes da
CONCACAF, o torneio dos clubes da CONCACAF. Em nome do réu
JEFFREY WEBB e sob sua orientacdo, o membro da quadrilha n° 4
negociou um pagamento de suborno para WEBB. Em novembro de 2012
ou por volta dessa data, a CONCACAF concedeu a Traffic USA o
contrato relativo aos direitos da Copa Ouro 2013 e das prdximas

duas temporadas da Liga dos Campedes da CONCACAF.

98. Aproximadamente um ano depois, o membro da quadrilha

I.].O

4 negociou um segundo suborno da Traffic USA para o réu
JEFFREY WEBB, com relacdo a renovacdo do contrato da Copa Ouro e
da Liga dos Campedes. Nesse interim, o membro da quadrilha n°® 4
passava a ser favorecido pessoalmente pelos esquemas de suborno
de WEBB. Ele obteve uma tela cara de uma galeria de arte em Nova
York a qual foi paga pelo réu COSTAS TAKKAS, que, por ter

trabalhado durante a gestdo de WEBB como secretdrio-geral da

CIFA, recebeu o novo titulo de adido do presidente da CONCACAF.

99. Em abril de 2013 ou por volta dessa data, em seguida
4 rentncia do réu NICOLAS LEOZ, o réu EUGENIO FIGUEREDO - gque
contava com dupla cidadania, americana e uruguaia, residente na
Califérnia - assumiu a presidéncia da COMENBOL e o cargo de LEOZ
como vice-presidente no comité executivo da FIFA. Pouco depois
da ascensdo de FIGUEREDO a essas posigdes, a CONMEBOL, a
CONCACAF, e as empresas de marketing esportivo controladas pelo
membro da quadrilha n® 2 e os réus ALEJANDRO BURZACO, HUGO
JINKIS e MARIANO JINKIS colocaram em pratica um esquema para
obter, dos altos funciondrios da CONCACAF e da CONMEBOL, um
conjunto de direitos lucrativos em troca de um acordo para O

pagamento de US$ 110 milhbées em suborno.
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100. Como parte do esquema, o membro da quadrilha n° 2 e
os réus ALEJANDRO BURZACO, HUGO JINKIS e MARIANO JINKIS uniram
suas respectivas companhias e formaram uma nova entidade
conhecida como Datisa. Apdés a criacdo da referida entidade, a
Datisa firmou um contrato de US$ 317,5 milhdes com a CONMEBOL
para obter os direitos mundiais exclusivos das edicgdes de 2015,
2019 e 2023 da Copa América e da Copa América Centenario de
2016, um torneio que celebra o centésimo aniversario da primeira
edicdo da Copa América. Logo apds as negociacdes entre a
CONMEBOL e a CONCACAF, ficou determinado que as selecdes
masculinas de seis associacdes-membro da CONCACAF, inclusive a
Federacdo de Futebol dos Estados Unidos, participariam da Copa
América Centendrio, juntamente com as 10 selecdes masculinas da
CONMEBOL. Ficou ©posteriormente determinado que o torneio
aconteceria nos Estados Unidos, como reconhecimento da expanséao

do mercado do futebol na América do Norte.

101. A Datisa posteriormente celebrou um contrato de USS$S
35 milhdes com a CONCACAF, na qualidade de coorganizadora da
Copa América Centendrio, para comprar da CONCACAF os direitos de

transmissdo do torneio.

102. Juntamente com a aquisicéo dos direitos de
transmiss&do dos torneios Copa América e Centenadrio da CONMEBOL e
da CONCACAF, a Datisa concordou em pagar US$S 110 milhdes em
suborno aos réus JEFFREY WEBB, EUGENIO FIGUEREDO, RAFAEL
ESQUIVEL, JOSE MARIA MARIN e NICOLAS LEOZ, e vAarios outros
funcionarios de alto escaldo do futebol. A Datisa concordou em
realizar esses pagamentos em diversos momentos durante a
vigéncia dos contratos. Foram pagos ao menos USS$S 40 milhbes até

O presente momento.

103. Em 1° de maio de 2014, a CONCACAF e a CONMEBOL
realizaram uma coletiva de imprensa em Miami, Fldérida, para
anunciar e promover oficialmente a Copa América Centendrio. Os
representantes da Datisa, incluindo os réus ALEJANDRO BURZACO,
HUGO JINKIS e MARIANO JINKIS, além do membro da quadrilha n° 2,
compareceram a coletiva de imprensa. Um comunicado a imprensa

emitido conjuntamente com o anutncio celebrou a crescente
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unicidade do futebol organizado nas Américas. No comunicado, o
réu EUGENIO FIGUEREDO declarou: “Estamos orgulhosos de
desempenhar um papel de lideranca na celebracdo do centenario de
um torneio criado para unir a América toda... Agora, a CONCACAF
e os Estados Unidos serdo os anfitrides da competicdo entre

”

selecbdes mais antiga do mundo.” O material promocional do evento
trouxe o logo da razdo comercial da Datisa - wematch -
juntamente com os logos da CONCACAF e CONMEBOL, e em plano de

fundo um mapa do hemisfério ocidental.

104. A Copa América Centendrio estd programada para
acontecer em junho de 2016, em cidades localizadas nos Estados

Unidos.

F. Obstrucdo da Justica

105. A partir de 2012 ou por volta desse ano, e de forma
continua até o presente, a medida gue aumentava sua consciéncia
do monitoramento policial, muitos membros da quadrilha se
engajaram em condutas adicionais elaboradas para impedir a
deteccéo de suas préprias atividades ilegais e para
estabelecerem entre si um sistema de auxilio e protegdo mutuos.

Por vezes, tais condutas constituiram obstrucdo da Jjustica.

106. Seguem trés exemplos de atos de obstrucdo praticados
pelos membros da quadrilha. Primeiramente, ao tomar conhecimento
de gque um membro da quadrilha estava sendo interrogado por
autoridades policiais federais, outro membro da quadrilha tentou
persuadir o membro da quadrilha entrevistado a ndo revelar as
autoridades tudo que ele ou ela sabia. Em segundo lugar, os
membros da quadrilha, inclusive o réu AARON DAVIDSON, alertaram
outros membros da quadrilha da possibilidade de que eles seriam
gravados ao admitir seus crimes. Em terceiro lugar, um membro da

quadrilha destruiu provas de pagamentos de suborno.

VI. Dos Esquemas Criminosos

107. Abaixo estdo explicados detalhes adicionais sobre

certos esquemas criminosos, com gque os réus e membros da
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quadrilha concordaram em comprometer-se, relativos as suas

atividades junto a empresa.

A. Esquema da Copa América da CONMEROL

108. Em 1916, a CONMEBOL organizou a primeira edicd&o da
Copa América, um torneio do qual participam as selecdes
masculinas de seus paises-membros. Segundo a CONMEBOL, o)
campeonato - que continua a ser disputado nos dias de hoje - ¢&,
dentre os torneios desse tipo, o gque vem sendo realizado h& mais

tempo no mundo.

109. Com inicio na edicdo de 1987 e continuando mais tarde
até 2011, a Traffic mantinha os direitos comerciais mundiais
exclusivos para todas as edigbes do torneio da Copa América, os
quais eram assegurados por meio de uma série de contratos entre

a Traffic e a CONMEBOL.

110. Em 1986 ou por volta desse ano, a Traffic Brazil, por
intermédio de seu proprietadrio, o membro da gquadrilha n°® 2,
realizou negociacdes com a CONMEBOL, representada pelo réu
NICOLAS LEOZ e outros altos funciondrios da CONMEBOL, para
adquirir os direitos de transmissdo e marketing relativos a Copa
América. Como resultado dessas negociagdes, no dia 3 de outubro
de 1986 ou por volta dessa data, a Traffic Brazil celebrou um
contrato de USS$ 1,7 milhdo com altos funciondrios da CONMEBOL
pelos direitos comerciais mundiais exclusivos relativos a edigéo
de 1987 do torneio. A Traffic posteriormente também adquiriu os

direitos das edicgcdes de 1989 e 1991.

111. Em 23 de janeiro de 1991 ou por volta dessa data, a
Traffic Brazil firmou um contrato com a CONMEBOL para adquirir
0s direitos comerciais mundiais exclusivos para as edigdes de
1993, 1995 e 1997 da Copa América (como alterado, o "Contrato de
1991 da Copa América”). Na época, o réu NICOLAS LEOZ era o
presidente e o membro da quadrilha n® 8, o secretdrio-geral da
CONMEBOL. Nos termos do contrato, a Traffic concordou em pagar
para a CONMEBOL USS$ 6,6 milhdes pelos direitos de transmisséo e
marketing das edicbes de 1993, 1995 e 1997: USS$ 2,2 milhdes por

edicédo.
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112. Em 23 de janeiro de 1991 ou por volta dessa data,
houve wuma cerimdénia de assinatura na sede da CONMEBOL em
Assuncdo, com outros altos funciondrios dessa confederacéo.
Naquele momento, o membro da quadrilha n°® 2 assinou o contrato
em nome da Traffic, como fizeram outros dois altos funcionéarios
em nome da CONMEBOL. O réu NICOLAS LEOZ ndo assinou naquela
oportunidade. Mais tarde, em uma reunido particular, LEOZ disse
ao membro da quadrilha n® 2, em suma, que (o membro da quadrilha
n® 2) ganharia muito dinheiro decorrente dos direitos que estava
adquirindo e que LEOZ ndo achava justo que também ele (LEOZ) néo
ganhasse dinheiro. LEOZ disse ao membro da quadrilha n® 2 que
ndo assinaria o contrato se o membro da quadrilha n® 2 né&o
concordasse em pagar-lhe suborno. Apds o membro da quadrilha n°2
concordar em fazer o pagamento, LEOZ assinou o contrato. O
membro da quadrilha n® 2 fez com gque o pagamento - um montante
de seis digitos em dbélares americanos - fosse feito em uma conta

determinada por LEOZ.

113. No dia 7 de julho de 1992 ou por volta dessa data,
depois que os Estados Unidos e o México aceitaram o convite para
competir na edicdo de 1993 do torneio, as partes incluiram um
adendo ao Contrato de 1991 da Copa América, que acresceu em 20%
o preco da edicdo de 1993, para US$S 2,64 milhbdes. O adendo
dispunha que um aumento semelhante no preg¢o seria necessario no
caso de os Estados Unidos e o México participarem também nas
edigcdes de 1995 e 1997. O adendo foi assinado pelo membro da
quadrilha n°® 2, em nome da Traffic, e pelo réu NICOLAS LEOZ, em
nome da CONMEBOL.

114. Aproximadamente no ano de 1993 ou 1995, o réu NICOLAS
LEOZ passou a exigir pagamentos adicionais de suborno sempre
préoximo do momento em que fosse disputada cada edicdo do torneio
contemplada pelo Contrato de 1991 da Copa América. O membro da
quadrilha n° 2 concordou com esses pagamentos e fez com que

fossem efetuados.

115. O réu NICOLAS LEOZ solicitou e recebeu pagamentos de

suborno do membro da quadrilha n® 2 relativos a cada edicdo da
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Copa América apdbds aquela data até 2011. Os pagamentos avultavam-—

se com o tempo e, por fim, alcancaram os sete digitos.

116. Durante esse periodo, o réu RAFAEL ESQUIVEL solicitou
pagamentos pessoais ao membro da quadrilha n® 2, além de outros
representantes da Traffic, também relativos ao torneio da Copa

América.

117. Em 2007, a Copa América foi realizada na Venezuela. O
réu RAFAEL ESQUIVEL era, na época, o0 presidente da FVF - a
federacdo de futebol da Venezuela - e um membro do comité
executivo da CONMEBOL. Naquele ano, ESQUIVEL solicitou um
pagamento de suborno de aproximadamente US$S 1 milhdo a Traffic
em troca de seu apoio oficial ininterrupto a posigdo da Traffic
como detentora exclusiva dos direitos de marketing da Copa
América, além da prerrogativa da Traffic de poder comercializar
esses direitos para a edicdo de 2007. O réu JOSE MARGULIES, de
quem ESQUIVEL era prdéximo, comunicou a solicitagcdo a Traffic. Ao
ser informado da solicitacdo, o membro da quadrilha n® 2

concordou com o pagamento.

118. Também em 2007, o réu RAFAEL ESQUIVEL solicitou um
pagamento separado a um executivo sénior da Traffic, o membro da
quadrilha n°® 9, sob a forma de suborno a ser pago sobre os
lucros obtidos pela Traffic a partir da comercializagdo dos
direitos de televisdo e patrocinio da edicdo da Copa América
daquele ano. O membro da quadrilha n® 9 concordou e fez com que

a Traffic pagasse a ESQUIVEL cerca de USS$ 700.000,00 em 2007.

119. Quatro anos depois, em uma reunido em Buenos Aires
durante a Copa América de 2011, o réu RAFAEL ESQUIVEL solicitou
ao membro da quadrilha n°® 2 um pagamento de suborno adicional de
US$ 1 milh&o, haja vista o lucro substancial obtido pelo membro
da quadrilha n® 2 relativo ao torneio de 2007. Apds discutir o
assunto com o membro da quadrilha n® 9, o membro da gquadrilha n°
2 concordou com o pagamento e fez com que fosse realizado, em
parte porque esperava assegurar o apoio oficial de ESQUIVEL para
a Traffic em uma disputa entre a Traffic e a Full Play (vide

esquema da Copa América Centendrio CONMEBOL/CONCACAF, abaixo)
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para decidir qual empresa seria a detentora dos direitos

comerciais da Copa América dali em diante.

120. Em 2011, a Copa América foi realizada na Argentina. O
membro da quadrilha n® 10 era, na época, um funciondrio antigo
do alto escaldo da FIFA e da AFA, a federacdo de futebol da
Argentina. O réu ALEJANDRO BURZACO, presidente do conglomerado
Torneos de marketing esportivo, era préximo do membro da
quadrilha n® 10 e, por vezes, fazia pronunciamentos em seu nome.
O membro da quadrilha n°® 2 havia negociado com BURZACO e seus
colegas da Torneos por anos a respeito de pagamentos para o
membro da quadrilha n® 10 em pessoa. Por exemplo, desde a década
de 90, o membro da quadrilha n® 2 concordou, em nome da Traffic
International, com o pagamento de milhdes de délares a AFA por
edicdo da Copa América para gque a associacdo de futebol da
Argentina escalasse seus melhores Jjogadores. Por vezes, O0S
executivos da Torneos pediram ao membro da quadrilha n® 2 que
mandasse o0s pagamentos ndo para a AFA, mas para uma agéncia de
viagens com experiéncia em facilitar pagamentos para o membro da
quadrilha n°® 10 pessoalmente. O membro da quadrilha n°® 2, entdo,

mandou os pagamentos conforme orientado.

121. Foli no contexto desse antigo relacionamento que, em
2011, nos meses anteriores ao torneio, o réu ALEJANDRO BURZACO
informou ao membro da quadrilha n® 2 que o membro da quadrilha

nO

10 queria um pagamento de propina de sete digitos, pois a
Argentina estava sediando a edigdo de 2011 do torneio. O membro
da quadrilha n°® 2 concordou em realizar o pagamento. BURZACO
disse ao membro da quadrilha n°® 2 que em vez de transferir
dinheiro diretamente ao membro da quadrilha n°® 10, o membro da
quadrilha n® 2 poderia realizar o pagamento efetivamente apenas
ao permitir que a Torneos reduzisse sua divida para com a
Traffic na mesma quantia. O membro da quadrilha n°® 2 concordou
com BURZACO que o pagamento fosse realizado dessa forma, e em

seguida confirmou com o membro da quadrilha n® 10 que ele havia,

de fato, solicitado o pagamento.

122. 0Os réus e os membros da quadrilha sabiam que aceitar
suborno era indevido, e, portanto, procuraram ocultar a natureza
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dos pagamentos recebidos do membro da quadrilha n°® 2. Nesse
sentido usaram diversas técnicas sofisticadas de lavagem de
dinheiro, inclusive o uso de: conta numerada em um banco suico,
cambistas e intermedidrios confidveis, para efetuar os
pagamentos de ©propina de uma maneira que encobrisse sua
verdadeira origem e natureza e favorecesse o0s esquemas de
corrupcdo. O membro da quadrilha n® 2 era particularmente
dependente de intermedidrios, inclusive do réu JOSE MARGULIES,
para realizar os pagamentos de propina ao réu NICOLAS LEOZ

relativos a Copa América.

123. Como descrito acima, o réu JOSE MARGULIES e sua
familia controlavam a Margulies Intermediaries, usando contas
nos nomes de empresas offshore em instituic¢des financeiras nos
Estados Unidos, para fazer pagamentos aos réus no nome do membro
da quadrilha n°® 2. MARGULIES wusou as contas da Margulies
Intermediaries para mascarar as fontes e os beneficidrios dos

pagamentos de suborno.

124. No decorrer do esquema, e desde 1997, os réus e os
membros da quadrilha frequentemente usaram estabelecimentos de
transmissdo de dados e/ou recursos financeiros e instituicdes

financeiras localizados nos EUA para enviar e receber pagamentos

relativos aos contratos da Copa América. A Traffic
International, em especifico - que detinha os direitos em nome
da Traffic desde a edicdo de 1999 - manejava contas bancarias

nos Estados Unidos e usava os estabelecimentos de transmissdo de
dados e/ou recursos financeiros dos Estados Unidos para repassar
0os pagamentos relativos a exploracdo pela Traffic dos direitos

de transmissdo e marketing associados a Copa América.

125. Por exemplo, em 2004, a Traffic International usava
os estabelecimentos de transmissdo de dados e/ou recursos
financeiros dos Estados Unidos para repassar fundos de sua conta
no Delta National Bank & Trust Co. em Miami, Flérida para
pagamentos referentes a contratos em um total de US$ 12 milhdes
devidos a CONMEBOL pelos direitos associados a edigdo de 2004 da

Copa América:
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Data COMUNICADOS DE TRANSFERENCIA

12 de janeiro de 2004 Transferéncia eletrdnica de
Uss 1.200.000,00 da conta da
Traffic International no

Delta National Bank & Trust
Co. em Miami, Flérida, para
uma conta correspondente no
Banco do Brasil, em Nova
York, Nova York, a ser
creditada em uma conta em
nome da CONMEBOL no Banco do
Brasil em Assung¢do, Paraguai.

29 de marco de 2004 Transferéncia eletrdnica de
US$S 3.600.000,00 da conta da
Traffic International no

Delta National Bank & Trust
Co. em Miami, Flérida, para
uma conta correspondente no
Banco do Brasil, em Nova
York, Nova York, a ser
creditada em uma conta em
nome da CONMEBOL no Banco do
Brasil em Assung¢do, Paraguai.

13 de maio de 2004 Transferéncia eletrdnica de
US$ 3.600.000,00 da conta da
Traffic International no

Delta National Bank & Trust
Co. em Miami, Flérida, para
uma conta correspondente no
Banco do Brasil, em Nova
York, Nova York, a ser
creditada em uma conta em
nome da CONMEBOL no Banco do
Brasil em Assunc¢do, Paraguai.

2 de junho de 2004 Transferéncia eletrdnica de
Uss$ 3.000.000,00 da conta da
Traffic International no

Delta National Bank & Trust
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Co. em Miami, Flérida, para
uma conta correspondente no
Banco do Brasil, em Nova
York, Nova York, a ser
creditada em uma conta em
nome da CONMEBOL no Banco do
Brasil em Assuncédo, Paraguai.

3 de junho de 2004 Transferéncia eletrbnica de
UsS$S 600.000,00 da conta da
Traffic International no

Delta National Bank & Trust
Co. em Miami, Flérida, para
uma conta correspondente no
Banco do Brasil, em Nova
York, Nova York, a ser
creditada em uma conta em
nome da CONMEBOL no Banco do
Brasil em Assung¢do, Paraguai.

126. De 2006 a 2007, a Traffic International novamente
usou os estabelecimentos de transmissdo de dados e/ou recursos
financeiros dos Estados Unidos para repassar fundos de sua conta
no Delta National Bank & Trust Co. em Miami, Flérida para os
pagamentos referentes a contratos em um total de USS$S 15 milhdes
devidos a CONMEBOL pelos direitos associados a edigcdo de 2007 da

Copa América:

Data COMUNICADOS DE TRANSFERENCIA

21 de julho de 2006 Transferéncia eletrdnica de
UsS$ 3.000.000,00 da conta da
Traffic International no

Delta National Bank & Trust
Co. em Miami, Flérida, para
uma conta correspondente no
Banco do Brasil, em Nova
York, Nova York, a ser
creditada em uma conta em
nome da CONMEBOL no Banco do
Brasil em Assunc¢do, Paraguai.
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14 de marco de 2007 Transferéncia eletrdnica de
UsS$ 2.200.000,00 da conta da
Traffic International no
Delta National Bank & Trust
Co. em Miami, Flérida, para
uma conta correspondente no
Banco do Brasil, em Nova
York, Nova York, a ser
creditada em uma conta em
nome da CONMEBOL no Banco do
Brasil em Assuncédo, Paraguai.

26 de marco de 2007 Transferéncia eletrdnica de
UsS$ 2.800.000,00 da conta da
Traffic International no

Delta National Bank & Trust
Co. em Miami, Flérida, para
uma conta correspondente no
Banco do Brasil, em Nova
York, Nova York, a ser
creditada em uma conta em
nome da CONMEBOL no Banco do
Brasil em Assuncédo, Paraguai.

30 de maio de 2007 Transferéncia eletrdnica de
UsSS 5.000.000,00 da conta da
Traffic International no

Delta National Bank & Trust
Co. em Miami, Flérida, para
uma conta correspondente no
Banco do Brasil, em Nova
York, Nova York, a ser
creditada em uma conta em
nome da CONMEBOL no Banco do
Brasil em Assuncédo, Paraguai.

13 de junho de 2007 Transferéncia eletrdnica de
Uss 2.000.000,00 da conta da
Traffic International no

Delta National Bank & Trust
Co. em Miami, Flérida, para
uma conta correspondente no
Banco do Brasil, em Nova
York, Nova York, a ser
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creditada em uma conta em
nome da CONMEBOL no Banco do
Brasil em Assuncédo, Paraguai.

127. E de 2010 a 2011, a Traffic International novamente
usou os estabelecimentos de transmissdo de dados e/ou recursos
financeiros dos Estados Unidos para repassar fundos de sua conta
no Delta National Bank & Trust Co. em Miami, Flérida para
pagamentos referentes a contratos em um total de USS 22 milhdes
devidos a CONMEBOL pelos direitos associados a edicd@o de 2011 da

Copa América:

Data COMUNICADOS DE TRANSFERENCIA

8 de novembro de 2010 Transferéncia eletrdnica de
Uss 1.000.000,00 da conta da
Traffic International no

Delta National Bank & Trust
Co. em Miami, Flérida, para
uma conta correspondente no
Banco do Brasil, em Nova
York, Nova York, a ser
creditada em uma conta em
nome da CONMEBOL no Banco do
Brasil em Assunc¢do, Paraguai.

12 de novembro de 2010 Transferéncia eletrdnica de
UsSs$s 4.000.000,00 da conta da
Traffic International no

Delta National Bank & Trust
Co. em Miami, Flérida, para
uma conta correspondente no
Banco do Brasil, em Nova
York, Nova York, a ser
creditada em uma conta em
nome da CONMEBOL no Banco do
Brasil em Assuncdo, Paraguai.

4 de marco de 2011 Transferéncia eletrdnica de
UsSs$s 1.000.000,00 da conta da
Traffic International no
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Delta National Bank & Trust
Co. em Miami, Flérida, para
uma conta correspondente no
Banco do Brasil, em Nova
York, Nova York, a ser
creditada em uma conta em
nome da CONMEBOL no Banco do
Brasil em Assuncédo, Paraguai.

10 de junho de 2011 Transferéncia eletrdnica de
UsS$ 9.000.000,00 da conta da
Traffic International no

Delta National Bank & Trust
Co. em Miami, Flérida, para
uma conta correspondente no
Banco do Brasil, em Nova
York, Nova York, a ser
creditada em uma conta em
nome da CONMEBOL no Banco do
Brasil em Assuncdo, Paraguai.

28 de junho de 2011 Transferéncia eletrdnica de
Uss 7.000.000,00 da conta da
Traffic International no

Delta National Bank & Trust
Co. em Miami, Flérida, para
uma conta correspondente no
Banco do Brasil, em Nova
York, Nova York, a ser
creditada em uma conta em
nome da CONMEBOL no Banco do
Brasil em Assuncdo, Paraguai.

128. A receita gerada pela comercializacdo dos direitos de
transmissdo e marketing associados a Copa América aumentou
drasticamente no decorrer das edigdes do torneio contempladas
pelo Contrato de 1991 da Copa América e das renovagdes
posteriores da Traffic (como alterado, o “Contrato de 1996 da
Copa América” e o “Contrato de 2001 da Copa América”,
respectivamente), os quais foram obtidos pelo membro da
quadrilha n° 2 por meio de suborno. Com o tempo, esse aumento na

receita e os aumentos decorrentes nos lucros advieram
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significativamente da atuacg¢do do membro da quadrilha n°® 2 e da
Traffic na promogcdo e comercializagcdo bem-sucedidas da Copa
América nos Estados Unidos, inclusive por meio de relacdes
contratuais com uma gama de emissoras e anunciantes sediados nos

EUA.

129. Por exemplo, a Copa América de 2001 foi Dbastante
rentadvel para a Traffic devido, em parte, a venda de direitos de
transmiss&do e publicidade para redes de radio e tv e empresas de
bebidas sediadas nos Estados Unidos. Outro exemplo disso é a
Copa América de 2007, ainda mais rentadvel a Traffic do que a
edicdo de 2001. Nos mercados dos Estados Unidos e do Canada, o
faturamento da Traffic em transmissdo televisiva foi mais
elevado que em qualquer outro mercado mundial. O mesmo ocorreu
com o mercado estadunidense comparado ao mundial quanto ao
faturamento em transmissdes de radio, telefonia mdével e servicos

de Internet.

130. Com o passar do tempo, o valor dos direitos de
patrocinio adquiridos pela Traffic também aumentou devido, em
parte, ao crescente interesse dos Estados Unidos no torneio.
Para a edicdo de 2011 da Copa América, por exemplo, a Traffic
vendeu direitos de patrocinio a dez patrocinadores oficiais,
nimero acima dos sete vendidos na edicdo de 2007. Os
patrocinadores oficiais incluiam as principais empresas de
bebidas com sede nos Estados Unidos. Entre 2007 e 2011, as cotas

de patrocinio mais do que triplicaram.

131. A Traffic usou sua presenca nos Estados Unidos para
auxilia-la na exploracdo do mercado local. Um exemplo disso é a
Traffic International ter atribuido a Traffic USA - subsidiaria
sediada em Miami - uma parte dos seus direitos sobre o Contrato
de 2001 da Copa América. A Traffic USA explorou esses direitos
nos Estados Unidos pela contratagdo direta com as redes de
televisdo e radio sediadas no pais e ao servir como uma agente
para a Traffic em conexdo com a venda de direitos mundiais de

patrocinio.
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132. No entanto, em 2010 ou por volta desse ano, a CONMEBOL
encerrou sua relacdo de longa data com a Traffic e vendeu a Full
Play, empresa pertencente aos réus HUGO JINKIS e MARIANO JINKIS,

os direitos relativos as futuras edig¢des do torneio.

B. Esquema da Copa Ouro da CONCACAF

133. Poucos anos depois, o membro da quadrilha n° 2
ingressou em um esquema de suborno com altos funciondrios da
CONMEBOL em relacdo a Copa América. O mesmo membro da quadrilha
entrou em um esquema semelhante com altos funciondrios da
CONCACAF em relacdo ao seu torneio anadlogo a Copa América: a

Copa Ouro.

134. Em 1991 ou por volta desse ano, a CONCACAF comecou a
organizar e promover a Copa Ouro, torneio com as associag¢des-
membro da CONCACAF e, nos anos seguintes, de outras

confederacodes.

135. Em 1992 ou por volta desse ano, o membro da quadrilha
n® 2 mudou-se para os Estados Unidos, em parte para buscar
oportunidades de negdécios adicionais para a Traffic USA no

periodo que antecedia a Copa do Mundo de 1994, a ser sediada

pelos Estados Unidos. Durante esse periodo, os membros da
quadrilha n° 2 e n® 3 - este, um executivo da Traffic USA
radicado em Miami - comegaram a negociar de diversas formas com

altos funciondrios da CONCACAF, incluindo o réu JACK WARNER e o
membro da quadrilha n°® 1, para que a Traffic USA adquirisse os
direitos de transmissdo e de marketing associados a Copa Ouro.
As negociacdes em matéria de direitos ocorreram nos Estados

Unidos.

136. A aposta do membro da quadrilha n° 2 quanto a
CONCACAF, em suma, era que a Traffic poderia repetir, de maneira
similar com a Copa Ouro, O sucesso comercial e esportivo que
tivera com a Copa América. No dia 3 de outubro de 1994 ou por
volta dessa data, a Traffic USA firmou um contrato com a
CONCACAF de US$9,75 milhbdes pelos direitos comerciais associados

as edigdes de 1996, 1998 e 2000 da Copa Ouro. Comegcando com a
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Copa Ouro de 1996 e continuando em suas quatro edig¢des seguintes
(1998, 2000, 2002 e 2003), nos termos do contrato com a Traffic
USA (posteriormente alterado e renovado, apbds negociacdes
adicionais), a CONCACAF concedeu a empresa (Traffic USA) os

direitos comerciais mundiais exclusivos para o torneio.

137. Durante este periodo, a Traffic fez com que centenas
de milhares de ddélares em pagamentos de suborno fossem pagos ao
réu JACK WARNER e ao membro da gquadrilha n°® 1, incluindo
pagamentos efetuados a partir de ou através de bancos com sede

nos Estados Unidos.

138. Por exemplo, em 29 de marco de 1999 ou por volta dessa
data, a Traffic fez com que US$200.000,00 fossem transferidos
para uma conta correspondente no Barclays Bank, em Nova York,
Nova York, para crédito em uma conta em nome de uma entidade
controlada pelo membro da quadrilha n°® 1 no Barclays Bank nas
Ilhas Cayman. Cerca de trés semanas depois, em 23 de abril de
1999, USS$100.000,00 - metade do montante pago ao membro da
quadrilha n® 1 - foram transferidos da conta desse membro da
quadrilha em Cayman para uma conta no First Citizens Bank, em
Trinidad e Tobago, em nome do réu JACK WARNER. Tal como havia
feito em relacdo ao esquema da Copa América, a Traffic utilizou
um intermedidrio para fazer o pagamento ao membro da quadrilha

o

n°® 1 no intuito de ocultar a origem e a natureza do pagamento.

139. Em 2003 ou por volta desse ano, a CONCACAF rescindiu o
contrato com a Traffic pelos direitos de transmissdo da Copa

Ouro.

C. Esquema da Copa Libertadores da CONMEBOL

140. Em conexdo com seus esforcos para promover o futebol
na América do Sul, a CONMEBOL organizou e financiou uma série de
torneios internacionais para apresentar os melhores times da
regido. Entre outros torneios, a CONMEBOL organizou a Copa
Libertadores, uma competigcdo anual que destaca os melhores
clubes masculinos. A primeira edigdo da Copa Libertadores

ocorreu em 1960 com a participacdo de sete times. Nas décadas
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seguintes, o torneio evoluiu para uma grande competicdo contando

com 38 equipes de aproximadamente 10 paises.

141. A medida em que o torneio se desenvolveu e ganhou
popularidade, a CONMEBOL celebrou contratos com empresas de
marketing esportivo para comercializar os direitos de marketing
relativos a esse evento. Os direitos de marketing vendidos pela
CONMEBOL relativos a Copa Libertadores incluiam uma gama de
direitos de difusé&do, de patrocinio, e, a partir de 1997, os
direitos de ©patrocinio oficial. Em 1998, a Toyota, Inc.
("Toyota") se tornou a primeira patrocinadora oficial do
torneio, permanecendo nessa posicdo até 2007, periodo em que o
campeonato ficou conhecido como "Copa Toyota Libertadores". O
Grupo Santander ("Santander™) foi patrocinador oficial do
torneio entre 2008 e 2012, periodo em que o campeonato ficou
conhecido como "Copa Santander Libertadores". A Bridgestone
Corporation ("Bridgestone") é, desde 2013, a atual patrocinadora
oficial do torneio, e desde entdo o campeonato ficou conhecido

como "Copa Bridgestone Libertadores™.

142. As transmissdes televisivas da Copa Libertadores
alcancaram milhdes de telespectadores nos mercados do mundo
todo, incluindo os Estados Unidos. De acordo com a CONMEBOL, a
Copa Libertadores foi um dos eventos esportivos mais assistidos
no mundo. O torneio foi transmitido em mais de 135 paises e, em
2009 e 2010, atraiu mais de um bilhdo de telespectadores. Os
Estados Unidos foram responsaveis por 16% da quota de audiéncia

em 2010, atrads apenas de Brasil, México e Argentina.

143. Conforme cresciam a popularidade e o alcance da Copa
Libertadores também aumentava o valor dos direitos de patrocinio
para o torneio vendidos pela CONMEBOL. Os Estados Unidos eram um
mercado importante e lucrativo para a comercializacdo desses

direitos.

144. Comecando por volta de 1996 e continuando em seguida,
o membro da quadrilha n® 5 - operando através da Empresa de
Marketing Esportivo A, empresa de marketing esportivo fundada e

detida pelo membro da quadrilha n® 5, com sede em New Jersey -
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foi o agente de marketing exclusivo dos direitos de patrocinio
em todo o mundo para a Copa Libertadores. Como agente de
marketing, o membro da quadrilha n°® 5 identificou potenciais
patrocinadores do torneio, incluindo as principais empresas
internacionais com sede ou escritdédrios nos Estados Unidos, e
negociou contratos para a comercializacdo dos direitos de
patrocinio relacionados a esse campeonato, tudo em troca de

pagamento de comissdes.

145. Em 15 de agosto de 1997 ou por volta dessa data, a
CONMEBROL, a Empresa de Marketing Esportivo A e uma agéncia de
marketing Jjaponesa (a "Japanese Marketing Agency"), agindo em
nome da Toyota, celebraram um contrato nos termos do qual a
Toyota se tornava a primeira patrocinadora oficial da Copa
Libertadores para as edigdes de 1998, 1999 e 2000. O contrato
foi assinado pelo membro da quadrilha n°® 5 como agente de
marketing exclusivo da CONMEBOL e em nome da Empresa de
Marketing Esportivo A; pelo réu NICOLAS LEOZ e pelo membro da
quadrilha n® 8 em nome da CONMEBOL; e por um representante da
Japanese Marketing Agency, em beneficio da Toyota.
Posteriormente, a Toyota acordou com as mesmas partes os
direitos de patrocinio oficial para as edicdes de 2001 a 2007 do
torneio. No total, a Toyota pagou a CONMEBOL mais de US$ 35
milhdes pelos direitos de patrocinio oficial da Copa

Libertadores de 1998 a 2007.

146. Em 27 de setembro de 2007 ou por volta dessa data, a
CONMEBOL, a Empresa de Marketing Esportivo A, e o Santander
celebraram um contrato de US$ 40 milhdes, nos termos do qual o
Santander tornou-se o patrocinador oficial da Copa Libertadores
para as edigdes de 2008 a 2012, a um custo de US$ 8 milhdes por
edigcdo. O contrato foi assinado pelo membro da quadrilha n°® 5,
em nome da Empresa de Marketing Esportivo A e como agente de
marketing exclusivo da CONMEBOL; pelo réu NICOLAS LEOZ e o
membro da quadrilha n°® 8, dentre outros membros do comité
executivo da CONMEBOL, em nome da CONMEBOL; e por representantes
do Santander e uma empresa chilena atuando como intermedidrio do

detentor do direito em nome do Santander.
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147. Em 19 de outubro de 2012 ou por volta dessa data, a
CONMEBROL, a Empresa de Marketing Esportivo A e a Bridgestone
celebraram um contrato de US$57 milhdées nos termos do qual a
Bridgestone tornou-se patrocinadora oficial da Copa Libertadores
para as edicdes de 2013 até 2017. Os signatédrios do contrato
foram o membro da gquadrilha n® 5, em nome da Empresa de
Marketing Esportivo A e como agente de marketing exclusivo da
CONMEBOL; o réu NICOLAS LEOZ, em nome da CONMEBOL; e, em nome da
Bridgestone, seus representantes e um intermedidrio do detentor

do direito.

148. Em 17 de marco de 2000 ou por volta dessa data, uma
entidade, cuja identidade ¢é conhecida do Juri de Acusacéo,
coligada a Empresa de Marketing Esportivo A (a "coligada a
Empresa de Marketing Esportivo A"), a CONMEBOL, e o membro da
quadrilha n® 5 celebraram um contrato de US$S 56,1 milh&es nos
termos do qual, entre outras coisas, a coligada a Empresa de
Marketing Esportivo A adquiriu os direitos de patrocinio da Copa
Libertadores - excluindo os direitos de patrocinio oficial -
para cada edicdo do torneio de 2001 a 2007. A CONMEBOL também
designou, <com a concordédncia da coligada, gque o membro da
quadrilha n°® 5 fosse o agente de marketing exclusivo dos
direitos de patrocinio para o torneio. O contrato foi assinado
pelo membro da quadrilha n°® 5, um representante da coligada a
Empresa de Marketing Esportivo A, e, em nome da CONMEBOL, o réu
NICOLAS LEOZ e o membro da gquadrilha n°® 8. O contrato foi
renovado em 2007 ou por volta desse ano e, novamente, em 2012 ou

por volta desse ano.

149. A partir do inicio do ano 2000 ou por volta dessa
data, o réu NICOLAS LEOZ solicitou, em varios momentos,
pagamentos de suborno ao membro da quadrilha n® 5 em troca de
apoio - LEOZ era presidente da CONMEBOL e um membro do comité
executivo dessa confederacdo. O membro da quadrilha n°® 5 atuava
como agente de marketing exclusivo dos direitos de patrocinio da
Copa Libertadores. LEOZ especificou diversos meios para que o
membro da quadrilha n°® 5 lhe fizesse os pagamentos, incluindo

depdsitos diretos em contas Dbancarias controladas por LEOZ,
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desvio de fundos devidos a CONMEBOL para suas contas pessoais, e
transferéncias de pagamentos extracontratuais para uma conta da

CONMEBOL.

150. O réu NICOLAS LEOZ também criou meios de dissimulacédo
da natureza dos pagamentos de suborno. Por exemplo, em 2010 ou
por volta desse ano, LEOZ, através de um assistente, orientou o
membro da quadrilha n® 5 para transferir um pagamento para sua
conta pessoal no Banco do Brasil, baseando a referida
transferéncia em um contrato de —consultoria ficticio. A
referéncia ao contrato de consultoria tinha por objetivo fazer
com que o pagamento de suborno a LEOZ - que acabou ndo sendo
efetivado - parecesse legitimo e, assim escapasse dos controles
antilavagem de dinheiro das instituig¢des financeiras, entre

outras coisas.

151. O membro da quadrilha n°® 5 concordou e fez os
pagamentos de suborno a LEOZ. Entre outras coisas, o objetivo
dos pagamentos era obter e/ou manter, para a Empresa de
Marketing Esportivo A e sua coligada, os contratos pelos
direitos de ©patrocinio associados a Copa Libertadores, a
capacidade de comercializar esses direitos e o potencial para
garantir contratos de direitos de ©patrocinio dos torneios

adicionais da CONMEBOL.

152. Em fevereiro de 2006 ou cerca dessa data e de
fevereiro de 2006 a maio de 2006, o réu NICOLAS LEOZ instruiu o
membro da quadrilha n® 5 a enviar mais de USS$ 2 milh&es devidos
a CONMEBOL, nos termos do contrato dessa confederacdo com a
coligada a Empresa de Marketing Esportivo A, para contas
bancadrias pessoais de LEOZ na Suica e no Paraguai. O membro da
quadrilha n® 5 usou estabelecimentos de transmissdo de dados
e/ou recursos financeiros dos Estados Unidos para se comunicar
por e-mails e telefone a fim de coordenar a transferéncia dos
fundos da conta da coligada a Empresa de Marketing Esportivo A

para as contas de LEOZ.

153. De tempos em tempos em 2008 ou por volta desse ano, o

réu NICOLAS LEOZ instruiu o membro da quadrilha n°® 5 a fazer

50

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICACAO: 7BESEC78000BB620.
CONSULTE EM http://www.senado.gov.br/sigadweb/v.aspx.




00100.131601/2015-20 - 00100.160153/2015-71

pagamentos em uma conta bancaria da CONMEBOL no Paraguai em
valores acima e além de quaisquer pagamentos que o membro da
quadrilha n® 5 devesse fazer por obrigacdo contratual. O membro
da quadrilha n® 5 utilizou estabelecimentos de transmissédo de
dados e/ou recursos financeiros dos Estados Unidos para fazer os
pagamentos e se comunicar com altos funcionadrios de Dbanco e

outras pessoas a fim de facilitar os repasses.

154. Também em 2008 ou por volta desse ano, apdés a Empresa
de Marketing Esportivo A, a CONMEBOL e o Santander celebrarem o
contrato de patrocinio oficial, conforme descrito acima, no
valor de US$ 40 milhdes, o membro da quadrilha n® 8 solicitou
pagamentos de suborno ao membro da quadrilha n® 5 no valor de
US$ 400 mil por ano. O membro da quadrilha n°® 5 concordou em
fazer esses repasses e utilizou estabelecimentos de transmissao
de dados e/ou recursos financeiros dos Estados Unidos para
realizar, periodicamente até 2012, os pagamentos de suborno ao
membro da quadrilha n°® 8, por meio de duas empresas controladas

por este, cujas identidades s&o conhecidas do Juari de Acusacdo.

155. O réu NICOLAS LEOZ, diretamente ou por meio de
assistentes pessoais, utilizava com frequéncia estabelecimentos
de transmissdo de dados e/ou recursos financeiros dos Estados
Unidos para comunicar-se por e-mail em prol do esquema criminoso
e efetuar a transferéncia dos pagamentos legitimos e ilegitimos,

fomentado o plano.

D. Esquema da Copa do Brasil da CBF

156. Entre 1990 e 2009 ou por volta desse periodo, a
Traffic celebrou uma série de contratos com a CBF, a federacéo
de futebol do Brasil, para adguirir os direitos comerciais

associados a Copa do Brasil, um torneio anual dos melhores

clubes brasileiros. Ao longo desse periodo, o membro da
quadrilha n°® 11 - funcionario de alto escaldo da FIFA, da
CONMEBOL e da CBF - solicitou e recebeu subornos do membro da

quadrilha n°® 2 relativos a venda de direitos de transmissdo da

Copa do Brasil.
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157. Como resultado de um acordo alcancado entre a CBF e a
Traffic em 22 de janeiro de 2009 ou por volta dessa data, a
Traffic Brazil adquiriu os direitos de cada edigdo da Copa do

Brasil a ser disputada de 2009 até 2014.

158. Em 8 de dezembro de 2011 ou por volta dessa data, a
Empresa de Marketing Esportivo B, uma concorrente da Traffic, de
propriedade do membro da quadrilha n°® 6, celebrou um contrato
com a CBF para adquirir os direitos comerciais de todas as

edicdes da Copa do Brasil entre 2015 e 2022.

159. A fim de obter o contrato da CBF, o membro da
quadrilha n® 6 concordou em pagar um suborno anual para o membro
da quadrilha n°® 11, conforme fizera no passado o membro da
quadrilha n® 2. Durante o curso de suas negociacdes, o membro da
quadrilha n® 6 viajou aos Estados Unidos para discutir o assunto

com o membro da quadrilha n® 11.

160. A assinatura do contrato acima exposto entre a Empresa
de Marketing Esportivo B e a CBF conduziu a uma disputa entre os
membros da quadrilha n°® 6 e n°® 2, qgque reconheceu o membro da
quadrilha n® 6 - um antigo contratado seu da Traffic Brazil -

como responsavel pelo roubo dos contratos da Traffic com a CBF.

161. Em 15 de agosto de 2012 ou por volta dessa data, para
resolver esse litigio, a Traffic Brazil e a Empresa de Marketing
Esportivo B celebraram um contrato para agrupar os seus direitos
de marketing para as futuras edig¢cdes da Copa do Brasil, de 2013
a 2022, e para compartilharem igualmente os lucros. Como parte
do contrato, a Traffic Brazil também concordou em pagar 12
milhdes de reais para a Empresa de Marketing Esportivo B no

decorrer do contrato.

162. O membro da quadrilha n® 6 informou ao membro da
quadrilha n® 2 que havia aceitado fazer os pagamentos de suborno
ao membro da gquadrilha n® 11. Informou, ainda, que o pagamento
de suborno que tinha negociado originalmente com o membro da
quadrilha n® 11 havia aumentado quando outros altos funcionarios
da CBF - incluindo o réu JOSE MARIA MARIN (que se tornou

presidente da CBF em 2012 ou por volta desse ano), e o membro da
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quadrilha n°® 12 - também solicitaram pagamentos de propina. O
membro da quadrilha n® 2 concordou em pagar metade do custo dos
pagamentos de suborno, que totalizavam 2 milhdes de reais por
ano, a serem distribuidos entre MARIN, o membro da quadrilha n°
11 e o membro da quadrilha n® 12. A partir de 15 de agosto de
2012, 2 milhbGes de reais equivaliam a aproximadamente USS$

986.000,00.

163. O membro da quadrilha n® 2 e o membro da quadrilha n°
6 usaram os estabelecimentos de transmissdo de dados e/ou
recursos financeiros dos Estados Unidos em apoio ao esquema de
suborno da Copa do Brasil, inclusive em conexdo com as seguintes

transferéncias eletrdbnicas nacionails e internacionais:

DATA COMUNICADOS DE TRANSFERENCIA

5 de dezembro de 2013 Transferéncia eletrdnica de
UsS$ 500.000,00 da conta da
Empresa de Marketing

Esportivo B no Itat Unibanco
em Nova York, Nova York, para
uma conta correspondente no
JP Morgan Chase em Nova York,
Nova York, para crédito na
conta de um fabricante de
iates de luxo no banco HSBC
em Londres, Inglaterra.

23 de dezembro de 2013 Transferéncia eletrdnica de
UsS$ 450.000,00 da conta da
Traffic Internacional no

Delta National Bank & Trust
Co., em Miami, Flérida, para
uma conta no Banco Itat, em
Nova York, Nova York em nome
da Empresa de Marketing
Esportivo B.
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164. Em abril de 2014 ou por volta dessa data, o réu JOSE
MARIA MARIN viajou para Miami, na Flérida, para participar de
uma conferéncia de imprensa que anunciaria a Copa América
Centendrio, um torneio conjunto da CONCACAF-CONMEBOL, o qual
sera discutido mais adiante. MARIN teve uma reunido com o membro
da quadrilha n® 2 durante a viagem em que discutiu o status dos
pagamentos devidos a ele e ao membro da quadrilha n°® 12
relacionados ao esquema da Copa do Brasil. Em um dado momento,
quando o membro da quadrilha n® 2 perguntou se era realmente
necessario continuar a pagar subornos para o antecessor de MARIN
como presidente da CBF, MARIN declarou: "J& era tempo de... de

trazé-lo para ndés. Nao é verdade?” O membro da quadrilha n° 2

concordou, afirmando: "Claro, claro, claro. Esse dinheiro tinha
que ser dado a vocé." MARIN concordou: "L isso mesmo, 1isso
mesmo."

E. Esquema de Patrocinio da CBF

165. A selecdo brasileira venceu a Copa do Mundo de 1994,
sediada nos Estados Unidos em junho e julho do mesmo ano. Na
mesma época, um representante de uma empresa multinacional de
vestuadrio esportivo com sede nos Estados Unidos ("Empresa de
Vestuario Esportivo A"), cuja identidade é conhecida do Juri de
Acusacdo, se aproximou da CBF para certificar se ela estaria
interessada em ser sua patrocinada. Nessa época, a CBF ja tinha
um acordo de patrocinio com outra empresa americana de vestuario
esportivo ("Empresa de Vestuario Esportivo B"), cuja identidade
é conhecida do Juri de Acusacdo. Dail em diante, o membro da
quadrilha n® 11, um alto funcionadrio da CONMEBOL e da CBF, e o
membro da quadrilha n°® 2, em nome da Traffic Brazil, dJque na
época atuava como agente de marketing da CBF, iniciaram
negociagdes com representantes da Empresa de Vestudrio Esportivo

A.

166. As negociagdes duraram até 1996. As partes firmaram,
em uUltima analise, um acordo de 10 anos, que exigia, entre

outras coisas, que a Empresa de Vestuario Esportivo A
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indenizasse a Empresa de Vestuario Esportivo B, a qual concordou

em rescindir seu contrato vigente com a CBF.

167. Em 11 de Jjulho de 1996 ou por volta dessa data, as
partes reuniram-se em Nova York para a celebracdo do contrato. O
contrato foi assinado pelo membro da quadrilha n® 11 em nome da
CBF, pelo membro da quadrilha n® 2 em nome da Traffic Brazil, e
por quatro representantes da Empresa de Vestuadrio Esportivo A.
Entre outros termos, o contrato, um Acordo de Patrocinio e
Endosso de 44 paginas (o "Acordo"), exigia que a Empresa de
Vestuario Esportivo A pagasse US$S 160 milhdées a CBF, ao longo de
10 anos, pelo direito de ser uma de suas copatrocinadoras e sua
fornecedora exclusiva de calcados, vestuario, acessdérios, e
equipamentos. A CBF remetia a Traffic Brazil um percentual do

valor dos pagamentos recebidos nos termos do Acordo.

168. Os termos financeiros adicionais né&o se refletiram no
Acordo. A Empresa de Vestudrio Esportivo A concordou em pagar a
uma coligada a Traffic com conta bancdria na Suigca um adicional
de US$ 40 milhdes de indenizacdo, além dos US$S 160 milhdes que
fora obrigada a pagar a CBF nos termos do Acordo. Em 14 de julho
de 1996, trés dias apds o Acordo ser assinado, um representante
da Empresa de Vestuadrio Esportivo A e outro da Traffic Brazil
(membro da quadrilha n°® 2) assinaram um acordo de uma pagina
reconhecendo o seguinte: "A CBF autorizou a Traffic, ou seu
agente Dbancdrio designado, a faturar [Empresa de Vestuario
Esportivo A] diretamente pelas taxas de marketing obtidas
mediante a negociagdo bem-sucedida e a <celebracdo do...
[Acordo] ." Entre 1996 e 1999, a Traffic faturou US$S 30 milhbes

em pagamentos diretamente da Empresa de Vestuario Esportivo A.

169. O membro da quadrilha n® 2 concordou em pagar € pagou
ao membro da quadrilha n® 11, como suborno, a metade do dinheiro
obtido na transacdo do patrocinio, o que totalizou milhdes de

dblares.

170. Em 25 de janeiro de 2002 ou por volta dessa data, as
partes concordaram em rescindir o Contrato antes do final do

prazo de 10 anos, finalizando quaisquer outras obrigacdes
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correspondentes entre a Empresa de Vestudrio Esportivo A e a CBF

e entre a Empresa de Vestudrio Esportivo A e a Traffic Brazil.

F. Esquema n°® 1 das Eliminatdérias da Copa do Mundo no ambito
da CFU

171. Pelo menos desde 1998 ou por volta desse ano, o0s
direitos de transmissdo dos Jjogos disputados por paises dque
buscam a classificacdo para a Copa do Mundo tém sido propriedade
do time da casa para cada partida eliminatéria. Ao negociar a
venda desses direitos, as associag¢des-membro da CFU concordaram
em agrupar seus direitos de "time da casa". O valor de tais
direitos dependia, significativamente, do tamanho do mercado do
adversario da associacdo-membro da CFU, sendo que, na regido da
CONCACAF, México e Estados Unidos geralmente eram os maiores
mercados - e, portanto, os mais "valiosos" adversdrios com guem
jogar. Ao congregar seus direitos e vendé-los antes do sorteio
da préxima rodada de partidas eliminatdérias da Copa do Mundo, as
associagdes-membro da CFU procuraram maximizar a vantagem e

aumentar a rentabilidade para todos os membros.

172. Pelo menos a partir de 1998 até maio de 2011 ou por
volta dessa data, o réu JACK WARNER, como presidente da CFU, foi
responsavel por negociar a venda dos direitos das associacgdes-
membro da CFU com empresas de marketing esportivo, incluindo a
Traffic USA. Durante o mesmo periodo, WARNER também foi

conselheiro especial da TTFF, a federacdo trinitina.

173. A partir de 1998, a CFU celebrou contratos com a
Traffic USA para a venda dos direitos de seus membros sobre
partidas realizadas em casa, referentes as eliminatérias da Copa
do Mundo. O primeiro desses contratos, datado de 10 de outubro
de 1998, refere-se aos direitos das partidas eliminatérias a
serem disputadas para a Copa do Mundo de 2002 (o "Contrato das
eliminatérias da Copa do Mundo de 2002"). O segundo, datado de
17 de 3Jjulho de 2000, refere-se aos direitos das partidas
eliminatérias a serem disputadas para a Copa do Mundo de 2006 (o
"Contrato das eliminatérias da Copa do Mundo de 2006"). O
terceiro contrato, datado de 13 de agosto de 2005, refere-se aos

direitos das partidas eliminatdérias a serem disputadas para a
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Copa do Mundo de 2010 (o "Contrato das eliminatdérias da Copa do
Mundo de 2010"). O quarto, datado de 3 de Jjulho de 2009 e
posteriormente revisado em 9 de dezembro de 2010, refere-se aos
direitos das partidas eliminatdérias a serem disputadas para a
Copa do Mundo de 2014 (o "Contrato das eliminatdérias da Copa do
Mundo de 2014"). As negociacdes da CFU sobre cada um desses
contratos foram controladas pelo réu JACK WARNER, gue assinou

cada um desses instrumentos em nome da CFU.

174. Pelo menos a partir do contrato das eliminatérias da
Copa do Mundo de 2006, os contratos abrangiam a venda dos
direitos de transmissdo, que eram de propriedade de todas as

associacgcdes-membro da CFU, incluindo a TTFF.

175. Separadamente, no entanto, a pedido do réu JACK
WARNER, os executivos da Traffic USA, incluindo os membros da
quadrilha n® 4, n°® 9 e n°® 13, criaram outro documento,
supostamente um contrato com a TTFF, pelos mesmos direitos que a
Traffic USA havia comprado como parte de seu acordo com a CFU.
WARNER assinou esses contratos como "conselheiro especial" para
a TTFF, os quals geralmente eram negociados ao mesmo tempo em

que os contratos da CFU.

176. Ao invés de pagar o valor total do contrato da CFU
para a CFU e suas associag¢gdes-membro, os executivos da Traffic
USA, incluindo o membro da quadrilha n°® 4, a pedido do réu JACK
WARNER, desviaram uma parte significativa desse valor para uma
conta controlada por WARNER, supostamente como pagamento do

contrato da Traffic USA com a TTFF.

177. Por exemplo, o contrato das eliminatdérias da Copa do
Mundo de 2006 previa que a Traffic USA pagaria a CFU um preco
base de US$ 900.000,00 pelos direitos de transmissdo previstos
no contrato, gque incluiam os direitos de transmissdo detidos
pela TTFF. Ao mesmo tempo, a Traffic USA celebrou um contrato
com a TTFF estabelecendo que a Traffic USA pagaria a TTFF USS
800.000,00 pelos mesmos direitos da TTFF, que adquirira como

parte de seu contrato com a CFU.
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178. A pedido do réu JACK WARNER, os executivos da Traffic
USA transferiram, posteriormente, pagamentos do contrato da TTFF
para uma conta controlada por WARNER em um banco em Trinidad e

Tobago.

179. Por exemplo, em 19 de abril de 2004 ou por volta dessa
data, a Traffic transferiu US$S 40.000,00 de wuma conta no
Citibank em Miami, Floérida, para uma conta correspondente no
Wachovia Bank, para crédito posterior em uma conta em nome de
"LOC Germany 2006 Ltda." no Fisrt Citizens Bank em Trinidad e

Tobago.

180. Cerca de 11 dias antes da transferéncia, o réu JACK
WARNER enviou um e-mail ao First Citizens Bank solicitando que o
banco transferisse US$S 60.000,00 da conta da LOC Germany 2006
Limited para sua "conta pessoal". No mesmo e-mail, WARNER
informou que esperava um depdsito de USS$ 40.000,00 na conta para

a semana seguinte.

181. Da mesma forma, o contrato das eliminatérias da Copa
do Mundo de 2010 estabelecia que a Traffic USA pagaria a CFU USS$
2,2 milhdes pelos direitos de transmissdo objeto do contrato, o
que incluia os direitos de transmiss&do detidos pela TTFF. Ao
mesmo tempo, a Traffic USA celebrou um contrato com a TTFF
estabelecendo que pagaria a TTFF US$ 800.000,00 pelos mesmos
direitos da Federacdao de Futebol de Trinidad e Tobago que havia

adquirido como parte de seu contrato com a CFU.

182. Mediante requerimento do réu JACK WARNER e como
pagamento do contrato TTEFF, em 1° de junho de 2005 ou por volta
dessa data, os executivos da Traffic USA tranferiram USS$
40.000,00 de uma conta no Citibank em Miami, Flérida para uma
conta correspondente no Wachovia Bank, para crédito posterior na
conta da LOC Germany 2006 Limited no First Citizens Bank, em

Trinidad e Tobago.

183. Cinco dias depos, em 6 de junho de 2005 ou por volta
dessa data, o réu JACK WARNER transferiu USS$S 40.000,00 da conta
da LOC Germany 2006 Limited para outra conta bancdria em seu

nome.
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184. Como parte desse esquema e objetivando garantir que a
TTFF continuaria recebendo os pagamentos da Traffic USA
relativos aos seus contratos, o réu JACK WARNER ocultou das

associacdes-membro da CFU a existéncia dos contratos da TTFF.

G. Esquema de Votacgdo da Copa do Mundo FIFA 2010

185. Em 2004 ou por volta desse ano, o comité executivo da
FIFA considerou propostas do Marrocos, da Africa do Sul e do
Egito, bem como de outras nacgdes que retiraram suas candidaturas

antes da votacgdo, para sediar a Copa do Mundo de 2010.

186. Anteriormente, o réu JACK WARNER e sua familia
cultivaram lacos com altos funciondrios do futebol sul-africanos
durante e apdbés a candidatura frustrada da Africa do Sul para
sediar a Copa do Mundo de 2006. No inicio dos anos 2000, o
membro da quadrilha n® 14, um membro da familia de WARNER,
utilizou-se dos contatos deste na Africa do Sul para organizar,
nesse pais, jogos amistosos para os times da CONCACAF. Em certo
ponto, WARNER também orientou o membro da quadrilha n® 14 a voar
para Paris, Franca, e aceitar do membro da quadrilha n® 15 - um
funciondrio de alto escaldo do comité de candidatura da Africa
do Sul - uma maleta contendo ddélares americanos distribuidos em
magos de US$ 10.000,00, em um quarto de hotel. Horas apds chegar
a Paris, o membro da quadrilha n® 14 embarcou em um voo de volta
e carregou a maleta consigo para Trinidad e Tobago, onde o

membro da quadrilha n°® 14 a entregou a WARNER.

187. Nos meses que antecederam a selecdo do pais sede da
Copa do Mundo de 2010, agendada para maio de 2004, o réu JACK
WARNER e o membro da quadrilha n°® 1 wviajaram ao Marrocos, como
haviam feito em 1992, previamente a votacdo do pais sede da Copa
do Mundo de 1998. Enquanto esteve no Marrocos durante a viagem
de 2004, um representante do comité de candidatura marroquino
ofereceu pagar US$ 1 milhdo a WARNER em troca de seu
consentimento para votar no Marrocos para sediar a Copa do Mundo

de 2010, nas eleicdes do comité executivo da FIFA.

188. Posteriormente, o membro da quadrilha n°® 1 soube do

réu JACK WARNER que funcionarios de alto escaldo da FIFA, o
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governo sul-africano, e o comité de candidatura sul-africano,
incluindo o membro da quadrilha n® 16, estavam preparados para
oportunizar ao governo da Africa do Sul o pagamento de US$ 10
milhées a CFU para “apoiar a diaspora africana”. O membro da
quadrilha n°® 1 entendeu que a oferta era em troca da
concordéncia de WARNER, do membro da quadrilha n°® 1 e do membro
da quadrilha n°® 17 para que todos votassem na Africa do Sul, ao
invés do Marrocos, para sediar a Copa do Mundo de 2010. A época,
o membro da quadrilha n® 17, assim como WARNER e o membro da
quadrilha n°® 1, era um membro do Comité Executivo da FIFA.
WARNER indicou que havia aceitado a oferta e disse ao membro da
quadrilha n® 1 que lhe daria US$ 1 milhdo do pagamento de US$ 10

milhdes.

189. Na votacdo do comité executivo da FIFA, ocorrida em
15 de maio de 2004, a Africa do Sul foi escolhida, no lugar do
Marrocos e do Egito, para sediar a Copa do Mundo de 2010. O réu
JACK WARNER, e os membros da quadrilha n°® 1 e n°® 17 afirmaram

que votaram na Africa do Sul.

190. Nos meses e anos seguintes a votacdo, o membro da
quadrilha n°® 1 perguntou periodicamente a WARNER sobre a

situacdo do pagamento de US$ 10 milhoes.

191. Em dado momento, o membro da quadrilha n°® 1 soube que
os sul-africanos ndo seriam capazes de providenciar para que o
pagamento fosse feito diretamente dos fundos do governo. Outros
acordos foram feitos depois disso com altos funciondrios da FIFA
para que, em vez, os U$ 10 milhdes fossem enviados da FIFA para
a CFU utilizando fundos que deveriam ter ido da FIFA para a

Africa do Sul para financiar a Copa do Mundo.

192. Com efeito, em 2 de janeiro de 2008, 31 de janeiro de
2008 e 7 de marco de 2008, um funciondrio de alto escaldo da
FIFA fez com que pagamentos de US$ 616.000,00, USS$S 1.600.000,00
e USS$S 7.784.000,00, totalizando  USS$ 10 milhdes, fossem
transferidos de wuma conta da FIFA na Suica para uma conta
correspondente no Bank of America em Nova York, Nova York, para

crédito em contas nos nomes da CFU e da CONCACAF, mas
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controladas pelo réu JACK WARNER, no Republic Bank em Trinidad e

Tobago.

193. Logo apds ter recebido essas transferéncias
eletrdénicas, o réu JACK WARNER fez com gue uma parcela
substancial do dinheiro fosse desviada para seu uso pessoal. Por
exemplo, em 9 de Jjaneiro de 2008, WARNER orientou altos
funcionadrios do Republic Bank a aplicar US$ 200.000,00, dos USS
616.000,00 que haviam sido transferidos da FIFA para uma conta
da CFU uma semana antes, em uma conta de empréstimo pessoal em

seu nome.

194. O réu JACK WARNER também desviou uma parte dos
recursos para suas contas pessoais por meio de lavagem de
dinheiro wutilizando intermedidrios. Por exemplo, durante o
periodo de 16 de Jjaneiro de 2008 a 27 de marco de 2008, WARNER
fez com que aproximadamente US$S 1,4 milhdo dos US$S 10 milhdes
fosse transferido para o Individuo n°® 1, um empresdrio de
Trinidad e Tobago cuja identidade ¢é conhecida pelo Juri de
Acusacgdo, e para a Empresa Trinitina A, uma grande cadeia de
supermercados em Trinidad e Tobago, controlada pelo Individuo n°
1. Semanas depois, cheques totalizando aproximadamente a mesma
quantia e descontados de uma conta em nome da Empresa Trinitina
B, uma empresa imobilidria e de investimento também controlada
pelo Individuo n® 1, foram depositados em uma conta bancidria em
nome de WARNER e um membro da familia, no First Citizens Bank em
Trinidad e Tobago. As identidades das Empresas Trinitinas A e B

sdo conhecidas pelo Juari de Acusacgéo.

195. Durante os trés anos seguintes ao recebimento dos USS
10 milhdes da FIFA por WARNER, ele fez trés pagamentos ao membro
da quadrilha n°® 1, totalizando mais de US$ 750.000,00, em
pagamento parcial do USS$S 1 milh&o gque WARNER havia prometido
anteriormente ao membro da quadrilha n® 1, como parte do esquema

de suborno.

196. O primeiro pagamento, no montante de US$ 298.500,00,
foi feito por transferéncia eletrdnica, realizada no dia 19 de

dezembro de 2008 ou por volta dessa data, de uma conta em nome

61

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICACAO: 7BESEC78000BB620.
CONSULTE EM http://www.senado.gov.br/sigadweb/v.aspx.




00100.131601/2015-20 - 00100.160153/2015-71

da CFU no Republic Bank, em Trinidad e Tobago, para uma conta
correspondente no Bank of America, em Nova York, Nova York, para
crédito numa conta controlada pelo membro da quadrilha n°® 1 em

um banco nas Ilhas Cayman.

197. O segundo pagamento, no montante de US$ 205.000,00,
foi feito por um cheque descontado de uma conta em nome da CFU
no Republic Bank, em Trinidad e Tobago. Em 27 de setembro de
2010 ou por volta dessa data, o membro da quadrilha n® 1 fez com
que o cheque fosse depositado em sua conta de corretagem no
Merrill Lynch em Nova York, Nova York. Aproximadamente um més
antes, em 23 de agosto de 2010 ou por volta dessa data, WARNER
enviou um e-mail ao membro da quadrilha n® 1 para informéd-lo de

que o pagamento estava a caminho.

198. O terceiro pagamento, no montante de US$ 250.000,00,
foi feito por um cheque descontado de uma conta em nome da CFU
no Republic Bank, em Trinidad e Tobago. O cheque foi entregue ao
membro da quadrilha n® 1 por outro individuo que viajou de avido
de Trinidad e Tobago para o Aeroporto Internacional JFK no
Queens, em Nova York, e, em seguida, para a sede da CONCACAF em
Nova York, Nova York, onde ele entregou o cheque ao membro da
quadrilha n® 1. Um representante do First Caribbean
International Bank, nas Bahamas, onde o membro da quadrilha n° 1
mantinha outra conta, posteriormente viajou de avido para Nova
York, pousando no Aeroporto Kennedy. Apds chegar, o)
representante do banco viajou a Nova York, Nova York, onde ele
obteve a custdéddia do cheque. Posteriormente, ele viajou para as
Bahamas e, em 3 de maio de 2011 ou por volta dessa data,
depositou o cheque na conta do membro da quadrilha n°® 1.
Aproximadamente dois meses antes, em 13 de marco de 2011 ou por
volta dessa data, WARNER enviou um e-mail ao membro da quadrilha

n® 1 para informad-lo de que o pagamento estava proéoximo.

199. O membro da quadrilha n® 1 nunca recebeu o saldo do

pagamento prometido de USS$S 1 milhé&o.

Esquema das Eliminatérias da Copa do Mundo na Regido da UNCAF
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200. Como observado acima, a UNCAF era uma federacéo
regional no &ambito da CONCACAF, gque incluia como membros as
federacdes de futebol das nac¢des da América Central. Como a
CFU, os membros da UNCAF procuraram vender os direitos de
transmissdo que possuiam em relacdo as partidas do time da casa
disputadas como eliminatdérias da Copa do Mundo. Diferentemente
da CFU, os membros da UNCAF ndo concordaram em agrupar seus
direitos; ao invés disso, os paises-membros da UNCAF negociaram
separadamente com potenciais compradores dos direitos, os quais

incluiam a Traffic USA.

201. A partir de 2007 ou por volta desse ano, o membro da
quadrilha n°® 4 era o executivo da Traffic USA responsavel por
negociar com as associacdes-membro da UNCAF para a compra dos
direitos de transmissdo das partidas eliminatdérias da Copa do
Mundo. Objetivando obter contratos de quatro federagdes de
futebol na regido da UNCAF, o membro da quadrilha n°® 4 concordou
em pagar subornos aos presidentes dessas federacgdes, incluindo

os réus EDUARDO LI e JULIO ROCHA.

202. Em 2009 ou por volta desse ano, o membro da quadrilha

I.].O

4 comegcou a negociar com o réu EDUARDO LI, presidente da
Federacidén Costarricense de Futbol (FEDEFUT), a federacdo de
futebol da Costa Rica, a renovacdo, com antecedéncia, dos
direitos comerciais mundiais exclusivos as partidas daquela
federacdo para as eliminatdérias da Copa do Mundo de 2018
disputadas em casa. Em 4 de setembro de 2009 ou por volta dessa
data, a Traffic USA e a FEDEFUT celebraram um contrato avaliado
entre US$ 2,55 e USS$S 3 milhGes (dependendo do sucesso do time),
com um cronograma de pagamentos a ser executado entre 2014 e
2017.0 contrato foi assinado por LI e pelo membro da quadrilha
n® 4. Durante as negociacdes, LI pediu ao membro da quadrilha n°®
4 uma propina de seis digitos em troca de sua concorddncia em
conceder o contrato a Traffic USA. Apbdbs obter aprovacgcdo dentro

da Traffic, o membro da quadrilha n® 4 concordou com o pagamento

e fez com que fosse realizado.

203. Depois que o membro da quadrilha n°® 4 deixou seu cargo

na Traffic USA para tornar-se secretdrio-geral da CONCACAF em
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2012, o réu EDUARDO LI continuou a buscar pagamentos de propina
em conexdo com a venda dos futuros direitos da FEDEFUT para as

eliminatérias da Copa do Mundo.

204. O réu JULIO ROCHA também participou deste esquema. Em
2011 ou por volta desse ano, ROCHA - a época presidente da
Federacién Nicaragiiense de Futbol (FENIFUT), a federacdo de
futebol da Nicardgua - comecou a negociar com o membro da
quadrilha n°® 4 a renovagdo, com antecedéncia, dos direitos
comerciais mundiais exclusivos para explorar os direitos da
FENIFUT as partidas eliminatérias da Copa do Mundo de 2018
disputadas em casa. Em 26 de abril de 2011 ou por volta dessa
data, a Traffic USA e a FENIFUT celebraram um contrato avaliado
entre USS$ 1,138 e US$S 1,288 milhdo (dependendo do sucesso do
time), com um cronograma de pagamentos a ser executado entre
2011 e 2018. O contrato foi assinado por ROCHA e pelo membro da

quadrilha n° 4.

205. Durante as negociacgdes, o réu JULIO ROCHA pediu ao
membro da quadrilha n® 4 uma propina de seis digitos em troca de
sua concordadncia para conceder o contrato a Traffic USA. O
membro da quadrilha n°18, um alto funciondrio da FIFA que estava
envolvido na facilitacdo das negociagdes, também pediu para si
um pagamento e estava ciente do pagamento a ROCHA. Apds obter
aprovagdo dentro da Traffic, o membro da quadrilha n°® 4

concordou com os pagamentos e fez com que fossem realizados.

206. 0O pagamento do suborno foi enviado ao réu JULIO ROCHA
de forma a esconder sua origem e a natureza. Em 26 de maio de
2011, com a orientacdo de executivos da Traffic, US$ 150.000,00
foram transferidos de uma conta em nome do membro da quadrilha
n®19, um intermedidrio, no Banco Itat no Brasil, para uma conta
em nome de uma das companhias coligadas do membro da quadrilha
n®°l19, no Banco Itau, em Miami, Flérida. No dia seguinte, os
valores foram transferidos da tGltima conta para uma conta no
Bankinter, em Madri, Espanha, em nome de ROCHA. De acordo com
ROCHA, sua parte do pagamento era de US$S 100.000,00, e USS

50.000,00 eram para o membro da quadrilha n°® 19.
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207. Em 2012 ou por volta desse ano, o réu JULIO ROCHA
deixou o cargo de presidente da FENIFUT. N&o obstante, ele
continuou a solicitar os pagamentos de suborno em conexdo com as
vendas dos futuros direitos da FENIFUT para as eliminatérias da

Copa do Mundo.

208. Em 25 de fevereiro de 2014 ou por volta dessa data, o
réu JULIO ROCHA encontrou-se com o membro da quadrilha n® 4 em
Miami, Flérida. Naquela época, ROCHA era contratado pela FIFA
como um diretor de desenvolvimento, e o membro da quadrilha n°® 4
era o secretario-geral da CONCACAF. Durante a reunido, ROCHA
pediu ao membro da quadrilha n°® 4 gque falasse com seu sucessor
na Traffic USA para saber se poderia receber um pagamento com
relagcdo a venda dos direitos da FENIFUT relativos as partidas

eliminatérias da Copa do Mundo de 2022.

209. Durante o tempo em que o membro da quadrilha n® 4 foi
responsavel pela negociacdo em nome da Traffic USA com as
federacgdes de futebol da regido da UNCAF para a compra dos
direitos de transmissdo, a Traffic USA fez, pelo menos, dois
pagamentos de suborno a dois outros presidentes das associacgdes-
membro da UNCAF relativos a aquisicgdo dos direitos das partidas

eliminatérias da Copa do Mundo.

I. Esquema da Eleicdo Presidencial da FIFA em 2011

210. Em marco de 2011 ou por volta dessa data, o membro da
quadrilha n® 7 declarou-se candidato a eleicdo presidencial da
FIFA programada para 1° de Jjunho de 2011. Naquela época, o
membro da quadrilha n® 7 era um alto funciondrio da FIFA e da
AFC. Consoante os estatutos da FIFA, o seu presidente era eleito
pelo Congresso da FIFA, o qual era composto pelos representantes
de cada uma das 200 associacgdes—-membro da Federacéao

Internacional de Futebol.

211. Em 1° de abril de 2011 ou por volta dessa data, o
membro da quadrilha n® 7 enviou uma correspondéncia eletrdnica a
conta de e-mail America Online do réu JACK WARNER e pediu a

WARNER  que organizasse um COongresso extraordinario das
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associagcdes-membro da CONCACAF, para que o membro da quadrilha
n® 7 pudesse abordid-los a respeito de sua candidatura.
Posteriormente, WARNER enviou e-mails a altos funciondrios da
CONCACAF, incluindo funcionédrios em Nova York, Nova York,
objetivando organizar a reunido solicitada. Durante um periodo,
antes de lhe ser negado o visto, o membro da gquadrilha n°® 7

falou ao congresso da CONCACAF na primeira semana de maio.

212. Na sequéncia de uma correspondéncia posterior, o réu
JACK WARNER concordou em organizar uma reunido extraordinéaria
das associacdes-membro da CFU, ao invés de convocar a totalidade
dos membros da CONCACAF. Foi, ainda, acordado gque o membro da
quadrilha n°® 7 pagaria os custos associados a organizacdo da

reunido.

213. Em 28 de abril de 2011 ou por volta dessa data, USS
363.537,98 foram transferidos de wuma conta controlada pelo
membro da quadrilha n°® 7 para uma conta em nome da CFU e
controlada pelo réu JACK WARNER no Republic Bank, em Trinidad e
Tobago. Os wvalores foram transferidos para Trinidad e Tobago

através de uma conta no Bank of America em Nova York, Nova York.

214. Mediante orientacdo do réu JACK WARNER, altos
funcionarios da CFU enviaram emails para representantes das suas
associacdes-membro, incluindo duas associacgdes—-membro
localizadas em territdérios dos Estados Unidos, convidando-os
para a reunido com o membro da quadrilha n°® 7. A reunido da CFU
ocorreu em 10 e 11 de maio de 2011, no Hotel Hyatt Regency, em
Trinidad e Tobago. A reunido compareceram os presidentes e
outros altos funciondrios representando as associacdes-membro da
CFU, incluindo autoridades da Federacdo de Futebol de Porto Rico
e da Federacdo de Futebol das Ilhas Virgens Americanas, cujas

identidades s&o conhecidas pelo Juari de Acusacdo.

215. Em 10 de maio de 2011, o membro da quadrilha n°® 7
falou as associacgdes-membro sobre a sua candidatura, alegando,
entre outras coisas, que ele estava buscando seu apoio para as
eleig¢gdes presidenciais da FIFA de 1° de Jjunho de 2011. Na

sequéncia do pronunciamento do membro da quadrilha n® 7, o réu
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JACK WARNER informou aos altos funcionadrios da CFU que eles
poderiam pegar um “presente” naquela tarde na sala de

conferéncias no hotel.

216. Durante a tarde de 10 de maio de 2011, certos altos
funciondrios da CFU, incluindo um funciondrio de wuma das
associacdes-membro de um territdrio dos Estados Unidos (“Alto
Funcionario n° 1"), foi até a sala de conferéncias indicada,
conforme orientacdo do réu JACK WARNER. Os altos funcionéarios
foram instruidos por membros assistentes da CFU no local, para
que entrassem um de cada vez na sala. Dentro da sala, um
colaborador da CFU entregou a cada alto funciondrio um envelope
contendo o nome da associacdo-membro que ele representava.
Dentro de cada envelope, havia US$ 40.000,00 em dobélares

americanos.

217. Antes de entrar na sala de conferéncias, o Alto
Funcionédrio n® 1 foi informado de que deveria entrar sozinho, e
gque ndo poderia ser acompanhado por nenhum outro funciondrio de
sua delegacdo. Apds receber seu envelope, o Alto Funciondrio n°
1 foi orientado pelo colaborador da CFU a abri-lo dentro da sala
de conferéncias. O Alto Funciondrio n® 1 foi, ainda, orientado a

ndo comentar o pagamento com ninguém.

218. No dia seguinte, em 11 de maio de 2011, o réu JACK
WARNER convocou uma reunido dos altos funciondrios da CFU antes
da hora programada para o inicio. Na reunido, WARNER afirmou que
os dbélares americanos que os membros haviam recebido foram pagos
pelo membro da quadrilha n°® 7, e que WARNER havia aconselhado o
membro da quadrilha n°® 7 a permitir aos colaboradores da CFU a

A\Y

distribuicdo do dinheiro para que nem mesmo remotamente

parecesse que alguém tem alguma obrigacdo pelo voto por causa do

4

presente que deu a eles.” WARNER posteriormente declarou gque um
representante de uma das associagdes-membro da CFU contatou
escritédrios da CONCACAF em Nova York para informar ao membro da
quadrilha n® 1 sobre os pagamentos. WARNER ficou contrariado com
esta atitude do representante. WARNER disse, “H& pessoas aqui

4

que pensam que sdo0 mais santas do que as outras.” Se vocés séo

santos, abram uma igreja, amigos. Negdécio é negdcio.”
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219. Em 12 de maio de 2011 ou por volta dessa data, o Alto
Funciondrio n® 1 voou de volta pra casa. Em 13 de maio de 2011
ou por volta dessa data, o Alto Funciondrio n® 1 depositou os

USS$S 40.000,00 em uma conta bancédria nos Estados Unidos.

220. O objetivo dos pagamentos de USS$S 40.000,00 era
induzir os altos funciondrios das associac¢des-membro da CFU,
inclusive o Alto Funciondrio n°® 1, a votar no membro da
quadrilha n® 7 nas eleic¢des presidenciais da FIFA de 1° de junho
de 2011. O réu JACK WARNER atuou no esquema organizando a
reunido da CFU em 10 e 11 de maio de 2011, e facilitando o
pagamento de USS$S 40.000,00 a cada um dos altos funciondrios da

CFU que participaram.

221. Em 14 julho de 2011 ou por volta dessa data, depois
que o esquema foi descoberto e o réu JACK WARNER demitiu-se de
seus cargos relacionados ao futebol, o membro da quadrilha n°® 7
fez com que USS$ 1.211.980,00 fossem transferidos de uma conta
que ele controlava no Doha Bank, no Qatar, para uma conta
correspondente no Citibank, para crédito numa conta em nome de
WARNER no Intercommercial Bank, em Trinidad e Tobago. Antes de
receber os valores nessa conta, WARNER tentou fazer com que
fossem transferidos para contas bancarias de dois membros de sua
familia, incluindo o membro da quadrilha n°® 14, e um membro de
seu grupo, mas o banco onde aquelas contas eram mantidas

recusou-se a aceitar os valores.

J. Esquema n°® 2 das Eliminatdérias da Copa do Mundo no dmbito
da CFU

222. Em 10 de maio de 2011 ou por volta dessa data, um
representante de uma das associag¢des-membro da CFU para o qual
foi oferecido um dos pagamentos de US$ 40.000,00 em espécie,
descritos acima, relatou o ocorrido ao membro da quadrilha n° 1,
que, a época, era secretidrio-geral da CONCACAF. O membro da
quadrilha n® 1 posteriormente informou a FIFA, que iniciou os
processos disciplinares contra o réu JACK WARNER e o membro da
quadrilha n°® 7. Em junho de 2011 ou por volta dessa data, WARNER
concordou em renunciar a todos o0s cargos relacionados ao

futebol, incluindo o de vice-presidente da FIFA e membro do
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comité executivo, de presidente da CONCACAF, de presidente da
CFU e de conselheiro especial da TTFF. Posteriormente naquele
ano, o membro da quadrilha n® 1 renunciou ao cargo de

secretario-geral da CONCACAF.

223. Em maio de 2012 ou por volta dessa data, a CONCACAF
elegeu o réu JEFFREY WEBB como seu presidente. Em julho de 2012
ou por volta dessa data, o membro da quadrilha n® 4, gque havia
sido vice-presidente na Traffic USA, foi nomeado como

secretario-geral da CONCACAF.

224. Antes de sua nomeacdo, o membro da quadrilha n°® 4
participou, em nome da Traffic USA, da negociacdo de um contrato
para adgquirir os direitos de transmissdo e marketing das
partidas eliminatdérias da Copa do Mundo de 2018 e 2022 das
associagdes-membro da CFU. O réu JEFFREY WEBB, a época
presidente da Associacdo de Futebol das Ilhas Cayman e
funciondrio de alto escaldo da CFU, participou das negociacdes

em nome da Unido Caribenha de Futebol.

225. Préximo ao fim das negociagdes, o membro da quadrilha
n® 4 encontrou-se com o réu COSTAS TAKKAS, um colaborador
préximo do réu JEFFREY WEBB, na Hungria. TAKKAS contou ao membro
da quadrilha n°® 4 gque WEBB queria US$ 3 milhbGes de suborno em
troca de sua concordadncia para dque o contrato da CFU fosse
concedido a Traffic USA. O membro da quadrilha n°® 4 concordou.
Quando ele retornou aos Estados Unidos, o membro da quadrilha n°
4 informou ao réu AARON DAVIDSON, a época presidente da Traffic

USA, sobre o suborno.

226. O acordo da Traffic USA para comprar da CFU os
direitos de transmissdo e marketing das partidas eliminatérias
da Copa do Mundo foi alcancado antes da partida do membro da
quadrilha n® 4 da Traffic USA, mas ndo foli formalmente executado
até algumas semanas apds sua partida. Em 28 de agosto de 2012 ou
por volta dessa data, as partes celebraram um contrato de US$ 23
milhdes pelos direitos comerciais mundiais exclusivos das

partidas eliminatérias da CFU para as Copas do Mundo de 2018 e
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de 2022. O réu AARON DAVIDSON assinou o contrato em nome da

Traffic USA.

227. Separadamente, a Traffic USA celebrou uma parceria
com a Empresa de Marketing Esportivo cC, uma empresa
multinacional de marketing esportivo sediada na Europa com
coligadas nos Estados Unidos, para explorar conjuntamente os
direitos das eliminatérias da CFU para a Copa do Mundo, nos
quais a Traffic USA tinha interesse e que acabaram sendo obtidos
por ela. O membro da quadrilha n® 4, em nome da Traffic USA, e
os membro da quadrilha n°® 13, n°® 20 e n® 21, em nome da Empresa
de Marketing Esportivo C, participaram das negociacgdes sobre as
condicbdes da parceria. Durante as negociacdes, o membro da
quadrilha n°® 4 revelou ao membro da gquadrilha n°® 20 qgque a
Traffic USA havia concordado em pagar suborno ao réu JEFFREY
WEBB para obter os direitos. O membro da quadrilha n° 20
concordou, em nome da FEmpresa de Marketing Esportivo C, em
dividir os custos do pagamento do suborno, o que significava que
ambas as empresas seriam obrigadas a pagar USS$S 1,5 milhdo a

WEBB.

228. Para executar o pagamento da parte do suborno dgue
coube a Traffic USA, o membro da quadrilha n® 4 colocou o réu
COSTAS TAKKAS em contato com os executivos da Traffic no Brasil
e também participou de reunides sobre o assunto. O membro da
quadrilha n® 4 participou de tais reunides por telefone, de
Miami, Flérida e também pessocalmente, no Brasil. O pagamento era
feito, eventualmente, em contas em nome de entidades controladas
por TAKKAS, cujas identidades s&o conhecidas pelo Juri de
Acusacdo, e, em seguida, remetido ao réu JEFFREY WEBB por meio

de uma conta intermedidria.

229. Especificamente, o pagamento da Traffic USA era
transmitido ao réu COSTAS TAKKAS da seguinte forma: Em 13 de
novembro de 2012 ou por volta dessa data, USS$ 1,2 milhdo foi
transferido da conta da Traffic International no Delta National
Bank & Trust Co. em Miami, Flérida, para uma conta
correspondente no banco HSBC em Buffalo, Nova York, para crédito

em uma conta em nome da Empresa de Fachada A, cuja identidade é
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conhecida do Juri de Acusacdo, no banco HSBC, em Hong Kong.
Aproximadamente uma semana depois, em 21 de novembro de 2012 ou
por volta dessa data, duas transferéncias eletrdnicas de USS
750.000,00 e US$ 250.000,00 foram feitas da conta da Empresa de
Fachada A no banco HSBC, em Hong-Kong, para uma conta
correspondente no Standard Chartered Bank em Nova York, Nova
York, para crédito em uma conta em nome da Kosson Ventures,
controlada por TAKKAS, no Fidelity Bank, nas Ilhas Cayman. Os

restantes USS$S 200.000,00 eram uma taxa paga ao membro da
quadrilha n°® 22, o proprietadrio real da Empresa de Fachada A e

um residente da Flérida, para facilitar o pagamento.

230. Em 14 de dezembro de 2012 ou por volta dessa data, os
restantes USS$ 500.000,00 do USS$ 1,5 milhdo prometido ao réu
JEFFREY WEBB foram pagos pela Traffic por meio da conta de outro
individuo, um associado do membro da quadrilha n° 2, para outra
conta controlada pelo réu COSTAS TAKKAS no Fidelity Bank, nas

Ilhas Cayman.

231. Apds receber os valores, o réu COSTAS TAKKAS
transferiu uma parte para uma conta em seu nome, no Citibank, em
Miami. Posteriormente, TAKKAS transferiu os valores para uma
conta em nome de uma construtora de piscinas no United Community
Bank, em Blairsville, Gedérgia, em beneficio do réu JEFFREY WEBB,
que estava construindo uma piscina em sua residéncia, em
Loganville, Gedérgia. TAKKAS transferiu outra parte dos valores
diretamente da conta de sua empresa Kosson Ventures, no Fidelity
Bank, nas Ilhas Cayman, para o SunTrust Bank, na Gedbrgia, em
beneficio de WEBB, em conexdo com a compra de outro imével em

Stone Mountain, Gedbrgia, realizada por este ultimo.

232. A utilizacdo da empresa do réu COSTAS TAKKAS para
receber o pagamento, e a participacdo de TAKKAS na transacéo
como um intermedidrio mais geral, tinham a intencdo de esconder
o fato de que o réu JEFFREY WEBB era o Dbeneficidrio do

pagamento.

233. Para facilitar o pagamento da parte do suborno que

coube a Empresa de Marketing Esportivo C, o membro da quadrilha
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I]O

4 colocou o membro da quadrilha n® 20 em contato com o réu
COSTAS TAKKAS, mas o pagamento ndo foi efetuado imediatamente.
Em 2014, o réu AARON DAVIDSON encontrou-se com o membro da
quadrilha n® 2 em Nova York para discutir a situacgdo dos
esquemas de suborno da Traffic em andamento, incluindo o esquema
das eliminatdérias da CFU para a Copa do Mundo. De acordo com
DAVIDSON, a Empresa de Marketing Esportivo C ainda né&o havia
encontrado uma solucdo para pagar ao réu JEFFREY WEBB sua parte
do suborno. No ano seguinte, o membro da quadrilha n°® 4 manteve
conversagdes com executivos da Empresa de Marketing Esportivo C,
incluindo o membro da quadrilha n°® 21, que continuou a procurar

um método de realizar o pagamento de forma a esconder sua real

natureza.

K. Esquema da Copa Ouro/Liga dos Campedes da CONCACAF

234. Logo apds sua nomeacdo ao cargo de secretario-geral
da CONCACAF, em julho de 2012, o membro da quadrilha n® 4, agora
em nome da CONCACAF, realizou negociacbdes com a Traffic USA para
vender os direitos comerciais associados as proéximas edigdes da
Copa Ouro e da Liga dos Campedes, torneios de clubes da
CONCACAF. O réu AARON DAVIDSON estava envolvido nas negociacgdes
em nome da Traffic USA. Por fim, em 27 de novembro de 2012 ou
por volta dessa data, a CONCACAF e a Traffic USA celebraram um
contrato de US$ 15,5 milhdes pelos direitos comerciais mundiais
exclusivos relativos a edicdo da Copa Ouro de 2013 e as
temporadas 2013-14 e 2014-15 da Liga dos Campedes da CONCACAF (o

“Contrato de 2012 da Copa Ouro/Liga dos Campedes”) .

235. O réu JEFFREY WEBB orientou o membro da quadrilha n°
4 a buscar um pagamento de suborno ligado as negociacdes.
Proporcionalmente, além do preco do contrato, o membro da
quadrilha n°® 4 pediu a Traffic USA gue concordasse em pagar a
WEBB um suborno de US$S 1,1 milhdo em troca da aceitacdo desse
ultimo em conceder o Contrato de 2012 da Copa Ouro/Liga dos
Campedes a Traffic USA. O réu AARON DAVIDSON e o membro da

quadrilha n® 2 concordaram com o pagamento do suborno.
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236. A partir de entdo, o réu JEFFREY WEBB e o membro da
quadrilha n® 4 discutiram a melhor maneira de efetuar o
pagamento do suborno de forma a esconder sua natureza. Por fim,
WEBB decidiu utilizar uma empresa no exterior, que manufaturava
uniformes e bolas de futebol (a “Fabricante de Uniforme de
Futebol A”), cuja identidade é conhecida pelo Jari de Acusacéo.
O membro da quadrilha n® 23, que assim como o réu COSTAS TAKKAS,
era um colaborador prdéximo a WEBB, tinha uma conexdo com a
Fabricante de Uniforme de Futebol A. WEBB, por fim, instruiu o
membro da quadrilha n® 4 a apresentar uma nota fiscal falsa a
Traffic USA para que US$ 1,1 milhdo fosse pago a Fabricante de
Uniforme de Futebol A, o que foi feito pelo membro da quadrilha

n® 4.

237. A Traffic USA fez transferéncias eletrdnicas internas
e internacionais, para realizar o pagamento do contrato e dos
subornos, respectivamente, em relacdo ao Contrato de 2012 da
Copa Ouro/Liga dos Campedes. Por exemplo, em 2013, cinco
pagamentos contratuais totalizando USS$ 11 milhoes foram
realizados por transferéncias eletrdénicas da conta da Traffic
USA no Citibank, em Miami, Flérida, para uma conta em nome da
CONCACAF, no Banco JP Morgan Chase, em Nova York, Nova York. Em
4 de dezembro de 2013 ou por volta dessa data, o pagamento do
suborno de USS$ 1,1 milh&o ao réu JEFFREY WEBB foi feito por
transferéncia eletrdbnica da conta da Traffic International no
Delta National Bank & Trust, em Miami, para uma conta
correspondente na Wells Fargo, em Nova York, Nova York, para
crédito em uma conta em nome da Fabricante de Uniforme de

Futebol A no Capital Bank, na Cidade do Panama, Panaméa.

238. Em 15 de novembro de 2013 ou por volta dessa data, a
Traffic USA celebrou uma renovacdo contratual de US$S 60 milhdes
pelos direitos exclusivos de patrocinio associados as edicgdes de
2015, 2017, 2019 e 2021 da Copa Ouro e as temporadas de 2015-16,
2016-17, 2017-18, 2018-19, 2019-20, 2020-21 e 2021-22 da Liga
dos Campedes da CONCACAF (o “Contrato de 2013 da Copa Ouro/Liga

dos Campedes”). O membro da quadrilha n°4 conduziu as
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negociacdes em nome da CONCACAF e o réu AARON DAVIDSON conduziu

as negociacdes em nome da Traffic USA.

239. Novamente, o réu JEFFREY WEBB orientou o membro da
quadrilha n°4 a solicitar suborno para WEBB em troca da
concordéncia deste em conceder o Contrato de 2013 da Copa
Ouro/Liga dos Campedes a Traffic USA. Apesar de WEBB querer
mais, as partes eventualmente acordaram em US$ 2 milhdes como o
montante do pagamento. O réu AARON DAVIDSON e o membro da

quadrilha n°2 concordaram com o pagamento da propina.

240. Em marco de 2014, no Queens, Nova York, durante uma
reunido com o membro da quadrilha n° 2 para discutir o avanco
dos esquemas de suborno da Traffic, incluindo os esquemas da
Copa Ouro/Liga dos Campedes, o réu AARON DAVIDSON afirmou,
referindo-se a pratica de suborno para obter direitos
comerciais: “E ilegal? E ilegal. No geral, para uma empresa Jue

trabalhou nesse setor por 30 anos, isso é ruim? E ruim, sim.”

L. Esquema da Copa América Centendrio da CONMEBOL/CONCACAF

241. Como referido acima, de 1991, ou por volta desse ano,
até 2011, a Traffic celebrou contratos com a CONMEBOL, obtidos e
mantidos por meio de suborno, os quails concediam a Traffic os
direitos exclusivos de transmissdo e marketing para todas as

edic¢cdes da Copa América, de 1993 a 2011.

242. Em 2009, ou por volta desse ano, ou 2010, um grupo de
seis presidentes de associagdes-membro da CONMEBROL,
tradicionalmente menos poderosas, formou um bloco para obter
controle sobre as decisdes relacionadas a venda das propriedades
comerciais da CONMEBOL. Esse bloco foi comandado pelo membro da
quadrilha n° 24, que tinha lacos estreitos com a Full Play e os
réus HUGO JINKIS e MARIANO JINKIS, Dbem como pelo membro da

quadrilha n° 25 e pelo réu RAFAEL ESQUIVEL.

243. Em abril de 2010 ou por volta dessa época, a CONMEBOL
celebrou um acordo com a Full Play concedendo a empresa os
direitos de transmissdo e marketing das edigdes de 2015, 2019 e

2023 da Copa América, entre outros torneios. A Traffic
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International e a Traffic USA processaram a CONMEBOL, a Full
Play e outros, alegando que o acordo violava o Contrato de 2001
da Copa América, o qual concedia a Traffic International e a
Traffic USA os direitos da edicdo de 2015 do torneio e uma opcgéo
de manter esses direitos para as trés edicdes subsequentes. A
acdo judicial foi proposta no judicidrio estadual da Fldérida em
razdo de uma clausula de eleicdo do foro competente prevista no
Contrato de 2001 da Copa América, estabelecendo os tribunais da
Flérida como o foro de eleicdo no caso de a FIFA se recusar a

arbitrar, o que, de fato, ocorreu.

244. A acdo judicial foi resolvida em junho de 2013 ou por

volta dessa data.

245. Nos meses anteriores ao acordo, o membro da gquadrilha
n® 2 e outros representantes da Traffic deram inicio as reunides
com o0s réus HUGO JINKIS e MARIANO JINKIS, bem como com o réu
ALEJANDRO BURZACO, que, naquele momento, havia se juntado a Full
Play para compartilhar alguns dos diretos da Copa América.
Durante as reunides, as partes discutiram uma resolucdo para a
acdo da Traffic que envolvesse a aceitacdo da Full Play e da
Torneos em partilhar com a Traffic USA os direitos comerciais
pertencentes a CONMEBOL obtidos pela Full Play para explorar as
edicbdes supracitadas da Copa América, em troca da aceitacdo da
Traffic de finalizar a acdo judicial e que esta assumisse sua
parte dos custos associados a esses direitos. Especificamente,
Oos representantes das trés empresas discutiram a criagdo de uma
nova sociedade que obteria e exploraria os direitos comerciais
das edicdes de 2015, 2019 e 2023 do torneio, bem como da edicgéo
especial de centendrio do torneio, a realizar-se nos Estados

Unidos, em 2016.

246. Em marco de 2013 ou por volta dessa data, as
discussdes sobre a criacéo da empresa tiveram avancos
significativos. Essas conversas incluiram o acordo em relacdo ao
litigio no Jjudicidrio estadual da Flérida, a porcentagem de
agbes que cada membro possuiria na nova sociedade, e as
operacgdes dessa nova empresa. Apds uma reunido ainda maior em

Buenos Aires, em marco de 2013 ou por volta dessa data, o membro
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da quadrilha n° 2 se encontrou brevemente com os réus ALEJANDRO
BURZACO, HUGO JINKIS e MARIANO JINKIS. Um dos réus afirmou ao
membro da quadrilha n° 2 que a Full Play e a Torneos Jj& haviam
concordado com o pagamento de suborno aos altos funcionédrios da
CONMEBOL em relacdo aos direitos da Copa América. Até o momento,
foi solicitada ao membro da quadrilha n° 2 a contribuicdo de USS
10 milhdes voltados para encargos, incluindo o suborno. O membro
da gquadrilha n° 2 concordou em realizar esses pagamentos de

propina, o que, posteriormente, foi feito.

247. A criacdo da nova empresa, a Datisa, foi formalizada
em um acordo de acionistas, em 21 de maio de 2013. Entre outras
coisas, o acordo estipulou que a Traffic, a Torneos e a Full
Play seriam titulares de um terco, cada, das quotas de

participacdo na empresa.

248. Quatro dias depois, em Londres, a Datisa celebrou um
contrato com a Confederacdo Sul-Americana de Futebol e com a
Full Play por meio do gqual obteve da CONMEBOL os direitos
comerciais mundiais exclusivos das edigdes de 2015, 2019 e 2023
da Copa América e da Copa América Centendrio de 2016. A CONMEBOL
e a Full Play atribuiram a Datisa os contratos relacionados que
jJ& haviam sido celebrados com terceiros (o “Contrato de 2013 da
Copa América"). O Contrato de 2013 da Copa América, celebrado em
25 de maio de 2013 e assinado pelos representantes de cada uma
das trés acionistas da Datisa e 12 altos funcionarios da
CONMEBOL, totalizou US$ 317,5 milhbées: US$ 75 milhbdes para a
edicdo de 2015, US$ 77,5 milhbGes para a edicdo de 2016, USS$ 80
milhdes para a edicdo de 2019, e USS$ 85 milhbGes para a edicdo de

2023.

249. A Datisa concordou com o pagamento de US$S 100 milhoes
destinados ao suborno de altos funciondrios da CONMEBOL - todos
estes também altos funciondrios da FIFA - em troca do Contrato
de 2013 da Copa América: US$ 20 milhdes pela assinatura do
contrato e US$ 20 milhdes para cada uma das gquatro edigdes do
torneio. Cada pagamento de US$ 20 milhdes seria divido entre os
destinatédrios do suborno da seguinte forma: US$ 3 milhdes para

cada um dos trés “maiores” funcionadrios da CONMEBOL (o
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presidente da confederacdo e o0s presidentes das federacdes
brasileira e argentina); US$ 1,5 milh&o para cada um dos outros
sete presidentes das federagdes da CONMEBOL; e USS$S 500.000,00
para um décimo primeiro alto funciondrio da CONMEBOL. Os altos
funciondrios que solicitaram e/ou receberam subornos incluiam os
réus EUGENIO FIGUEREDO, RAFAEL ESQUIVEL, NICOLAS LEOZ e JOSE
MARIA MARIN e os membros da quadrilha n°10, n°11l, n°12, n°24 e

n°25, entre outros.

250. Em Jjunho e setembro de 2013 ou por volta dessas
datas, o membro da quadrilha n°2 e a Traffic utilizaram
instituic¢des financeiras nos Estados Unidos para realizar trés
pagamentos, totalizando USS$S 11,667 milhdes, quase toda a
contribuicdo de um terco da Traffic aos outros acionistas da
Datisa, que eram responsaveis pelo pagamento dos primeiros USS$
40 milhdes em subornos para os altos funcionadrios da CONMEBOL.
Os trés pagamentos foram realizados pela conta da Traffic
International no Delta National Bank & Trust Co, em Miami,
Flérida, para contas correspondentes no Citibank e/ou JP Morgan
Chase em Nova York, Nova York, para crédito em contas bancarias
em Zurique, Suica em nome da Cross Trading (uma coligada a Full
Play), e FPT Sports (uma coligada a Torneos), respectivamente,

como demonstrado a seguir:

DATA COMUNICADOS DE TRANSFERENCIA

17 de junho de 2013 Transferéncia eletrdnica de USS$S
5.000.000,00 da conta da
Traffic International junto ao
Delta National Bank & Trust Co,
em Miami, Fldérida, para uma
conta correspondente no
Citibank, em ©Nova York, Nova
York, a ser creditada em uma
conta em nome da Cross Trading,
uma coligada & Full Play, no
Bank  Hapoalim, em Zurique,
Suica.

17 de junho de 2013 Transferéncia eletrdbnica de USS
5.000.000,00 da conta da
Traffic International no Delta
National Bank & Trust Co, em
Miami, Flérida para uma conta
correspondente no JP Morgan
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Chase, em Nova York, Nova York,
a ser creditada em uma conta em
nome da FPT Sports, uma
coligada a Torneos, no Bank
Julius Baer & Co, em Zurique,
Suica.

11 de setembro de 2013 Transferéncia eletrdnica de USS
1.666.667,00 da
conta da Datisa junto ao Bank
Hapoalim em Zurique, Suica,
através de contas
correspondentes no Citibank e
no JP Morgan Chase em Nova
York, Nova York, a ser
creditada em uma conta em nome
da FPT Sports no Bank Julius
Baer & Co, em Zurique, Suica.

Um quarto pagamento no valor de US$1,667 milhdo - totalizando
USS$13,333 milhdes - foi realizado através de uma transferéncia
de uma conta em nome da Datisa, no Bank Hapoalim, em Zurique,

Suica, para uma conta em nome da Cross Trading no mesmo banco.

251. Os pagamentos de propina foram posteriormente
transferidos de contas bancadrias na Suica controladas pela
Datisa para contas controladas por altos funciondrios da
CONMERBROL em todo o mundo, incluindo contas nos Estados Unidos.
Por exemplo, os réus HUGO JINKINS e MARIANO JINKIS abriram outra
conta junto ao Bank Hapoalim em Zurique, Suiga - o mesmo banco
onde a Datisa mantinha sua conta - em nome de outra empresa da
Full Play, chamada Bayan Group S.A. ("Bayan"), uma sociedade
panamenha com a funcgdo especifica de pagar subornos. Em 31 de
janeiro de 2014, 27 de fevereiro de 2014 e 23 de julho de 2014
ou por volta dessas datas, HUGO JINKIS e MARIANO JINKIS fizeram
com que pagamentos de USS$ 50.000,00, USS$S 250.000,00 e USS
400.000,00, respectivamente, fossem enviados da conta da Bayan
para contas em nome de entidades controladas pelo réu RAFAEL
ESQUIVEL no UBS, Bank of America, e Banco Espirito Santo, em
Miami, Flérida. Os pagamentos de suborno para ESQUIVEL foram

assim realizados no intuito de dissimular sua natureza e origem.

252. O réu JOSE MARGULIES também participou do esquema da

Datisa, facilitando o pagamento e lavando o dinheiro do suborno
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a partir e através de contas controladas pelos acionistas da
Datisa. Por exemplo, de dezembro de 2013 a agosto de 2014, a
Full Play transferiu cerca de USS$ 3,8 milhdes para um das contas
nos Estados Unidos pertencentes a Margulies Intermediaries.
Durante o mesmo periodo, a Margulies Intermediaries transferiu
mais de USS$ 2 milhbGes para a mesma conta da Bayan junto ao Bank
Hapoalim em Zurique, Suica, que enviou os pagamentos
supracitados para contas controladas pelo réu RAFAEL ESQUIVEL

nos Estados Unidos.

253. Conforme o esquema de corrupgdo mencionado nos
pardgrafos anteriores evoluia e progredia, também evoluiam e
progrediam os esforgcos da CONMEBOL e da CONCACAF para organizar
e promover a Copa América Centendrio 2016. Em 2012 ou por volta
desse ano, o entdo presidente interino da CONCACAF anunciou
informalmente que uma edicdo especial Pan-Americana da Copa
América seria realizada em 2016, envolvendo times da CONMEBOL e
da CONCACAF, para celebrar o 100° aniversadrio da primeira edicédo
do torneio. O presidente interino afirmou que esperava que O
torneio fosse sediado nos Estados Unidos, pois “o mercado esté
nos Estados Unidos, os estéddios estdo nos Estados Unidos, [e] as

pessoas estdo nos Estados Unidos”.

254. Em uma coletiva de imprensa em Miami, Flérida, em 1°
de maio de 2014, autoridades da CONMEBOL e da CONCACAF
anunciaram oficialmente que a CONMEBOL celebraria o centésimo
aniversadrio da Copa América por meio da organizacdo de uma
edicdo especial do torneio para o hemisfério inteiro - a ser
chamada Copa América Centendrio - devendo incluir todas as 10
selecdes masculinas da CONMEBOL e as selecdes masculinas de seis
associacdes filiadas a CONCACAF, incluindo os Estados Unidos. O
torneio seria jogado nas principais instalacdes esportivas em
diversas cidades nos Estados Unidos em junho de 2016. Os réus
JEFFREY WEBB e EUGENIO FIGUEREDO presidiram a coletiva de
imprensa. Os representantes da Datisa - incluindo o membro da
quadrilha n°2 e os réus ALEJANDRO BURZACO, HUGO JINKIS e MARIANO

JINKIS - compareceram a coletiva. O logo da marca Datisa foi
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incluido junto aos logos da CONCACAF e da CONMEBOL em varios

materiais promocionais.

255. Como demonstrado acima, a Datisa adquiriu os direitos
comerciais exclusivos da Copa América Centendrio que a CONMEBOL
detinha como parte do Contrato de 2013 da Copa América. Além
disso, a Datisa contratou com a CONCACAF, na qualidade de
coorganizadora do campeonato, para também obter os direitos da
CONCACAF ao torneio. Através de um acordo por carta de 4 de
marco de 2014 (o “Contrato de 2014 do Centendrio”), a Datisa
concordou em pagar US$ 35 milhdes a CONCACAF por esses direitos;
tal quantia somou-se aos USS$ 77,5 milhdes que a Datisa ja& havia
concordado em pagar para a CONMEBOL, nos termos do Contrato de
2013 da Copa América, pelos direitos da CONMEBOL para O mesmo

torneio.

256. Em consonédncia com as negociagdes entre a Datisa e a
CONCACAF, gque envolveram o membro da quadrilha n°4 e os réus
ALEJANDRO BURZACO, AARON DAVIDSON, EUGENIO FIGUEREDO, HUGO
JINKIS, MARIANO JINKIS e JEFFREY WEBB, entre outros, a Datisa
também concordou em pagar a WEBB um suborno, caso ele aceitasse
promover a celebracdo do Contrato de 2014 do Centendrio com a

CONCACAF'.

257. Em uma reunido em marco de 2014 no Queens, Nova York,
ocorrida dias apdés a celebracdo do Contrato de 2014 do
Centendrio, o réu AARON DAVIDSON informou ao membro da quadrilha
n°2 que o réu MARIANO JINKIS o tinha contatado (DAVIDSON) na
semana anterior para obter sua ajuda a fim de descobrir uma
forma de realizar o pagamento para o réu JEFFREY WEBB. DAVIDSON
informou que interrompeu JINKIS porque ele ndo queria conversar
sobre o assunto ao telefone e disse a JINKIS dque eles
conversariam pessoalmente quando este Ultimo viajasse para

Miami, Flérida, na semana seguinte.

258. Em 1° de abril de 2014 ou por volta dessa data, o
primeiro pagamento nos termos do Contrato de 2014 do Centenario

no valor de USS$7 milhdes foil efetuado da conta bancédria da
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Datisa junto ao Bank Hapoalim em Zurique, Suica, para uma conta

em nome da CONCACAF no banco JP Morgan Chase, em Miami, Floérida.

259. Em agosto de 2014 ou por volta dessa data, o
presidente da CONMEBOL declarou publicamente: “A América é uma
s6, é o homem que cria fronteiras. Eu acredito em uma tUnica
América em um contexto de trabalho com a CONCACAF e nbs

alcancamos algo real que continuard em 2016."

260. Em 25 de setembro de 2014 ou por volta dessa data, em
uma reunido do comité executivo da FIFA, em Zurique, Suica, a
Federacdo Internacional de Futebol deu seu aval a Copa América

Centendrio ao colocar o torneio em seu calendario oficial.

261. Os pagamentos contemplados pelo Contrato de 2013 da
Copa América, pelo Contrato de 2014 do Centenadrio e a situacédo
dos subornos correspondentes, sdo demonstrados na tabela a

seguir:

Tabela 2: Esquema de Suborno da Copa América Centendario

Edicéo Pais Sede Valor do Suborno
Contrato

[Assinatura do | - - UsSs$20 milhdes
Contrato] [PAGO]
2015 Chile US $75 milhoes US $20 milhoes

[PAGO]

2016 Estados Unidos US$112,5 milhdes | USS30 milhdes
2019 Brasil US$80 milhoes US$20 milhoes
2023 Equador US$85 milhdes US$20 milhodes
Total US$352,5 milhGes | US$110 milhdes

262. Em 1° de maio de 2014, os dirigentes da Datisa — o
membro da quadrilha n°2 e os réus HUGO JINKIS, MARIANO JINKIS e
ALEJANDRO BURZACO - encontraram-se no Sul da Flérida apds uma
coletiva de imprensa que anunciava a Copa América Centenario e
discutiram o esquema de propina. Em dado momento, BURZAZO
destacou: “Tudo pode ser prejudicado por causa desse assunto...

Todos ndés vamos para a prisdo.”
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263. Além da revelacdo feita pelo membro da quadrilha n°1
para a FIFA sobre o esquema de propina supracitado referente a
eleicdo presidencial da FIFA em 2011, nenhuma divulgac&o sobre o
referido esquema foi feita a FIFA, a CONCACAF ou a CONMEBOL,
incluindo, sem limitac&o, os respectivos comités executivos,

congressos ou organizag¢des constituintes.

ACUSACOES CRIMINAIS

ACUSACAO UM

(Crime Organizado)

264. As alegacdes contidas nos parédgrafos 1 a 263 foram
realegadas e incorporadas como se tivessem sido integralmente

dispostas neste paragrafo.

265. Em 1991 ou por volta desse ano e de 1991 até o
presente momento, sendo ambas as datas aproximadas e inclusivas,
no Distrito Leste de Nova York e em outras partes, os réus
JEFFREY WEBB, EDUARDO LI, JULIO ROCHA, COSTAS TAKKAS, JACK
WARNER, EUGENIO FIGUEREDO, RAFAEL ESQUIVEL, JOSE MARIA MARIN,
NICOLAS LEOZ, ALEJANDRO BURZACO, AARON DAVIDSON, HUGO JINKIS,
MARIANO JINKIS e JOSE MARGULIES, também conhecido como José
Lazaro, Jjuntamente com outros, sendo estes contratados pela
empresa e a ela associados, a qual se envolveu em atividades que
influenciaram o comércio interestadual e internacional, sabida e
intencionalmente formaram quadrilha a fim de violar o Titulo 18,
Secdo 1962 (c) do United States Code (consolidacdo das leis
federais dos Estados Unidos), ou seja, conduzir e participar,
direta ou indiretamente na conducdo de assuntos de tal empresa
mediante um padrdo de atividades de organizagdo criminosa,
conforme definido no Titulo 18, Secdes 1961 (1) e 1961 (5) do
United States Code.

266. O padré&o de atividades de organizacdo criminosa pelo
qual os réus JEFFREY WEBB, EDUARDO LI, JULIO ROCHA, COSTAS
TAKKAS, JACK WARNER, EUGENIO FIGUEREDO, RAFAEL ESQUIVEL, JOSE
MARIA MARIN, NICOLAS LEOZ, ALEJANDRO BURZACO, AARON DAVIDSON,
HUGO JINKIS, MARIANO JINKIS e JOSE MARGULIES, em conjunto com

outros, concordaram em conduzir e participar, direta e
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indiretamente, na conduta de assuntos da empresa, consistiu em

miltiplas acdes denuncidveis sob o:

(a) Titulo 18, Secdo 1343 do United States
Code, (fraude eletrdnica, incluindo fraude
eletrdnica de servicos honestos);

(b) Titulo 18, Secdes 1956 e 1957 do United
States Code, (lavagem de dinheiro e formacdo de
quadrilha para lavagem de dinheiro);

(c) Titulo 18, Secdo 1952 do United States
Code, (viagens interestaduais e internacionais
em prol de atividade de organizag¢do criminosa);

(d) Titulo 18, Secdo 1512 do United States
Code, (obstrucdo da justica); e

diversas ag¢des envolvendo suborno, em desacordo com as Secdes
180.03 e 180.08 da Lei Penal do Estado de Nova York. Cada um
dos réus concordou que um membro da quadrilha cometeria pelo
menos duas atividades de crime organizado ao conduzir assuntos

da empresa, com um intervalo de 10 anos de uma para outra.

(Titulo 18, Segdes 1962 (d),1963 e 3551 e seguintes do
United States Code.)

ACUSACAO DOIS

(Formacdo de Quadrilha para Fraude Eletrdnica - Esquema da Copa
America da CONMEBOL)

267. As alegacbes contidas nos parédgrafos 1 a 263 foram

realegadas e incorporadas como se tivessem sido integralmente

dispostas neste paragrafo.

268. Em janeiro de 1991 ou cerca dessa data e de janeiro
de 1991 até Jjulho de 2011, sendo ambas as datas aproximadas e
inclusivas, no Distrito Sul de Nova York, o réu NICOLAS LEOZ, em
conjunto com outros, formou quadrilha sabida e intencionalmente
a fim de elaborar esquemas e artificios para fraudar a FIFA, a

CONMEBOL e seus 6rgdos constituintes, inclusive privando-os, por
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meio de suborno, de seus respectivos direitos a servigos
honestos e fidedignos, e para obter dinheiro e propriedades por
meio de pretextos, representagdes e promessas materialmente
falsas e fraudulentas; e com o propdsito de executar tal esquema
e artificio, para transmitir e fazer transmitir por meio de
comunicados de transferéncia eletrdnica no comércio
interestadual e internacional, documentos, simbolos, sinais,
imagens e sons, a saber: transferéncias eletrdnicas, contréarias

ao Titulo 18, Secdo 1343 do United States Code.

(Titulo 18, Secdes 1349 e 3551 e seguintes, do United
States Code)

ACUSACOES TRES E QUATRO

(Fraude eletrdnica - Esquema da Copa América da CONMEBOL)

269. As alegacbdes contidas nos parédgrafos 1 a 263 foram
realegadas e incorporadas como se tivessem sido integralmente

dispostas neste paragrafo.

270. Nas datas descritas abaixo ou por volta delas, no
Distrito Sul de Nova York, o réu NICOLAS LEOZ, em conjunto com
outros, sabida e intencionalmente elaborou esquema e artificio
para fraudar a FIFA e a CONMEBOL e seus Orgdos constituintes,
inclusive privando-os, por meio de suborno, de seus respectivos
direitos a servigos honestos e fidedignos; e para obter dinheiro
e propriedades por meio de pretextos, representagdes e promessas

materialmente falsas e fraudulentas.

271. Para a execucdo de tais esquema e artificio, o réu
NICOLAS LEOZ, em conjunto com outros, transmitiu e fez
transmitir por meio de comunicados de transferéncia eletrdnica
no comércio interestadual e internacional, documentos, simbolos,

sinais, imagens e sons, como descrito abaixo:

Acusacdo | Data Aproximada Comunicados de Transferéncia

TRES 12 de novembro de 2010 Transferéncia eletrdnica de
UsSS$S 4.000.000,00 da conta da
Traffic International no
Delta National Bank & Trust,
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em Miami, Flérida, para uma
conta correspondente no Banco
do Brasil, em Nova York, Nova
York, a ser creditada em uma
conta em nome da CONMEBOL no
Banco do Brasil, em Assuncéo,

Paraguai.

QUATRO 10 de junho de 2011 Transferéncia eletrdnica de
US$ 9.000.000,00 da conta da
Traffic International no

Delta National Bank & Trust
Co. em Miami, Flérida, para
uma conta correspondente no
Banco do Brasil, em Nova
York, Nova York, a ser
creditada em uma conta em
nome da CONMEBOL no Banco do
Brasil, em Assuncao,
Paraguai.

(Titulo 18, Secdes 1343,2 e 3551 e seguintes, do United
States Code) .

ACUSACAO CINCO

(Formacdo de Quadrilha para Lavagem de Dinheiro - Esquema da
Copa América da CONMEBOL)
272. As alegagdes contidas nos paragrafos 1 a 263 foram
realegadas e incorporadas como se tivessem sido integralmente

dispostas neste paragrafo.

273. Em janeiro de 1991 ou cerca dessa data e de janeiro
de 1991 até julho de 2011, sendo ambas as datas aproximativas e
inclusivas, no Distrito Sul de Nova York, os réus NICOLAS LEOZ e
JOSE MARGULIES, em conjunto com outros, sabida e
intencionalmente, formaram quadrilha para transportar,
transmitir e transferir instrumentos monetdrios e fundos, a
saber: transferéncias eletrdnicas, dos Estados Unidos para
outros paises e através deles, bem como de outros paises e
através deles para os Estados Unidos, (a) com a intencdo de
promover o exercicio de atividade ilicita especificada, a saber:
fraude eletrdnica, contradria ao Titulo 18, Secdo 1343 do United

States Code, tudo em contraposicdo ao Titulo 18, Secdo 1956 (a)

85

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICACAO: 7BESEC78000BB620.
CONSULTE EM http://www.senado.gov.br/sigadweb/v.aspx.




00100.131601/2015-20 - 00100.160153/2015-71

(2) (A) do United States Code; e (b) sabendo que os instrumentos
monetarios e fundos envolvidos no transporte, na transmissdo e
na transferéncia constituiam o produto de algum tipo de
atividade ilicita e que o transporte, a transmissdo e a
transferéncia foram elaborados, no todo e em partes, para
ocultar e dissimular a natureza, localizacdo, origem, posse e o
controle do produto da referida atividade ilicita especificada,
tudo em contraposicdo ao Titulo 18, Secédo 1956 (a) (2) (B) (1)
do United States Code.

(Titulo 18, Secdes 1956(h) e 3551 e seguintes, do United
States Code) .

ACUSACAO SEIS

(Lavagem de Dinheiro - Esquema da Copa América da CONMEBOL)

274. As alegacbes contidas nos parédgrafos 1 a 263 foram
realegadas e incorporadas como se tivessem sido integralmente

dispostas neste paragrafo.

275. Em novembro de 2010 ou cerca dessa data e de novembro
de 2010 até junho de 2011, sendo ambas as datas aproximadas e
inclusivas, no Distrito Sul de Nova York, o réu NICOLAS LEOZ, em
conjunto com outros, sabida e intencionalmente transportou,
transmitiu e transferiu, instrumentos monetédrios e fundos, a
saber: transferéncias eletrdnicas, dos Estados Unidos para
outros paises e através deles, bem como de outros paises e
através deles para os Estados Unidos, com o intuito de promover
o exercicio de atividade ilicita especificada, a saber: fraude
eletrdnica, contraria ao Titulo 18, Secdo 1343 do United States

Code.

(Titulo 18, Secgdes 1956 (a) (2) (A), 2 e 3551 e seguintes,
do United States Code) .

ACUSACAO SETE

(Formacdo de Quadrilha para Fraude Eletrdnica - Esquema da Copa
do Brasil da CBF)
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276. As alegacdes contidas nos parédgrafos 1 a 263 foram
realegadas e 1incorporadas como se tivessem sido integralmente
dispostas neste paragrafo.277. Em dezembro de 2011 ou cerca
dessa data e de dezembro de 2011 até o presente, sendo ambas as
datas aproximadas e inclusivas, no Distrito Leste de Nova York e
em outras localidades, o réu JOSE MARIA MARIN, em conjunto com
outros, sabida e intencionalmente, formou gquadrilha a fim de
elaborar um esquema e artificio para fraudar a FIFA e a CBF e
seus O6rgdos constituintes, inclusive privando-os, por meio de
suborno, de seus respectivos direitos a servigcos honestos e
fidedignos, e para obter dinheiro e propriedades por meio de
pretextos, representacdes e promessas materialmente falsas e
fraudulentas; e para a execugdo de tals esquema e artificio,
transmitir e fazer transmitir por meio de comunicados de
transferéncia eletrdnica no comércio interestadual e
internacional, documentos, simbolos, sinais, imagens e sons, a
saber: transferéncias eletrdnicas, ligagdes telefdnicas e e-
mails, contrdrios ao Titulo 18, Secdo 1343 do United States

Code.

(Titulo 18, Secdes 1349 e 3551 e seguintes, do United
States Code) .

ACUSACAO OITO

(Formacdo de Quadrilha para Lavagem de Dinheiro - Esquema da
Copa do Brasil da CBF)
278. As alegagdes contidas nos paragrafos 1 a 263 foram
realegadas e 1incorporadas como se tivessem sido integralmente

dispostas neste paragrafo.

279. Em dezembro de 2011 ou cerca dessa data e de dezembro
de 2011 até o presente, sendo ambas as datas aproximadas e
inclusivas, no Distrito Sul de Nova York, o réu JOSE MARIA
MARIN, em conjunto com outros, sabida e intencionalmente formou
quadrilha a fim de transportar, transmitir e transferir
instrumentos monetarios e fundos, a saber: transferéncias

eletrdnicas, dos Estados Unidos para outros paises e através
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deles, bem como de outros paises e através deles para os
Estados Unidos, (a) com o intuito de promover o exercicio de
atividade ilicita especificada, a saber: fraude eletrdnica,
contrdria ao Titulo 18, Secdo 1343 do United States Code, tudo
em contraposicdo ao Titulo 18, Secdes 1956 (a) (2) (A) do United
States Code; e (b) sabendo que os fundos e instrumentos
monetdrios envolvidos no transporte, na transmissdo e na
transferéncia constituiam o produto de algum tipo de atividade
ilicita e que, o transporte, a transmissdo e a transferéncia
foram elaborados, no todo e em partes, para ocultar e dissimular
a natureza, localizacdo, origem, posse e controle do produto da
referida atividade ilicita especificada, tudo em contraposicéo

ao Titulo 18, Secdo 1956 (a) (2) (B) (i) do United States Code.

(Titulo 18, Secgdes 1956 (h) e 3551 e seguintes, do United
States Code) .

ACUSACAO NOVE

(Formacdo de Quadrilha para Fraude Eletrdnica - Esquema n°l das
Eliminatérias da Copa do Mundo no &mbito da CFU)

280. As alegacbdes contidas nos parédgrafos 1 a 263 foram

realegadas e incorporadas como se tivessem sido integralmente

dispostas neste paragrafo.

281. Em Jjulho de 2000 ou cerca dessa data e de julho de
2000 até Jjunho de 2011, sendo ambas as datas aproximadas e
inclusivas, no Distrito Sul de Nova York, o réu JACK WARNER,
juntamente com outros, sabida e intencionalmente formou
quadrilha a fim de elaborar um esquema e artificios para fraudar
a CFU (Unido Caribenha de Futebol) e seus 6rgdos constintuintes;
obter dinheiro e propriedades por meio de pretextos,
representacgdes e promessas materialmente falsas e fraudulentas;
e para o propdsito de execucdo de tal esquema e artificios,
transmitir e fazer transmitir por meio de comunicados de
transferéncia eletrdnica no comércio interestadual e

internacional, documentos, simbolos, sinais, imagens e sons, a
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saber: transferéncias eletrdnicas, contrdrias ao Titulo 18,

Secdo 1343 do United States Code.

(Titulo 18, Secbdes 1349 e 3551 e seguintes do United
States Code) .

ACUSACOES DEZ E ONZE

(Fraude Eletrdnica - Esquema n°l das Eliminatdérias da Copa do
Mundo no ambito da CFU)
282. As alegacdes contidas nos paragrafos 1 a 263 foram
realegadas e incorporadas como se tivessem sido integralmente

dispostas neste paragrafo.

283. Nas datas descritas abaixo ou por volta delas, no
Distrito Sul de Nova York, o réu JACK WARNER, juntamente com
outros, sabida e intencionalmente, elaborou um esquema e
artificios, para fraudar a CFU e seus o6rgdos constituintes, e
para obter dinheiro e propriedades por meio de pretextos,

representacdes e promessas materialmente falsas e fraudulentas.

284. Para a execucdo de tal esquema e artificios, o réu
JACK WARNER, juntamente com outros, transmitiu e fez transmitir
por meio de comunicados de transferéncia eletrdnica, no comércio
interestadual e internacional, documentos, simbolos, sinais,

imagens e sons, conforme descrito abaixo:

ACUSACAO | Data aproximada Comunicados de Transferéncia

DEZ 13 de dezembro de 2010 Transferéncia eletrdnica de
US$290.000, 00 da conta da
Traffic USA no Citibank em
Miami, Flérida, para uma conta
correspondente no Bank of
America em Nova York,New York,
para ser creditada em uma
conta em nome da CFU, no
Republic Bank, em Trinidad e
Tobago.

ONZE 2 de fevereiro de 2011 Transferéncia eletrdnica de
USsS$250.000, 00 da conta da
Traffic USA no Citibank em
Miami, Flérida, para uma conta
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correspondente no Bank of
America em Nova York, ©Nova
York, para ser creditada em
uma conta em nome da CFU, no
Republic Bank, em Trinidad e
Tobago.

(Titulo 18, Secgdes 1343, 2 e 3551 e seguintes do United
States Code) .

ACUSACAO DOZE

(Formacdo de Quadrilha Para Lavagem de Dinheiro - Esquema n°1l
das Eliminatérias da Copa do Mundo no ambito da CFU)
285. As alegagdes contidas nos pardgrafos 1 a 263 foram
realegadas e incorporadas como se tivessem sido integralmente

dispostas neste paragrafo.

286. Em Jjulho de 2000 ou cerca dessa data e de Jjulho de
2000 até Jjunho de 2011, sendo ambas as datas aproximadas e
inclusivas, no Distrito Sul de Nova York, o réu JACK WARNER,
juntamente com outros, sabida e intencionalmente formou
quadrilha a fim de transportar, transmitir e transferir
instrumentos monetdrios e fundos, a saber: transferéncias
eletrdénicas, dos Estados Unidos para outros paises e através
deles, bem como de outros paises e através deles para os Estados
Unidos, com o 1intuito de promover o exercicio de atividade
ilicita especificada, a saber: fraude eletrdnica, contraria ao
Titulo 18, Secédo 1343 do United States Code, tudo em
contraposigcdo ao Titulo 18, Secdo 1956 (a) (2) (A) do United
States Code.

(Titulo 18, Secdes 1956 (h) e 3551 e seguintes do United
States Code) .

ACUSACAO TREZE
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(Lavagem de Dinheiro - Esquema n°l das Eliminatdérias da Copa do
Mundo no ambito da CFU)

287. As alegacdes contidas nos paradgrafos 1 a 263 foram
realegadas e incorporadas como se tivessem sido integralmente

dispostas neste paragrafo.

288. Em dezembro de 2010 ou cerca dessa data e de dezembro
de 2010 até fevereiro de 2011, sendo ambas as datas aproximadas
e inclusivas, no Distrito Sul de Nova York, o réu JACK WARNER,
juntamente com outros, sabida e intencionalmente, transportou,
transmitiu e transferiu instrumentos monetdrios e fundos, a
saber: transferéncias eletrdnicas, dos Estados Unidos para
outros paises e através deles, bem como de outros paises e
através deles para os Estados Unidos, com o intuito de promover
o exercicio de atividade ilicita especificada, a saber: fraude
eletrdénica, contraria ao Titulo 18, Secdo 1343 do United States

Code.

(Titulo 18, Segdes 1956 (a) (2) (A), 2 e 3551 e seguintes
do United States Code) .

ACUSACAO CATORZE

(Formacdo de Quadrilha Para Fraude Eletrdnica -
Esquema LI das Eliminatérias da Copa do Mundo na Regido da
UNCAF)

289. As alegacbes contidas nos parédgrafos 1 a 263 foram
realegadas e incorporadas como se tivessem sido integralmente

dispostas neste paragrafo.

290. Em setembro de 2009 ou cerca dessa data e de setembro
de 2009 até o presente, sendo ambas as datas aproximadas e
inclusivas, no Distrito Sul de Nova York, o réu EDUARDO LI,
juntamente com outros, sabida e intencionalmente, formou
quadrilha a fim de elabarorar um esquema e artificios para
fraudar a FIFA, a  CONCACAF, a FEDEFUT e seus o6rgdos

constituintes, inclusive privando-os, por meio de suborno, de
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seus respectivos direitos a servigos honestos e fidedignos, e
para obter dinheiro e propriedades por meio de pretextos,
representacdes e promessas materialmente falsas e fraudulentas;
e para a execugdo de tal esquema e artificios, transmitir e
fazer transmitir por meio de comunicados de transferéncia
eletrdnica, no comércio interestadual e internacional,
documentos, simbolos, sinais, imagens e sons, a saber:
transferéncias eletrdnicas, contrarias ao Titulo 18, Secdo 1343

do United States Code.

(Titulo 18, Secdes 1349 e 3551 e seguintes do United
States Code) .

ACUSACAO QUINZE

(Fraude Eletrdbnica - O Esquema LI das Eliminatérias da Copa do
Mundo na Regido da UNCAF)

291. As alegagdes contidas nos paragrafos 1 a 263 foram

realegadas e incorporadas como se tivessem sido integralmente

dispostas neste paragrafo.

292. Na data descrita abaixo ou por volta dela, no
Distrito Sul de Nova York, o réu EDUARDO LI, Jjuntamente com
outros, sabida e intencionalmente, elaborou um esquema e
artificios para fraudar a FIFA, a CONCACAF, a FEDEFUT e seus
6rgdos constintuintes, inclusive privando-os, por meio de
suborno, de seus respectivos direitos a servigos honestos e
fidedignos, e para obter dinheiro e propriedades por meio de
pretextos, representacdes e promessas materialmente falsas e

fraudulentas.

293. Para a execucdo de tal esquema e artificios, o réu
EDUARDO LI, Jjuntamente com outros, transmitiu e fez transmitir
por meio de comunicados de transferéncia eletrdnica, no comércio
interestadual e internacional, documentos, simbolos, sinais,

imagens e sons, conforme descrito abaixo:
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Acusacédo | Data aproximada Comunicado de Transferéncia

QUINZE 1° de agosto de 2012 Transferéncia eletrdnica de
Us$27.500,00 da conta da
Traffic USA no Citibank em
Miami, Flérida, para uma conta
correspondente na Wells Fargo,
em Nova York, Nova York, para
ser creditada em uma conta em
nome da Federacidn
Costarricense de Futbol, no
Banco Lafise, na Costa Rica.

(Titulo 18, Secgdes 1343, 2 e 3551 e seguintes do United
States Code).

ACUSACAO DEZESSEIS

(Formacdo de Quadrilha Para Lavagem de Dinheiro - Esquema LI das
Eliminatérias da Copa do Mundo na Regido da UNCAF)

294. As alegagdes contidas nos paragrafos 1 a 263 foram
realegadas e incorporadas como se tivessem sido integralmente

dispostas neste paragrafo.

295. Em setembro de 2009 ou cerca dessa data e de setembro
de 2009 até o presente, sendo ambas as datas aproximadas e
inclusivas, no Distrito Sul de Nova York, o réu EDUARDO LI,
juntamente com outros, sabida e intencionalmente formou
quadrilha a fim de transportar, transmitir e transferir
instrumentos monetdrios e fundos, a saber: transferéncias
eletrdénicas, dos Estados Unidos para outros paises e através
deles, bem como de outros paises e através deles para os Estados
Unidos, com o intuito de promover o exercicio de atividade
ilicita especificada, a saber: fraude eletrdnica, contraria ao
Titulo 18, Secdo 1343 do United States Code, tudo em
contraposigcdo ao Titulo 18, Secdo 1956 (a) (2) (A) do United
States Code.

(Titulo 18, Secdes 1956 (h) e 3551 e seguintes do United
States Code) .
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ACUSACAO DEZESSETE

(Lavagem de Dinheiro - Esquema LI das Eliminatérias da Copa do
Mundo na Regido da UNCAF)

296. As alegacbes contidas nos parédgrafos 1 a 263 foram
realegadas e 1incorporadas como se tivessem sido integralmente

dispostas neste paragrafo.

297. Em abril de 2011 ou cerca dessa data e de abril de
2011 até o presente, sendo ambas as datas aproximadas e
inclusivas, no Distrito Sul de Nova York, o réu EDUARDO LI,
juntamente com outros, sabida e intencionalmente transportou,
transmitiu e transferiu instrumentos monetdrios e fundos, a
saber: transferéncias eletrdnicas, dos Estados Unidos para
outros paises e através deles, bem como de outros paises e
através deles para os Estados Unidos, com o intuito de promover
o exercicio de atividade ilicita especificada, a saber: fraude
eletrdénica, contraria ao Titulo 18, Secdo 1343 do United States

Code.

(Titulo 18, Segdes 1956 (a) (2) (A), 2 e 3551 e seguintes
do United States Code) .

ACUSACAO DEZOITO

(Formacdo de Quadrilha Para Fraude Eletrdnica - Esquema ROCHA
das Eliminatérias da Copa do Mundo na Regid&o da UNCAF)
298. As alegagdes contidas nos paragrafos 1 a 263 foram
realegadas e 1incorporadas como se tivessem sido integralmente

dispostas neste paragrafo.

299. Em abril de 2011 ou cerca dessa data e de abril de
2011 até dezembro de 2012, sendo ambas as datas aproximadas e
inclusivas, no Distrito Sul da Flérida, o réu JULIO ROCHA,
juntamente com outros, sabida e intencionalmente formou

quadrilha a fim de elaborar um esquema e artificios para fraudar
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a FIFA, a CONCACAF, a FENIFUT e seus Orgdos constituintes,
inclusive privando-os, por meio de suborno, de seus respectivos
direitos a servigos honestos e fidedignos, e para obter dinheiro
e propriedades por meio de pretextos, representacdes e promessas
materialmente falsas e fraudulentas; e para a execucdo de tal
esquema e artificios, transmitir e fazer transmitir, por meio de
comunicados de transferéncia eletrbénica, no comércio
interestadual e internacional, documentos, simbolos, sinais,
imagens e sons, a saber: transferéncias eletrdnicas, contrarias

ao Titulo 18, Secdo 1343 do United States Code.

(Titulo 18, Secbes 1349 e 3551 e seguintes do United
States Code) .

ACUSACOES DEZENOVE E VINTE

(Fraude Eletrdnica - Esquema ROCHA das Eliminatérias da Copa do
Mundo na Regido da UNCAF)

300. As alegacdes contidas nos paragrafos 1 a 263 foram

realegadas e incorporadas como se tivessem sido integralmente

dispostas neste paragrafo.

301. Nas datas descritas abaixo ou por volta delas, no
Distrito Sul da Flérida, o réu JULIO ROCHA, Juntamente com
outros, sabida e intencionalmente, elaborou um esquema e
artificios para fraudar a FIFA, a CONCACAF, a FENIFUT e seus
6rgdos constintuintes, inclusive privando-os, por meio de
suborno, de seus respectivos direitos a servigos honestos e
fidedignos, e para obter dinheiro e propriedades por meio de
pretextos, representacdes e promessas materialmente falsas e

fraudulentas.

302. Para a execugdo de tal esquema e artificios, o réu
JULIO ROCHA, Jjuntamente com outros, transmitiu e fez transmitir
por meio de comunicados de transferéncia eletrdnica, no comércio
interestadual e internacional, documentos, simbolos, sinais,

imagens e sons, conforme descrito abaixo:

’Acusagéo Data aproximada Comunicados de Transferéncia
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DEZENOVE | 27 de abril de 2011 | Transferéncia eletrdnica de
US$88.000,00 da conta da Traffic
USA no Citibank em Miami,
Flérida, para uma conta
correspondente no Citibank, para
ser creditada em conta em nome
da Federacidon Nicaraguense de
Futbol, no Banco de Credito

Centroamerica em Managua,
Nicaréagua.

VINTE 27 de maio de 2011 Transferéncia eletrdnica de
USsS$150.000, 00 de uma conta
controlada pelo membro da

quadrilha n°l19 no Banco Itau, em
Miami, Flérida, para uma conta
correspondente no JP Morgan
Chase, para ser creditada em uma
conta em nome de Julio Rocha
Lopez no BankInter em Madri,
Espanha.

(Titulo 18, Secgdes 1343, 2 e 3551 e seguintes do United
States Code) .

ACUSACAO VINTE E UM

(Formacdo de Quadrilha Para Lavagem de Dinheiro - Esquema ROCHA
das Eliminatérias da Copa do Mundo na Regido da UNCAF)

303. As alegacbdes contidas nos paragrafos 1 a 263 foram

realegadas e incorporadas como se tivessem sido integralmente

dispostas neste paragrafo.

304. Em abril de 2011 ou cerca dessa data e de abril de
2011 até dezembro de 2012, sendo ambas as datas aproximadas e
inclusivas, no Distrito Sul da Fldérida, o réu JULIO ROCHA,
juntamente com outros, sabida e intencionalmente formou
quadrilha a fim de transportar, transmitir e transferir
instrumentos monetdrios e fundos, a saber: transferéncias
eletrbénicas, dos Estados Unidos para outros paises e através
deles, bem como de outros paises e através deles para os Estados
Unidos, com o intuito de promover o exercicio de atividade

ilicita especificada,a saber: fraude eletrdnica, contraria ao
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Titulo 18, Secdo 1343 do United States Code, tudo em
contraposicdo ao Titulo 18, Secdo 1956 (a) (2) (A) do United
States Code.

(Titulo 18, Secdes 1956 (h) e 3551 e seguintes do United
States Code) .

ACUSACAO VINTE E DOIS

(Lavagem de Dinheiro - Esquema ROCHA das Eliminatérias da Copa
do Mundo na Regido da UNCAF)

305. As alegacgdes contidas nos paragrafos 1 a 263 foram

realegadas e 1incorporadas como se tivessem sido integralmente

dispostas neste paragrafo.

306. Em abril de 2011 ou cerca dessa data e de abril de
2011 até dezembro de 2012, sendo ambas as datas aproximadas e
inclusivas, no Distrito Sul da Fldérida, o réu JULIO ROCHA,
juntamente com outros, sabida e intencionalmente, transportou,
transmitiu e transferiu instrumentos monetdrios e fundos, a
saber: transferéncias eletrdnicas, dos Estados Unidos para
outros paises e através deles, bem como de outros paises e
através deles para os Estados Unidos, com o intuito de promover
o exercicio de atividade ilicita especificada, a saber: fraude
eletrdnica, contraria ao Titulo 18, Secdo 1343 do United States

Code.

(Titulo 18, Secgdes 1956 (a) (2) (A), 2 e 3551 e seguintes
do United States Code) .

ACUSACAO VINTE E TRES

(Formacdo de Quadrilha Para Fraude Eletrdédnica - Esquema da
Eleicdo Presidencial da FIFA em 2011)

307. As alegacdes contidas nos paragrafos 1 a 263 foram
realegadas e incorporadas como se tivessem sido integralmente

dispostas neste paragrafo.
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308. Em abril de 2011 ou cerca dessa data e de abril de
2011 até Jjulho de 2011, sendo ambas as datas aproximadas e
inclusivas, no Distrito Sul de Nova York, o réu JACK WARNER,
juntamente com outros, sabida e intencionalmente, formou
quadrilha a fim de elaborar um esquema e artificios para fraudar
a FIFA, a CONCACAF, a CFU e seus 6rgdos constituintes, inclusive
privando-os, por meio de suborno, de seus respectivos direitos a
servicos honestos e fidedignos, e ©para obter dinheiro e
propriedades por meio de pretextos, representacdes e promessas
materialmente falsas e fraudulentas; e para a execucgdo de tais
esquema e artificios, transmitir e fazer transmitir por meio de
comunicados de transferéncia eletrdnica, no comércio
interestadual e internacional, documentos, simbolos, sinais,
imagens e sons, a saber: transferéncias eletrbnicas, e-mails e
ligacbdes telefdnicas, contrdrias ao Titulo 18, Secdo 1343 do

United States Code.

(Titulo 18, Secdes 1349 e 3551 e seguintes do United
States Code) .

ACUSACAO VINTE E QUATRO

(Formacdo de Quadrilha Para Lavagem de Dinheiro - Esquema da
Eleicdo Presidencial da FIFA em 2011)
309. As alegacbdes contidas nos paragrafos 1 a 263 foram
realegadas e 1incorporadas como se tivessem sido integralmente

dispostas neste paragrafo.

310. Em abril de 2011 ou cerca dessa data e de abril de
2011 até Jjulho de 2011, sendo ambas as datas aproximadas e
inclusivas, no Distrito Sul de Nova York, o réu JACK WARNER,
juntamente com outros, sabida e intencionalmente, formou
quadrilha para transportar, transmitir e transferir instrumentos
monetarios e fundos, a saber: délares americanos e
transferéncias eletrdnicas, dos Estados Unidos para outros
paises e através deles, bem como de outros paises e através
deles para os Estados Unidos, com o intuito de promover o

exercicio de atividade ilicita especificada, a saber: fraude
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eletrdénica, contrdria ao Titulo 18, Secdo 1343 do United States
Code, tudo em contraposicdo ao Titulo 18, Secdo 1956 (a) (2) (A)
do United States Code. (Titulo 18, Secdes 1956 (h) e 3551 e

seguintes do United States Code).

ACUSACAO VINTE E CINCO

(Formacdo de Quadrilha Para Fraude Eletrdnica - Esquema n°2 das
Eliminatérias da Copa do Mundo no ambito CFU)

311. As alegacdes contidas nos paragrafos 1 a 263 foram

realegadas e incorporadas como se tivessem sido integralmente

dispostas neste paragrafo.

312. Em Jjaneiro de 2012 ou cerca dessa data e de janeiro
de 2012 até o presente, sendo ambas as datas aproximadas e
inclusivas, no Distrito Leste de Nova York e em outras
localidades, os réus JEFFREY WEBB, COSTAS TAKKAS e AARON
DAVIDSON, Jjuntamente com outros, sabida e intencionalmente,
formaram quadrilha a fim de elaborar um esquema e artificios
para fraudar a FIFA, a CONCACAF, a CFU e seus ©6rgdos
constituintes, inclusive privando-os, por meio de suborno, de
seus respectivos direitos a servigos honestos e fidedignos, e
para obter dinheiro e propriedades por meio de pretextos,
representagdes e promessas materialmente falsas e fraudulentas;
e para a execucgdo de tais esquema e artificios, transmitir e
fazer transmitir por meio de comunicados de transferéncia
eletrdénica, no comércio interestadual e internacional,
documentos, simbolos, sinais, imagens e sons, a saber:
transferéncias eletrdnicas, contradrias ao Titulo 18, Secdo 1343

do United States Code.

(Titulo 18, Secbdes 1349 e 3551 e seguintes do United
States Code) .

ACUSACOES VINTE E SEIS A VINTE E OITO

(Fraude Eletrdnica - Esquema n°2 das Eliminatdérias da Copa do
Mundo no ambito da CFU)
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313. As alegacgdes contidas nos parédgrafos 1 a 263 foram
realegadas e 1incorporadas como se tivessem sido integralmente

dispostas neste paragrafo.

314. Nas datas descritas abaixo ou por volta delas, nos
Distritos Sul e Oeste de Nova York, os réus JEFFREY WEBB e
COSTAS TAKKAS, juntamente com outros, sabida e intencionalmente,
elaboraram um esquema e artificios para fraudar a FIFA, a
CONCACAF, a CFU e seus Orgdos constintuintes, inclusive
privando-os, por meio de suborno, de seus respectivos direitos a
servigcos honestos e fidedignos, e ©para obter dinheiro e
propriedades por meio de pretextos, representacdes e promessas

materialmente falsas e fraudulentas.

315. Para a execugdo de tais esquema e artificios, os réus
JEFFREY WEBB e COSTAS TAKKAS, juntamente com outros,
transmitiram e fizeram transmitir por meio de comunicados de
transferéncia eletrdnica, no comércio interestadual e
internacional, documentos, simbolos, sinais, imagens e sons,

conforme descrito abaixo:

Acusacéao Data aproximada Comunicados de Transferéncia
VINTE E SEIS |13 de novembro de | Transferéncia eletrdnica de
2012 US$1.200.000,00 da conta da

Traffic International no

Delta National Bank & Trust
Co. em Miami, Flérida, para
uma conta correspondente no
Banco HSBC, em Buffalo, Nova
York, para ser creditada em
conta em nome da Empresa de
Fachada A no Banco HSBC, em
Hong Kong.

VINTE E SETE | 21 de novembro de | Transferéncia eletrdnica de
2012 US$750.000,00 da conta da
Empresa de Fachada A no
banco HSBC, em Hong Kong,
para uma conta
correspondente no banco
Standard Chartered em Nova
York, ©Nova York, para ser

creditada em uma conta em
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nome da Kosson Ventures, no
Fidelity  Bank, nas Ilhas
Cayman.

VINTE E OITO | 21 de novembro de | Transferéncia eletrdnica de
2012 UsS$250.000,00 da conta da
Empresa de Fachada A no
banco HSBC, em Hong Kong,
para uma conta
correspondente no Standard
Chartered Bank em Nova York,
Nova York, para ser
creditada em uma conta em
nome da Kosson Ventures, no
Fidelity  Bank, nas Ilhas
Cayman.

(Titulo 18, Secgdes 1343, 2 e 3551 e seguintes do United
States Code) .

ACUSACAO VINTE E NOVE

(Formacdo de Quadrilha Para Lavagem de Dinheiro - Esquema n°2
das Eliminatérias da Copa do Mundo no ambito da CFU)

316. As alegacdes contidas nos paragrafos 1 a 263 foram
realegadas e incorporadas como se tivessem sido integralmente

dispostas neste paragrafo.

317. Em janeiro de 2012 ou cerca dessa data e de janeiro
de 2012 até o presente, sendo ambas as datas aproximadas e
inclusivas, no Distrito Leste de Nova York e em outras
localidades, os réus JEFFREY WEBB, COSTAS TAKKAS e AARON
DAVIDSON, juntamente com outros, sabida e intencionalmente,
formaram quadrilha para transportar, transmitir e transferir
instrumentos monetdrios e fundos, a saber: transferéncias
eletrdénicas, dos Estados Unidos para outros paises e através
deles, bem como de outros paises e através deles para os Estados
Unidos, (a) com o intuito de promover o exercicio de atividade
ilicita especificada, a saber: fraude eletrbdnica, contraria ao
Titulo 18, Secdo 1343 do United States Code, tudo em

contraposicdo ao Titulo 18, Secdo 1956 (a) (2) (A) do United
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States Code; e (b) sabendo que o0s instrumentos monetarios e
fundos envolvidos no transporte, na transmissao e na
transferéncia constituiam o produto de algum tipo de atividade
ilicita e que referidos transporte, transmissdo e transferéncia
foram elaborados, no todo e em partes, para ocultar e dissimular
a natureza, localizacdo, origem, posse e o controle do produto
da referida atividade ilicita especificada, tudo em
contraposicdo ao Titulo 18, Secdo 1956 (a) (2) (B) (i) do United
States Code.

(Titulo 18, Secgdes 1956 (h) e 3551 e seguintes do United
States Code) .

ACUSACAO TRINTA

(Lavagem de Dinheiro - Esquema n°2 das Eliminatérias da Copa do
Mundo no ambito da CFU)

318. As alegagdes contidas nos paragrafos 1 a 263 foram
realegadas e 1incorporadas como se tivessem sido integralmente

dispostas neste paragrafo.

319. Em novembro de 2012 ou cerca dessa data e de novembro
de 2012 até o presente, sendo ambas as datas aproximadas e
inclusivas, no Distrito Sul de Nova York, os réus JEFFREY WEBB e
COSTAS TAKKAS, juntamente com outros, sabida e intencionalmente,
transportaram, transmitiram e transferiram instrumentos
monetdrios e fundos, a saber: transferéncias eletrdnicas, dos
Estados Unidos para outros paises e através deles, bem como de
outros paises e através deles para os Estados Unidos, (a) com o
intuito de promover o exercicio de atividade ilicita
especificada, a saber: fraude eletrdnica, contrdria ao Titulo
18, Secdo 1343 do United States Code; e (b) sabendo que os
instrumentos monetdrios e fundos envolvidos no transporte, na
transmissdo e na transferéncia constituiam o produto de algum
tipo de atividade ilicita e que referidos transporte,
transmissdo e transferéncia foram elaborados, no todo e em

partes, para ocultar e dissimular a natureza, localizacdo,
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origem, posse e o controle do produto da referida atividade

ilicita especificada.

(Titulo 18, Secdes 1956 (a) (2) (A), 1956 (a) (2) (B) (1), 2
e 3551 e seguintes do United States Code).

ACUSACAO TRINTA E UM

(Formacdo de Quadrilha Para Lavagem de Dinheiro - Esquema n°2
das Eliminatérias da Copa do Mundo no ambito da CFU)

320. As alegacdes contidas nos paragrafos 1 a 263 foram
realegadas e incorporadas como se tivessem sido integralmente

dispostas neste paragrafo.

321. Em julho de 2013 ou cerca dessa data e de julho de
2013 até novembro de 2013, sendo ambas as datas aproximadas e
inclusivas, no Distrito Sul da Fldérida, os réus JEFFREY WEBB e
COSTAS TAKKAS, juntamente com outros, sabida e intencionalmente,

formaram quadrilha para envolver-se em transacdes monetédrias, a

saber: depdbdsitos, saques e transferéncias de fundos e
instrumentos monetadrios - afetando o comércio interestadual e
exterior - por, através de e para uma ou mais instituig¢des

financeiras, em bens derivados de crime, de valor superior a
US$10.000,00, oriundos de atividade ilicita especificada, a
saber: fraude eletrdnica, contrdria ao Titulo 18, Secdo 1343 do
United States Code, tudo em contraposicdo ao Titulo 18, Secéo

1957 (a) do United States Code.

(Titulo 18, Secgdes 1956 (h), 1957 (b), 1957 (d) (1), 3551 e
seguintes do United States Code) .

ACUSACAO TRINTA E DOIS

(Lavagem de Dinheiro - Esquema n°2 das Eliminatdédrias da Copa do
Mundo no ambito da CFU)
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322. As alegacdes contidas nos parédgrafos 1 a 263 foram
realegadas e 1incorporadas como se tivessem sido integralmente

dispostas neste paragrafo.

323. Em julho de 2013 ou cerca dessa data e de julho de
2013 até novembro de 2013, sendo ambas as datas aproximadas e
inclusivas, no Distrito Sul da Fldérida, os réus JEFFREY WEBB e
COSTAS TAKKAS, juntamente com outros, sabida e intencionalmente,
envolveram-se em transacdes monetarias, a saber: depdsitos,
saques e transferéncias de fundos e instrumentos monetarios -
afetando o comércio interestadual e exterior - por, através de e
para uma ou mais instituicdes financeiras, em bens derivados de
crime, de valor superior a US$10.000,00, oriundos de atividade
ilicita especificada, a saber: fraude eletrdnica, contraria ao

Titulo 18, Secdo 1343 do United States Code.

(Titulo 18, Secgdes 1957 (a), 1957(b), 1957(d) (1), 2, e
3551 e seguintes do United States Code) .

ACUSACAO TRINTA E TRES

(Formacdo de Quadrilha Para Fraude Eletrdnica -
Esquema da Copa Ouro/Liga dos Campedes da CONCACAF)

324. As alegacdes contidas nos paragrafos 1 a 263 foram
realegadas e incorporadas como se tivessem sido integralmente

dispostas neste paragrafo.

325. Em Jjulho de 2012 ou cerca dessa data e de julho de
2012 até o presente, sendo ambas as datas aproximadas e
inclusivas, no Distrito Leste de Nova York e em outras
localidades, os réus JEFFREY WEBB e AARON DAVIDSON, em conjunto
com outros, sabida e intencionalmente, formaram quadrilha a fim
de elaborar um esquema e artificios para fraudar a FIFA, a
CONCACAF e seus o6rgdos constituintes, inclusive privando-os, por
meio de suborno, de seus respectivos direitos a servigos
honestos e fidedignos, e para obter dinheiro e propriedades por
meio de pretextos, representagdes e promessas materialmente

falsas e fraudulentas, e para a execucdo de tais esquema e

artificios, transmitir e fazer transmitir por meio de
comunicados de transferéncia eletrdbnica no comércio
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interestadual e internacional, documentos, simbolos, sinais,
imagens e sons, a saber: transferéncias eletrdnicas, contréarias

ao Titulo 18, Secdo 1343 do United States Code.

(Titulo 18, Secdes 1349 e 3551 e seguintes do United
States Code.)

ACUSACOES TRINTA E QUATRO A TRINTA E SEIS

(Fraude Eletrdnica - Esquema da Copa Ouro/Liga dos Campedes da
CONCACAF)

326. As alegacdes contidas nos paragrafos 1 a 263 foram
realegadas e 1incorporadas como se tivessem sido integralmente

dispostas neste paragrafo.

327. Nas datas descritas abaixo ou por volta delas, no
Distrito Sul de ©Nova York, os réus JEFFREY WEBB e AARON
DAVIDSON, em conjunto com outros, sabida e intencionalmente,
elaboraram um esquema e artificios para fraudar a FIFA e a
CONCACAF e seus 6rgdos constituintes, inclusive privando-os, por
meio de subornos, de seus respectivos direitos a servicgos
honestos e fidedignos, e para obter dinheiro e propriedades por
meio de pretextos, representacdes e promessas materialmente

falsas e fraudulentas.

328. Para a execucdo de tais esquema e artificios, os réus
JEFFREY WEBB e AARON DAVIDSON, em conjunto com outros,
transmitiram e fizeram transmitir, por meio de comunicados de
transferéncia eletrdnica no comércio interestadual e
internacional, documentos, simbolos, sinais, imagens e sons,

conforme descrito abaixo:

Acusacéao Data Aproximada Descricéo
TRINTA E QUATRO | 15 de fevereiro Transferéncia eletrbnica de
de 2013 Uss$ 3.000.000,00 da conta

da Traffic USA no Citibank
em Miami, Flérida para a
conta da CONCACAF no banco
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JP Morgan Chase em Nova
York, Nova York.

TRINTA E CINCO 4 de dezembro de Transferéncia eletrdnica de
2013 US$1.100.000,00 da conta da
Traffic International no
Delta National Bank & Trust
Co. em Miami, Flérida, para
uma conta correspondente na
Wells Fargo, em Nova York,
Nova York, para ser
creditada em conta em nome
da Fabricante de Uniforme
de Futebol A no Capital
Bank, na Cidade do Panam§,

Panamé.
TRINTA E SEIS 20 de dezembro de Transferéncia eletrbénica de
2013 US$3.000.000,00 da conta da

Traffic USA no Citibank em
Miami, Flérida para a conta
da CONCACAF no banco JP
Morgan Chase em Nova York,
Nova York.

(Titulo 18, Segdes 1343, 2 e 3551 e seguintes do United
States Code.)

ACUSACAO TRINTA E SETE

(Formacdo de Quadrilha Para Lavagem de Dinheiro - Esquema da
Copa Ouro/Liga dos Campedes da CONCACAF)

329. As alegacbdes contidas nos paragrafos 1 a 263 foram
realegadas e incorporadas como se tivessem sido integralmente

dispostas neste paragrafo.

330. Em Jjulho de 2012 ou cerca dessa data e de julho de
2012 até o ©presente, sendo ambas as datas aproximadas e
inclusivas, no Distrito Leste de Nova York e em outras
localidades, os réus JEFFREY WEBB e AARON DAVIDSON, em conjunto
com outros, sabida e intencionalmente, formaram quadrilha para
transportar, transmitir e transferir instrumentos monetdrios e
fundos, a saber: transferéncias eletrbnicas, dos Estados Unidos
para outros paises e através deles, bem como de outros paises e
através deles para os Estados Unidos, (a) com o intuito de

promover o exercicio de atividade ilicita especificada, a saber:
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fraude eletrdnica, contraria ao Titulo 18, Secdo 1343 do United
States Code, tudo em contraposicdo ao Titulo 18, Secdo 1956
(a) (2) (n) do United States Code, e (b) sabendo que os
instrumentos monetdrios e fundos envolvidos no transporte, na
transmissdo e transferéncia constituiam o produto de algum tipo
de atividade ilicita e que tal transporte, transmissdo e
transferéncia foram elaborados, no todo e em partes, para
ocultar e dissimular a natureza, localizacdo, origem, posse e
controle do produto da referida atividade ilicita especificada,
tudo em contraposigcdo ao Titulo 18, Secdo 1956 (a) (2) (B) (i)
do United States Code.

(Titulo 18, Secdes 1956 (h) e 3551 e seguintes do United
States Code) .

ACUSACAO TRINTA E OITO

(Lavagem de Dinheiro - Esquema da Copa Ouro/Liga dos Campedes
da CONCACAF)
331. As alegacdes contidas nos paragrafos 1 a 263 foram
realegadas e incorporadas como se tivessem sido integralmente

dispostas neste paragrafo.

332. Em fevereiro de 2013 ou cerca dessa data e de
fevereiro de 2013 até o presente, sendo ambas as datas
aproximadas e inclusivas, no Distrito Sul de Nova York, os réus
JEFFREY WEBB e AARON DAVIDSON, em conjunto com outros, sabida e
intencionalmente transportaram, transmitiram e transferiram
instrumentos monetadrios e fundos, a saber: transferéncias
eletrdénicas, dos Estados Unidos para outros paises e através
deles, bem como de outros paises e através deles para os Estados
Unidos, (a) com o intuito de promover o exercicio de atividade
ilicita especificada, a saber: fraude eletrdnica, contraria ao
Titulo 18, Secdo 1343 do United States Code, e (b) sabendo que
os instrumentos monetdrios e fundos envolvidos no transporte, na
transmissdo e na transferéncia constituiam o produto de algum
tipo de atividade ilicita e que tais transporte, transmissdo e

transferéncia foram elaborados, no todo e em partes, para
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ocultar e dissimular a natureza, localizacdo, origem, posse e

controle do produto da referida atividade ilicita especificada.

(Titulo 18, Secgdes 1956 (a) (2) (A), 1956 (a) (2) (B) (1),2 e
3551 e seguintes do United States Code).

ACUSACAQO TRINTA E NOVE

(Formacdo de Quadrilha Para Fraude Eletrdnica - Esgquema da Copa
América Centendrio da CONMEBOL/CONCACAF)

333. As alegacdes contidas nos paragrafos 1 a 263 foram
realegadas e incorporadas como se tivessem sido integralmente

dispostas neste paragrafo.

334. Em abril de 2010 ou cerca dessa data e de abril de
2010 até o presente, sendo ambas as datas aproximadas e
inclusivas, no Distrito Leste de Nova York e em outras
localidades, os réus JEFFREY WEBB, EDUARDO FIGUEREDO, RAFAEL
ESQUIVEL, JOSE MARIA MARIN, NICOLAS LEOZ, ALEJANDRO BURZACO,
AARON DAVIDSON, HUGO JINKIS, MARIANO JINKIS, e JOSE MARGULIES,
também conhecido como José Lazaro, em conjunto com outros,
sabida e intencionalmente, formaram quadrilha a fim de elaborar
um esquema e artificios para fraudar a FIFA, a CONCACAF, a
CONMEBOL e seus 6rgdos constituintes, inclusive privando-os, por
meio de suborno, de seus respectivos direitos a servigos
honestos e fidedignos, e para obter dinheiro e propriedades por
meio de pretextos, representacdes e promessas materialmente
falsas e fraudulentas, e para a execucdo de tals esquemas e
artificios, transmitir e fazer transmitir por comunicados de
transferéncia eletrdnica no comércio interestadual e
internacional, documentos, simbolos, sinais, imagens e sons, a
saber: transferéncias eletrdnicas, contrarias ao Titulo 18,

Secdo 1343 do United States Code.

(Titulo 18, Secgdes 1349 e 3551 e seguintes do United
States Code) .
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ACUSACAO QUARENTA

(Formacdo de Quadrilha Para Lavagem de Dinheiro - Esquema da
Copa América Centendrio da CONMEBOL/CONCACAF)

335. As alegacgdes contidas nos paragrafos 1 a 263 foram
realegadas e incorporadas como se tivessem sido integralmente

dispostas neste paragrafo.

336. Em abril de 2010 ou cerca dessa data e de abril de
2010 até o presente, sendo ambas as datas aproximadas e
inclusivas, no Distrito Leste de Nova York e em outras
localidades, os réus JEFFREY WEBB, EDUARDO FIGUEREDO, RAFAEL
ESQUIVEL, JOSE MARIA MARIN, NICOLAS LEOZ, ALEJANDRO BURZACO,
AARON DAVIDSON, HUGO JINKIS, MARIANO JINKIS, JOSE MARGULIES,
também conhecido como José Lazaro, em conjunto com outros,
sabida e intencionalmente, formaram quadrilha para transportar,
transmitir e transferir instrumentos monetdrios e fundos, a
saber: transferéncias eletrdnicas, dos Estados Unidos para
outros paises e através deles, bem como de outros paises e
através deles para os Estados Unidos, com o intuito de promover
o exercicio de atividade ilicita especificada, a saber: fraude
eletrdnica, contraria ao Titulo 18, Secdo 1343, do United States
Code, tudo em contraposicdo ao Titulo 18, Secdo 1956(a) (2) (A)
do United States Code.

(Titulo 18, Secdes 1956(h) e 3551 e seguintes do United
States Code) .

ACUSACAO QUARENTA E UM

(Aquisigéo Ilicita de Nacionalidade)

337. As alegacdes contidas nos paragrafos 1 a 263 foram
realegadas e incorporadas como se tivessem sido integralmente

dispostas neste paragrafo.

338. Em 24 de marco de 2005 ou cerca dessa data e de 24 de
marco de 2005 até 11 de julho de 2006, sendo ambas as datas

aproximadas e inclusivas, no Distrito Central da Califdérnia, o
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réu EUGENIO FIGUEREDO, em conjunto com outros, sabida e
intencionalmente adquiriu, em violagcdo a lei, sua nacionalidade,
para tanto o réu, sabida e intencionalmente, fez uma ou mais
declarac¢des falsas sob Jjuramento, em um caso, procedimento e
assunto relacionados a naturalizacdo e cidadania, a saber: o réu
afirmou falsamente que (1) ele apenas era contratado pela
Sunburst Decorative Rock em Irwindale, Califérnia e néo
trabalhou em qualgquer outro lugar nos cinco anos anteriores nem
tinha qualquer filiacdo a qualquer organizacdo ou associacdo nos
Estados Unidos ou em qualquer outro lugar; e (2) ele tinha um
problema de saude, a saber: deméncia, e portanto ndo poderia

fazer os exames de lingua inglesa e competéncia civica exigidos.

(Titulo 18, Secgbes 1425(a), 2, e 3551 e seguintes do
United States Code; Titulo 8, Secdo 1451 (e) do United States
Code)

ACUSACGES QUARENTA E DOIS A QUARENTA E SEIS
(Auxilio e Assisténcia na Preparacdo de Declaracdes de Imposto

Falsas e Fraudulentas)

339. As alegacdes contidas nos paradgrafos 1 a 263 foram
realegadas e incorporadas como se tivessem sido integralmente

dispostas neste paragrafo.

340. Nas datas descritas abaixo ou por volta delas, no
Distrito Central da Califdérnia, o réu EUGENIO FIGUEREDO, em
conjunto com outros, voluntariamente auxiliou e prestou
assisténcia, diligenciou, assessorou e aconselhou na preparacdo
e apresentacdo a Receita Federal (dos Estados Unidos), sob as
leis de tributacdo dos EUA, das declaracdes pessoais de imposto
de renda do réu, Formuldrios 1040, bem como cronogramas e
formularios anexos, que eram materialmente falsos e
fraudulentos, a saber: entre outras coisas, o réu fez falsas
declaracgdes a respeito dos lucros reais e deixou de declarar os
juros obtidos em uma conta bancdria estrangeira nos anos

descritos abaixo:
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Acusacdao Ano Fiscal | Data Aproximada da Declaracéo
QUARENTA E DOIS 2009 8 de marco de 2010

QUARENTA E TRES 2010 3 de marco de 2011

QUARENTA E QUATRO | 2011 6 de abril de 2012

QUARENTA E CINCO 2012 22 de marco de 2013

QUARENTA E SEIS 2013 1° de abril de 2014

(Titulo 26, Secdes 7206(2) do United States Code, Titulo

18, Secgdes 2, e 3551 e seguintes do United States Code).

ACUSACAO QUARENTA E SETE

(Obstrucdo da Justica)

341. As alegagdes contidas nos paragrafos 1 a 263 foram
realegadas e incorporadas como se tivessem sido integralmente

dispostas neste paragrafo.

342. Em maio de 2013 ou cerca dessa data e de maio de 2013
até o presente, sendo ambas as datas aproximadas e inclusivas,
no Distrito Leste de Nova York e em outras localidades, o réu
AARON DAVIDSON, em conjunto com outros, sabida e
intencionalmente e de forma corrupta obstruiu, influenciou e
impediu, bem como tentou obstruir, influenciar e impedir um
procedimento oficial, a saber: uma investigacdo Federal do Juri

de Acusacdo no Distrito Leste de Nova York.

(Titulo 18, Segdes 1512(c) (2), 2, e 3551 e seguintes do
United States Code).

ALEGACOES PARA CONFISCO

ALEGACAO PARA CONFISCO
QUANTO A ACUSACAO UM

343. Os Estados Unidos vém por meio desta notificar os réus
de que, ao serem condenados pelo crime denunciado na Acusacéo
Um, o governo confiscard os bens, de acordo com a Secdo 1963 (a)
do Titulo 18 do United States Code, que exige que qualquer
pessoa ou entidade condenada por tal crime renuncie a: (a)

qualquer vantagem adquirida ou mantida em violacdo a Secdo 1962
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do Titulo 18 do United States Code; (b) qualquer vantagem ou
garantia sobre, bem como alegacdo contra qualquer empresa
criada, operada, controlada ou conduzida pelo réu, ou em cuja
conducdo tenha este participado, em violacdo a Secdo 1962 do
Titulo 18 do United States Code, como também posse ou direito
contratual de qualquer tipo que conceda influéncia sobre a
referida empresa, e (c) qualquer patrimbébnio constituido ou
derivado de qualquer rendimento obtido, diretamente ou
indiretamente, de atividades de organizacdo criminosa em
violagcdo a Secgdo 1962 do Titulo 18 do United States Code,
inclusive, entre outros, todo direito, titulo ou vantagem sobre:
(a) o 1imbével e dependéncias localizados na 2116 Adel Drive,
Loganville, Gedbrgia 30052; (b) o imdével e dependéncias
localizados na 5119 Madeline Place, Stone Mountain, Gedrgia
30083; (c) o imdével e dependéncias localizados na 7222 Lake
Crossing, Stone Mountain, Georgia 30087; (d) o imébvel e
dependéncias localizados na 104 Ellis Drive, Conyers, Georgia
30012; (e) o imdével e dependéncias localizados na 808 Brickell
Key Drive, Apartamento No. 1204, Miami, Fldérida 33131; (f) o
imével e dependéncias localizados na 18067 NW 74th Court,
Hialeah, Flérida 33015; (g) o imbével e dependéncias localizados
na 18061 NW 74th Court, Hialeah, Flérida 33015; (h) o imdvel e
dependéncias localizados na 18055 NW 74th Court, Hialeah,
Flérida 33015; (i) o imbével e dependéncias localizados na 18049
NW 74th Court, Hialeah, Flérida 33015; (3) o 1imdével e
dependéncias localizados na 18043 NW 74th Court, Hialeah,
Flérida 33015; (k) o imdével e dependéncias localizados na 8450
SW 149th Avenue, Apartamento No. 805, Miami, Fldérida 33193; (1)
o 1imdével e dependéncias localizados na 8660 SW 149th Avenue,
Apartamento No. 201, Miami, Fldérida 33193; e (m) o imdbvel e
dependéncias localizados na 8660 SW 149th Avenue, Apartamento
No. 209, Miami, Fldérida 33193.

344. Se alguma das propriedades confiscaveis descritas

acima, em decorréncia de qualquer ato ou omissdo do réu:
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(a) ndo pode ser localizada mediante o

exercicio da devida diligéncia;

(b) tenha sido transferida ou vendida a

terceiros, ou depositada junto a terceiros;

(c) tenha sido colocada fora da jurisdigdo do

6rgdo judicial;

(d) tiver seu valor diminuido

substancialmente;
ou

(e) tenha sido agregada a outras propriedades
que ndo possam ser dividas sem dificuldade;
é intencdo dos Estados Unidos, conforme a Secdo 1963 (m) do
Titulo 18 do United States Code, buscar a apreensdo de quaisquer
outras propriedades dos réus até o valor das propriedades

confiscéveis.

(Titulo 18, Secbes 1963(a) e 1963 (m) do United States
Code.)

ALEGACAO PARA CONFISCO

QUANTO AS ACUSACOES DOIS A QUATRO, SETE, NOVE A ONZE, QUATORZE,
QUINZE, DEZOITO A VINTE, VINTE E TRES, VINTE E CINCO, VINTE E
SEIS A VINTE E OITO, TRINTA E TRES A TRINTA E SEIS, TRINTA E

NOVE, E QUARENTA E SETE

345. Os Estados Unidos vém por meio desta, notificar os
réus denunciados nos termos das Acusacdes Dois a Quatro, Sete,
Nove a Onze, Quatorze, Quinze, Dezoito a Vinte, Vinte e Trés,
Vinte e Cinco, Vinte e Seis a Vinte e 0Oito, Trinta e Trés a
Trinta e Seis, Trinta e Nove e Quarenta e Sete de que, ao serem
condenados por guaisquer desses crimes, O governo buscara o
confisco dos bens de acordo com a Secdo 981 (a) (1) (C) do Titulo
18 do United States Code e da Secdo 2461 (c) do Titulo 28 do
United States Code, que exige que qualquer pessoa condenada por

tal crime renuncie a toda e dqualquer propriedade mével ou
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imével, que seja constituida ou derivada de ganhos procedentes
de tal crime, inclusive, entre outros, todo o direito, titulo ou
vantagem sobre: (a) o imével e dependéncias localizados na 2116
Adel Drive, Loganville, Gedbrgia 30052; (b) e} imbével e
dependéncias localizados na 5119 Madeline Place, Stone Mountain,
Gedrgia 30083; (c) o imbdével e dependéncias localizados na 7222
Lake Crossing, Stone Mountain, Gedbrgia 30087; (d) o imdvel e
dependéncias localizados na 104 Ellis Drive, Conyers, Gedrgia
30012; (e) o imdbvel e dependéncias localizados na 808 Brickell
Key Drive, Apartamento No. 1204, Miami, Fldérida 33131; (f) o
imével e dependéncias localizados na 18067 Nw 74th Court,
Hialeah, Flérida 33015; (g) o imbével e dependéncias localizados
na 18061 NW 74th Court, Hialeah, Flérida 33015; (h) o imdvel e
dependéncias localizados na 18055 NW 74th Court, Hialeah,
Flérida 33015; (i) o imdével e dependéncias localizados na 18049
NW 74th Court, Hialeah, Flérida 33015; (3) o 1imével e
dependéncias localizados na 18043 NW 74th Court, Hialeah,
Flérida 33015; (k) o imdével e dependéncias localizados na 8450
SW 149th Avenue, Apartamento No. 805, Miami, Fldérida 33193; (1)
o 1imdével e dependéncias localizados na 8660 SW 149th Avenue,
Apartamento No. 201, Miami, Flérida 33193; e (m) o imdbdvel e
dependéncias localizados na 8660 SW 149th Avenue, Apartamento

No. 209, Miami, Fldérida 33193.

346. Se qualquer uma das propriedades confiscéaveis
descritas acima, como resultado de qualquer ato ou omissdo de um

réu:

(a) ndo pode ser localizada mediante o

exercicio da devida diligéncia;

(b) tenha sido transferida ou vendida a

terceiros, ou depositada junto a terceiros;

(c) tenha sido colocada fora da jurisdigdo do

6rgdo judicial;

(d) tiver seu valor diminuido

substancialmente;
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ou

(e) tenha sido agregada a outras propriedades

que nédo possam ser divididas sem dificuldade;

é da intencdo dos Estados Unidos, conforme a Secdo 853 (p) do
Titulo 21 do United States Code, conforme incorporado pela Secgédo
2461 (c) do Titulo 28 do United States Code, buscar o confisco de
quaisquer outras propriedades dos réus até o valor das

propriedades confiscaveis descritas nesta alegacdo de confisco.

(Titulo 28, Secdo 246l1(c), do United States Code; Titulo
18, Secdo 981 (a) (1) (C), do United States Code; Titulo 21, Secéo
853 (p) do United States Code)

ALEGACAO PARA CONFISCO

QUANTO AS ACUSACOES CINCO, SEIS, OITO, DOZE, TREZE, DEZESSEIS,
DEZESSETE, VINTE E UM, VINTE E DOIS, VINTE E QUATRO, VINTE E
NOVE, TRINTA A TRINTA E DOIS, TRINTA E SETE, TRINTA E OITO E

QUARENTA

347. Os Estados Unidos vém por meio desta, notificar os
réus denunciados nos termos das Acusacdes Cinco, Seis, Oito,
Doze, Treze, Dezesseis, Dezessete, Vinte e Um, Vinte e Dois,
Vinte e Quatro, Vinte e Nove, Trinta a Trinta e Dois, Trinta e
Sete, Trinta e Oito e Quarenta de que, ao serem condenados por
quaisquer destes crimes, o governo buscard confiscar os bens de
acordo com a Secdo 982 (a) (1)do Titulo 18 do United States Code,
que exige que qualquer pessoa condenada por tal crime renuncie a
toda e qualquer propriedade mével ou imbdbvel, relacionada a tal
crime, ou quaisquer propriedades ligadas a tal crime, inclusive,
entre outros, todo direito, titulo ou wvantagem sobre: (a) o
imével e dependéncias localizados na 2116 Adel Drive,
Loganville, Gedbrgia 30052; (b) o imbével e dependéncias
localizados na 5119 Madeline Place, Stone Mountain, Gebrgia
30083; (c) o imdével e dependéncias localizados na 7222 Lake
Crossing, Stone Mountain, Gedérgia 30087; (d) o imbvel e
dependéncias localizados na 104 Ellis Drive, Conyers, Gedrgia

30012; (e) o imbvel e dependéncias localizados na 808 Brickell

115

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICACAO: 7BESEC78000BB620.
CONSULTE EM http://www.senado.gov.br/sigadweb/v.aspx.




00100.131601/2015-20 - 00100.160153/2015-71

Key Drive, Apartamento No. 1204, Miami, Fldérida 33131; (f) o
imével e dependéncias localizados na 18067 Nw 74th Court,
Hialeah, Flérida 33015; (g) o imbével e dependéncias localizados
na 18061 NW 74th Court, Hialeah, Flérida 33015; (h) o imdvel e
dependéncias localizados na 18055 NW 74th Court, Hialeah,
Flérida 33015; (i) o imdével e dependéncias localizados na 18049
NW 74th Court, Hialeah, Flérida 33015; (3) o 1imdbével e
dependéncias localizados na 18043 NW 74th Court, Hialeah,
Flérida 33015; (k) o imbével e dependéncias localizados na 8450
SW 149th Avenue, Apartamento No. 805, Miami, Fldérida 33193; (1)
0 1imdével e dependéncias localizados na 8660 SW 149th Avenue,
Apartamento No. 201, Miami, Flérida 33193; and (m) o imdével e
dependéncias localizados na 8660 SW 149th Avenue, Apartamento

No. 209, Miami, Fldérida 33193.

348. Se qualquer uma das propriedades confiscéaveis
descritas acima, como resultado de qualquer ato ou omissdo de um

réu:

(a) ndo pode ser localizada mediante o
exercicio da devida diligéncia;

(b) tenha sido transferida ou vendida a
terceiros, ou depositada junto a terceiros;

(c) tenha sido colocada fora da jurisdicgdao do
6rgdo judicial;

(d) tiver seu valor diminuido
substancialmente;

ou

(e) tenha sido agregada a outras propriedades
que nédo possam ser divididas sem dificuldade;
é¢ da intencdo dos Estados Unidos, conforme a Secdo 853 (p) do
Titulo 21 do United States Code, conforme incorporado pela Secédo
982 (b) do Titulo 18 do United States Code, buscar o confisco de
quaisquer outras ©propriedades dos réus até o valor das

propriedades confiscaveis descritas nesta alegacdo de confisco.

(Titulo 18, Secdes 982(a) (1) e 982(b), do United States
Code; Titulo 21, Secdo 853 (p)do United States Code)
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ALEGACAO PARA CONFISCO

QUANTO A ACUSACAO QUARENTA E UM

349. Os Estados Unidos vém por meio desta notificar ao réu
EUGENIO FIGUEREDO de que, ao ser condenado pelo crime denunciado
na Acusagdo Quarenta e Um, o governo buscard confiscar os bens,
de acordo com a Secdo 982(a) (6) do Titulo 18 do United States
Code, que exige que qualquer pessoa condenada por tal crime
renuncie a: (a) qualquer transmissdo de propriedade, incluindo
qualquer embarcacdo, veiculo ou aeronave usada para cometer tal
crime; e (b) qualquer propriedade, mbével ou imdvel, que
constitui ou é derivada de ganhos obtidos direta ou
indiretamente do cometimento de tal crime, ou que é usada para
facilitar ou com o propdsito de ser usada para facilitar o

cometimento de tal crime.

350. Se qgualquer das propriedades confiscdveis descritas

acima, como resultado de gqualquer ato ou omissdo do réu:

(a) ndo pode ser localizada mediante o
exercicio da devida diligéncia;

(b) tenha sido transferida ou vendida a
terceiros, ou depositada junto a terceiros;

(c) tenha sido colocada fora da jurisdicdo do
6rgdo judicial;

(d) tiver seu valor diminuido
substancialmente;

ou

(e) tenha sido agregada a outras propriedades
que ndo possam ser divididas sem dificuldade;
é da intencdo dos Estados Unidos, conforme a Secdo 853 (p) do
Titulo 21 do United States Code, conforme incorporado pela Secdo
982 (b) do Titulo 18 do United States Code, buscar o confisco de
quaisquer outras propriedades do réu até o) valor das

propriedades confiscaveis descritas nesta alegacdo de confisco.
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(Titulo 18, Secdes 982(a) (6) e 982(b) do United States
Code e Titulo 21, Secédo 853 (p) do United States Code)

<denuncia>
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[l T e,
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